SRS

"N 751- 756 FEBRUAR 1927 5 xwvm

o
Rara avis é/,., e W/ ‘

Wien, 5. Jdnner 1927
An den S
Verlag »Die Fackels.

Herr Karl Kraus, den wir als Freund und Forderer unseres
Vereines tiberaus hochschitzen, hat in seiner Vorlesung vom
20. November und im Abdruck dieses Vortrages in der letzten
Nummer der Fackel (Seite 156) gesagt dai sogar jeme
humanitiren Vereine, denen er die Ertrage von Vorlesungen
gewidmet hat, sich geweigert hitten, ibren Namen unter einen
Protest gegen die erpresserische Tétigkeit des Bekessy zu setzen.

Unser Verein, den er wahrscheinlich zu diesen »humanitdren«
Vereinigungen zdhlt (wenngleich wir nach unserer ganzen
Denkungsart es ablehnen miissen, mit landlaufigen Wohltatigkeits-
vereinen zusammengelegt zu werden, | weil wir Fiirsorge nicht
als Zweck, sondern nur als Mittel zum Zweck, als Mittel zur
Erziehung des Menschen zu seinem Menschentum betreiben), ist
durch diesen Vorwurf iiberrascht. Wir halten es fiir unsere Pilicht,
ausdriicklich festzustellen, da von keiner Seite an uns mit irgend
einem Aufruf, mit irgend einem Protest herangetreten wurde, den
wir unterschreiben hétten sollen, aber nicht unterschrieben haben.
Wir sind daher nicht in die Lage gekommen, unsere Unterschrift
Zu verweigern.

Wir bitten, Herrn Karl Kraus diesen Sachverhalt freundlichst
mitzuteilen und ihn darauf aufmerksam zu machen, daB die ganze
Haltung unseres Vereines in den 12 Jahren seines Bestandes, daff
die Vortrige unseres Vereines und seiner Ortsgruppen und dafl der
Inhalt unserer Monatsschrift, die vielleicht mitunter seine Auf-
merksamkeit gefunden haben wird, uns vor dem Verdacht schiitzen,
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dafl wir gerade in diesem Falle einer offensichtlichen Korruption
im Verschleifl der offentlichen Meinung mit Herrn Karl Kraus nicht
einer Meinung gewesen wiren.

: Wir danken ihm, obwohl er darauf keinen Wert legt und
{ ] den Dank fiir seine Arbfityim erreichten Erfolg findet, auch fiir
diesen Kampf um die Reinheit der publizistischen Sitten und
zelchnen

In ausgezeichneter Wertschitzung

Die Bereitschaft

Verein fiir soziale Arbeit und zur
Verbreitung sozialer Kenntnisse

Der Schriftfithrer: Der Obmann:
Dr. Ludwig Stadler Dr. Rumpler

Diese Kundgebung gereicht dem Verein »Die
Bereitschaft«, seinem Sinn und Namen, zur Ehre
und es wire zu wiinschen, dafl sich ihr andere

%% Vereine ehestens anschliefen, damit das damals
il Versaumte zu bleibender idedler Wirkung mnach-
geholt sei. Die »Wahrscheinlichkeit«, dafi zu jenen
humanitdren Vereinen .. die sich einem Protest
gegen den grofiten Kulturskandal, den eine Stadt

| je erlebt hat, nicht anschliefen wollten — auch die

{ »Bereitschaft« gezdhlt wurde und daff sich der Vor-

i wurf gerade gegen sie gerichtet habe, ist durch die

j zitierte Stelle gewifi nicht gerechtfertigt. Wohl aber

| ist erfreulich, daf eine Gesinnung, der kein Zweifel
entgegentreten konnte, nun einem MifBverstindnis den

{' so unzweideutigen Ausdruck verdankt. Ein Recht,
| der Haltung der Vereine generalisierend zu gedenken,
bestand aus dem Grunde, weil eine Protestakiion
tatsichlich im Gange war und es bis zu tausenden
Unterschriften gebracht hatte, ohne daff unter diesen
der Name eines der Vereine bemerkt worden wire,
Auflerdem war aber, wie der Herausgeber der Fackel
nachtriglich erfahren hat, der Versuch unternommen
worden, an die Vereine zum Zweck eines besonderen
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Protestes heranzutreten. Dieser Versuch ist, wie ihm
damals versichert wurde, ginzlich gescheitert. An
welche Vereine oder fiir diese mafigebenden
Personen man herangetreten ~war und welcher
Vereine oder Personen Ablehfiung zum Verzicht Zﬂ
auf die aussichtslos scheinende Aktion gefiihrt hatte, "'g;“’"
ist ihm nicht mitgeteilt worden. Wenn sich die
»Bereitschaft« unter den ablehnenden nicht befunden
hat -— woran nach den entschiedenen Worien der
Kundgebung nicht gezweifelt werden kann —, so ist
es die denkbar angenehmste Pflicht, dies festzustellen,
umso erwiinschter, als nun jedem der Vereine, die
sich von einem Unrecht betroffen fithlen, durch das
Beispiel solcher Bereitschait es erleichtert ist, zu dem,
was sie miterlebt haben, wenigstens nachtréiglich
Farbe zu bekennen, welche keine andere als die der
Scham sein konnte. Es wire sicherlich eine schone
Handlung gewesen, wenn sich wie in Stockholm
auch bei uns die Triger und Reprisentanten
eines sittlichen Bewufitseins spontan aufgerafft
hitten, um die beispiellose Schidndung der Ehre
ihrer Stadt durch einen Protest zu brandmarken und
dem durch Jahre allein Kimpfenden die unvorstell-
bare Last zu erleichtern. Wie immer dem sei, die
Kundgebung der »Bereitschait« ist heute, wo zwar
die duferste Gefahr beseitigt ist, aber noch immer
Reste des Kanaillengeistes sich regen, eine mutige
Tat und hochst dankgswert gegeniiber der unver- &12
anderten Feigheit eines offiziellen, publizistischen
wie bureaukratischen Wienertums, das sich zu dem
Helfer aus schwersten Noten mit keinem Wort zu
bekennen wagt — welches er allerdings nicht als Dank
in Anspruch nehmen wollte, wohl aber als Beweis,
dafl diese Allerbdrmlichkeit doch nicht blof8 ihres
Erpressers wert war. Denn was von Beethoven, der
kiirzlich just an einer der verdichtigsten Stellen zitiert
wurde, iberliefert worden ist, scheint ja trotz
allem Umsturz zu gelten:
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> Uber Wien schimpft er und winscht fortzugehen. Vom Kaiser
bis auf den Schuhputzer', sagte er, ,sind alle nichts
wert.‘«

Den Kaiser gibt es nicht mehr, aber aufier/und
‘aber="denSchuhputzerir— noch ~ Wiirdentriger,
die mir, wenn ich mir den Luxus gestatten konnte,
fortzugehen, bloB ein unbindiges Geldchter bei-
bringen mochten, da ich aber hier noch ein Weilchen
zu tun habe, mich zwingen, zu untersuchen, wie
wenig sie wert sind. Umso trostlicher, daB es
neben diesen Sorten noch einen Wert gibt, der
sich, wenigstens nachdem jene schwerste Arbeit
getan ist, die man in Stockholm Ausrottung einer
wirklichen Gemeingefahr nennt, von deren Kupplern
abzusondern wiinscht. Hatte ich fetbs{ mit jenem
Worte des Vortrags Unrecht getan, so wire es
doch keines — um des schonen Bekenntnisses willen,
das es herbeigefiihrt hat und das nie post festum
kommen konnte:

Ha?/;
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Glossen

Der Oberste Gerichishof iiber die Schwierigkeit, den
Castiglioni auch nur als Zeugen zu fangen.

Der Generalstaatsanwalt sagte im ProzeB Wei:

. Die Schwierigkeit des strafrechtlichen Nachweises bestehe aber
darin, daB aus dem Opfer selbst die Wahrheit stets
schwer herauszubringen sei. ErfahrungsgemiB handelt es sich
bei den Opfern derartiger Erpressungen um Typen, die selbst
nicht sehr sympathisch sind und die, weil sie selbst
Butter auf dem Kopfe zu haben pflegen,den Gerichts-
saal scheuen und sich, wenn sie schon zu einer Aussage ver-
anlaflt werden, bemiihen, den Sachverhalt zugunsten des Er-
pressers abzuschwichen und glinstiger hinzustellen,
denn sie scheunen eine Rontgenisierung im Lichte der
Offentlichkeit des Gerichtssaales, wobei ihr ganzes
Leben durchleuchtet wiirde. AuBerdem firchten sie noch
heftigere Angriffe, wenn sie den Erpresser preis-
geben. Das Gericht ist verpflichtet, solche Fille mit
besonderer Strenge zu verfolgen, um nicht nur den
kleinen Erpressern, sondern derartigen viel gefahrlicheren Erpressern
grofen Mafistabs das Handwerk zu legen. Deshalb misse es das
Gericht in solchen Fillen mit der Beweiswiirdigung nicht so schwer
nehmen wie sonst. Es miisse nur den Bestimmungen des Strafgesetzes
Geniige getan werden. Die Staatsanwaltschaft hitte geradezu eine
krasse Pilichtverletzung begangen, wenn sie die Erhebung dieser
Anklage unterlassen hitte.. Der Verteidiger des .Alexander Weif habe
sich bemiiht, Castiglioni als einen volkswirtschaftlich schadlichen Typus
hinzuitgllen. Es bestehe fiir das Gericht weder die Maoglichkeit fioch
die Notwendigkeit, sich mit dieser Frage niher zu befassen. Jeder,
der auf dem Staatsgebiet weilt, geniefie den Schutz der Gesetze, auch
dann, wenn er etwa selbst mit dem Strafgesetz in
Konflikt gerate oder nahe daran sei, es zu tun.

Der Vorsitzende sagte:

.- .daB die Verlesung des mit Castiglioni in der Voruntersuchung auf-
genommenen Protokolls sowie die Verlesung des Gedachtnisprotokolls
und damit im Zusammenhang die Abweisung des Antrages der Ver-
teldigung auf neuerliche Ladung des Castiglioni keine Nichtigkeit
begriinden. Der Gerichtshof hat, da Castiglioni zur kritischen Zeit im
Ausland war und es von einem Zufall abhing, ob er sich auf der
Durchreise einige Stunden in Wien werde aufhalten, von dem ihm
nach § 252, Zahl 1, zustehenden Rechte, die Protokolle zu verlesen,
Gebrauch gemacht. Castiglioni wire, wenn er sich ein paar Stunden
in Wien aufgehalten hatte, sicherlich der Vorladung zu
Gericht nicht gefolgt.
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Warum nicht vorfithren lassen? Er kommt doch dann und wann,
getrieben von seiner ehrlichen Begeisterung fiir Gerhart Haupt-
mann, nach Wien, thront gegeniiber dem Bundesprisidenten in
seiner Loge, gibt Feste in seinem Palais, nachdem er als Zeuge
seinen Erpresser Bekessy schon in Paris fetiert hat. Und selbst
wenn der groB- und schnellziigige Mazen sich nur ein paar
Stunden in Wien aufhilt, wie wire es, wenn sich die Justiz einmal
entschlosse, ihn aus dem Palais oder aus der Loge abholen zu
lassen? Die Unvorladbarkeit des Castiglioni kann doch nicht
ein oberstgerichtlich anerkannter Rechtsgrundsatz bleiben?

Wie ein GroBer spricht

und was die Menschheit ehrftirchtig anhort :

Bosel: Es ist selbstverstindlich, dafl mir der Gedanke
vorschwebte, bei der Postsparkasse und bei meinem Hause die grofien
Verluste der Effektengeschafte irgendwie wettzumachen, und es ist
keine Frage, daB ich Gelegenheit genommen habe,
mit den Herren von der Posisparkasse und speziell mit Herrn Vize-
gouverneur Klimesch fiber ein solches Arrangement zu sprechen. Ich
kam damals aus dem Ausland zurfick und habe gesagt: Ich bitte,
meine Uberzeugung ist, es ist ein grofies Geschéafit,
man koénnte hier viel verdienen, und ich habe ihm bis zu
einem gewissen Grade zugeredet. Ich habe das in dem
guten Glauben getan, daf man ziemlich rasch eine Transaktion hier
zustande bringt, wobei ich geglaubt habe, dafl der Vizegouverneur
besondere Beziehungen die ich vielleicht nicht hatte, und
Informationen hat, weil er mich auch sehr fiir ein solches
Geschidft gewonnen hat, denn er selbst war ja bis zu einem
gewissen Grade sehr enthusiasmiert.

Er hat gesagt, das wire eine grofie Losung fiir uns. Ich
war also im guten Glauben, daf er mehr weifi als ich.

Natiirlich war es auch eine grofie Losung fiir uns. Seine Uber-
zeugung ist, es ist ein grofes Geschift, hier steht er, er kann
nicht anders. Aber daf der Mann, der so spricht — und es muf
noch iiberzeugender auf den Horer gewirkt haben als auf denLeser —,
dafl dieser Mund auch zu einem grofien Teil der offentlichen Meinung
spricht, hat man bei dieser Gelegenheit zum erstenmal authentisch
erfahren. Als Herr Bosel befragt wurde, ob er den Herrn Ahrer
— dessen Tischireundschaft mit dem Bekessy sicherlich auf viel
Wissenswertes schliefien 148t — bestochen habe, gab er seimer
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»Entriistung« Ausdruck und zwar weil er »so viel Respekt vor
einem osterreichischen Finanzminister« habe, daf8 er es nicht wagen
wiirde, »mit einem solchen Gedanken an ihn heranzutretene.
Er sel »in der ungliicklichen Situation, daf der Finanzminister
in Havanna sitzt und nicht in Wiene. Wenn man nun dieses
Ungliick dem Herrn Bosel nachempfinden kann, so war man
umso mehr iiber die Sicherheit erstaunt, mit der er vor dem
Postsparkassenausschufl aus seinem jahrelang gewahrten publi-
zistischen Inkognito heraustrat. Er sprach von dem Grazer Artilel,
der die Behauptung enthielt, da8 Herr Ahrer bestochen worden sei:

Ich habe zwei 'Tage vorher erfahren, daf ein Redakteur einer

Wiener Zeitung diesen Artikel geschrieben hat, ich kenne den Namen,
ich habe ihn auch an gewissen Stellen bereits genannt. Dieser Artikel
wurde vorher allen Zeitungen angeboten und auch meiner Zeitung,
dem ,Tag‘ wir haben ihn abgelehnt.
Womit zum erstenmal festgestellt ist, da Herr Bosel, von dem
man bisher nur sicher gewufit hat, da er nicht fiir den ,Tag’
schreiben konnte, ihn redigiert. Der ,Tag® ist »seine Zeitungs,
was man zwar nie bezweifelt hat, wovon aber der ,Tag‘ selbst
kein Aufhebens macht, in dessen Bericht die Erkldrung seines
Besitzers folgendermafien lautet:

In iberaus energischer Weise wendet sich Bosel sodann gegen
die in der Offentlichkeit ausgesprochene Behauptung, er habe Minister
Ahrer bestochen, damit er diesen Vertrag abschlieBe. Er sei leider
in der ungliicklichen Situation, da8 Dr. Ahrer in Havanna sei und
nicht in Wien.

Nun kann einer staatsgrundgesetzlichen Befugnis zufolge jeder
Mensch, sei ereinPlutokrat oder blo8 ein Analphabet oder was immaer,
»seine Zeitung« haben. Diese Suppe, die der Liberalismus der
Menschheit eingebrockt hat, wird zu deren grofierem Schaden
ihr von keinem PreSgesetz versalzen, welches da vorschreiben
wiirde, dafl der Name des Hindlers, dessen Interessen die Zeitung
dient, in balkendicken Lettern an der Spitze zu stehen hat. Wenn
Herr Bosel seine Aussage vor dem PostsparkassenausschuB
in seiner Zeitung nicht erscheinen 148t und auch von dem
Parlamentsbericht sagen konnte, daf »wir ihn abgelehnt habens,
so diirfte wohl der Beweis erbracht sein, dafl die Interessen,
denen seine Zeitung dient, mit der Anonymitit des Interessenten
stark verkniipit sind. Da Herr Bosel »heute ein Bettler ist«, so
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148t sich begreifen, daf8 er diese Anonymitit nicht auch fiir andere
publizistische Sphédren sichern konnte, fiir die ja selbst ein
Parlamentsbericht nicht gerade eine Sache wdre, iiber die sich
nicht reden liefe. Erstaunlicher ist schon, dafi ein Bettler
noch seine eigene Zeitung halten kann, fiir die er Artikel
und Berichte, die ihm nicht genehm sind, »ablehnt«. Aber es ist
eben ein — von keinem Gesetz zu beeintrichtigender — Wesens-
zug der Groflen, dafl sie, wenn sie von der Stellage der Leinen-
waren zur publizistischen Macht emporgestiegen sind, fiir sich
selbst keine Reklame machen.

—m—

Wie immer er heiBe

Ich bin nicht hier und habe nicht die Aufgabe, um Typen wie
Herrn Castiglioni hier anzugreifen, seine Person ist ganz gleichgiiltig.
Nicht aber der Typus, ob er nun Castiglioni oder wie immer
heifle. Diese Herren brauchen eine kaufliche Presse.

So soll einer der Verteidiger des Herrn Weil vor dem Obersten
Gerichtshof gesagt haben, namlich nach dem Bericht des ,Tag".
Zundchst fragte man sich, warum dieser die Stelle nicht lieber
weggelassen hat, da er doch als Ganzer einem von dem Typus,
ndmlich dem Herrn Wie-immeérer-heifle, gehdrt. Im Hause des
Haifisches von der Harpune zu sprechen und noch dazu, wenn
man von seiner Beute lebt, zeugt von geringem Herzenstakt. Oder,
fragte man sich, sollte es wahr sein, daB der ,Tag‘ ein unab-
hdngiges Blatt geworden isf, seitdem einer der Herren, die eine
kiufliche Presse brauchen, vor dem Postsparkassenausschuf8 den
Oifenbarungseid abgelegt hat? Ob es nun ein Stich ist gegen
den Mann, der das Geld gibt, oder nur gegen den, der es nicht
mehr gibt, so oder so — »Qanz a scheener Starrsinn!«, dachte man,
wie es in der jiidischen Anekdote heifit. Aber mifitrauisch wie
ich bin, hielt ich, bei genauerem Hinsehen, die Zitierung der Sitze
des Verteidigers nicht fiir einen direkten Angriff auf den Mann,
der eine kiufliche Presse braucht oder nicht mehr braucht, denn
die Worte »oder wie immer er heifle« kamen mir plotzlich merk-
wiirdig vor. Ich suchte deshalb die Stelle im Bericht der anderen
Blatter auf, fand sie aber dort nur verkiirzt oder gestrichen,
was freilich den Verdacht stdrkte, daf der ,Tag‘ etwas gegen
. einen Vertreter des Typus beabsichtigt habe, den die Kollegen
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mehr oder minder schonten. Da fand ich den Text in der
,Arbeiter-Zeitung*:

Ich bin nicht hier, ruft der Verteidiger, und habe nicht die Aufgabe,
solche Typen wie Castiglioni hier anzugreifen, seine Person ist ganz
gleichgiltig. Nicht aber ist es der Typus, ob er Castiglioni, Bosel,
Drucker, Goldstein oder wie immer heifie. Diese Herren
brauchen eine kaufliche Presse.

Ich will nicht in das Redaktionsgeheimnis des ,Tag’ eindringen,
aber es wire interessant zu erfahren, ob er, da er doch weiter
ging als die meisten andern kapitalistischen Blitter und nicht
so weit wie die ,Arbeiter-Zeitung’, den Vertreter des Typus mehr
schonen oder mehr angreifen wollte. Ob er also ihn, der eine
kdufliche Presse braucht, nicht mehr braucht oder ob er ihn, der
eine kdufliche Presse nicht mehr braucht, nach wie vor braucht.
Angenehm diirfte jenen, wie immer er heifle, ja auch die Retusche
kaum beriihrt haben, und er hat sich vielleicht einer bittern
Empfindung darob nicht erwehren konnen, da nunmehr selbst
der ,Tag’, »sein Blatt«, mit dem Damoklesschwert auf ihn losgehe.

£ 5

;"Viel -vertangt (i [ 8L

Die gewohnlichste Vorsicht hdtte den Prasidenten Eldersch dazu
veranlassen miissen, auch nur den Anschein zu
erwecken, als kdnnte seine politische Unabhangigkeit von irgend
jemandem bezweifelt werden.

Nein, was diese Journalisten alles zusammenschreiben, wenn der
Tag lang ist, aber doch zu kurz, um auch nachzulesen, was sie
geschrieben haben! Als ob der Herr Prisident Eldersch es an
Bemiithungen, solchen Anschein zu erwecken, hitte fehlen lassen,
ja in diesem Punkt nicht ein Ubriges getan hitte. Nur an der
Vorsicht, den Anschein zu vermeiden, hat er es eben fehlen
lassen. Aber wahrscheinlich hat er sich sogar darum bemiiht,
nur daB es ihm eben nicht gelungen ist.

——

Ein verungliicktes schwedisches Beispie!

Die ,Arbeiter-Zeitung* erzahlt unter dem Titel »Der Ahrer
von Schwedent« von dem verstorbenen schwedischen Finanz-
minister Thorsson, der ein. Sozialdemokrat war und nie seine
schlichte Herkunft verleugnete.
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Eines Tages sah man ihn am Fahrkartenschalter des Stockholmer
Hauptbahnhofes. Nichts AuBlerliches verriet, daf8 der Mann, der da am
Schalter eine ganze Reihe von Fahrkarten nach den verschiedensten
Orten zusammenkaufte und bezahlte, etwas andres sei als irgendein
ehrsamer &lterer Handwerksmeister. Dem Schalterbeamten fiel hochstens
die eine Merkwiirdigkeit auf, da der Mann so viele Fahrbillette auf einmal
und — wie gesagt — mnach allen vier Weltrichtungen
zugleich verlangte. Doch zerbrach sich der Beamte dariiber nicht weiter
den Kopf. Wie grofl war aber sein Erstaunen, als er nun sah, wie der
>»Handwerksmeister«< in einem Winkel der Bahnhofshalle die eben
gekauften Karten eine nach der andern zerrifBi. Der Schalterbeamte
hielt nun den Kartenkaufer fiir komplett irrsinnig und machte den dienst-
habenden Polizisten auf den offenbaren Narren aufmerksam. Der
Polizist riickte dem » Handwerksmeister< alsogleich zu Leibe, war aber
nicht wenig entsetzt, als sich dieser als Finanzminister Thorsson
legitimierte. Das Mysterium der zerrissenen Karten war bald aufge-
klart: Thorsson, der als Minister einen Eisenbahnifreifahrschein auch fir
Salonwagen besafl, hatte soeben eine Agitationsreise
durch das Land unternommen gehabtund warnun der Uberzeugung,
dafB fiir diese Reisekosten nicht der Staat aufzukommen habe. Mit den
zerrfssenen Fahrkarten hatte also der sozialdemokratische Finanz-
minister seinem Empfinden nach nur eine kleine Schuld an die
Staatsfinanzen abgetragen. Glickliches Land, wo die Minister
nicht nur auf den Salonwagen verzichten, sondern
sich ihre privaten Reisen selber bezahlen! . . . .

Worauf noch ein berechtigter Hinweis auf andere Finanzminister
folgt, die der Staatskasse Billionen entziehen. Aber die Geschichte
zeigt, wenn sie wahr ist, den braven schwedischen Finanzminister
Thorsson wirklich ein biichen in dem geistigen Licht, worin ihn
jene sahen, die ihn die Fahrkarten zerreifien sahen. Er hatte
»soebene¢ im Salonwagen eine Agitationsreise unternommen und
war »nun« der Uberzeugung, daB der Staat fiir fiesd Reisekosten
nicht aufzukommen habe. Wenn er aber schon diese Uberzeugung
nicht lieber vor Antritt der Reise gehabt und entweder dem
Staat die Kosten des Salonwagens ersetzt oder als Sozialdemokrat
lieber gleich auf den Salonwagen verzichtet hat, um mit einem
bezahlten Billett dritter Klasse vorlieb zu nehmen, so muf man
doch fragen, warum er nicht wenigstens nach Beniitzung des
Salonwagens die Rechnung verlangt und den Betrag an die Staats-
kasse abgefiihrt hat, anstatt des langwierigen Kaufs von Fahrkarten
— man denke nur: nach allen vier Weltrichtungen zugleich, zum
Gliick gibts deren nicht mehr — und )mstatt der umsténdlichen
Manipulation, fiir die er doch keifien Zeugen gehabt hitte,
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wire nicht der Polizist auf ihn aufmerksam gemacht
worden. Gewiff war alles so genau berechnet, daB die Summe,
die er am Schalter erlegt haite, bis auf den letzten M der
»kleinen Schuld« an die Staatsfinanzen entsprochen haben mag,
und mindestens hat der gute Mann durch eine symbolische
Handlung sein Gewissen beruhigt. Aber an und fiir sich
entbehrt sie doch nicht jener Sonderbarkeit, die man gerade
auch unserem Kollmann zutrauen konnte, der, von einer
Agitationsreise heimkehrend, im Badener Bahnhof ein auf-
fallendes Benehmen an den Tag legt und selbst ohne jede Absicht,
eine Parleibank zu sanieren, »Da habts mein letztes Kranll«
ausruft. Es soll ja ofter vorgeko'fnmen sein, daB8 Polizisten nicht
wenig entsetzt waren, als sie den osterreichischen Finanzminister
erkannten. Wenn aber nun das Vorgehen des schwedischen
Kollegen wirklich ein Akt ethischer Besinnung war und als ein
Beispiel von Salonwagenreue in die sozialdemokratische Fibel
Eingang finden mag, so stimmt doch die Rechnung nicht ganz, mit
der der Historlograph den ehrlichen Handel abschlieBt. Denn daf
der Minister Thorsson »nicht nur auf den Salonwagen verzichtet,
sondern< sich seine privaten Reisen selber bezahlt hat, ist ja
einfach nicht wahr. Wenigstens nicht nach der Stilisierung der Ge-
schichte’ aus der man doch entnehmen muf, dafl er die Agitations-
reise im Salonwagen unternommen hat. War dies nicht der Fall,
und sollte nur gesagt sein, daf er trotz seinem Anspruch auf den
Salonwagen Freifahrten im gewdohnlichen Waggon unternommen
hatte, so klingt das Lied vom braven Mann zwar hoch, aber
falsch und es bliebe noch immer die Frage iibrig, warum er
die Eisenbahnfahrscheine nicht vor Antritt der Reise geldst hat,
wenn er doch entschlossen war, sich diese selber zu bezahlen.
Wie immer dem nun sein mag, so ist die Vorriickung des
schwedischen Beispiels an osterreichische Verhiltnisse keineswegs
unbedenklich. Erstens, weil sie die Neugierde reizt, in wie vielen
Fillen bei uns — wo ja tatsdchlich christlichsoziale Finanzminister
der Verwirtschaftung staatlicher Gelder iiberwiesen sind — sozial-
demokratische Wiirdentriger dabei betreten wurden, wie sie nach
Absolvierung von Agitationsreisen Fahrkarten nach allen Welt-
richtungen gekauft und zerrissen haben. Zweitens aber, weil
gdas Vorbild Schwedens auf eine weit anschaulichere Art erst
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kiirzlich unserem politischen Jammer nahegeriickt wurde. Daf
der brave Thorsson Fahrkarten zerrissen hat, wire, wenn's wahr
ist, nicht der Rede wert, neben der Wahrscheinlichkeit, daB er
einer jener schwedischen Arbeiterfiihrer war, die mit einem Ruck
das Land von einer Rattenplage befreit haben und weder durch

Agitationsreisen und andere Sorgen noch durch die Furcht vor «

einem Erpresser ab- oder aufgehalten werden konnten, die
wichtigste moralische Pflicht zu erfiillen. Gliickliches Land!
!

———

La vérité est en marche

(\J qr\dan zeige uns das Zeitungsblatt, in dem sie, bevor wir ihn
gefallt, auch nur ein einzigesmal den Namen Bekessy genannt

hitten] — —«

>»— — Es handelt sich um jene Schandlichkeit des Bekessy-Blattes,
die damals so viel Emporung hervorgerufen hat, daB der Fall des
Bekessy, der schon begonnen hatte, unwiderruflich besiegelt
war — — «

»— — Diese ,Leumundsnote’ hat nun in dem beriihmten Kam pfe,
den Karl Kraus gegen Bekessy und seine Leute gefiihrt hat, eine
Rolle gespielt — —«

——

Ein Dementi

In der folgenden entschiedenen Weise verteidigen die
,Wiener Stimmen‘ unter dem Titel »Die Marchen iiber Dr. Ahrere
diesen gegen den Vorwurf der Bestechung:

Wie die Korr. Herwei von einer Personlichkeit, die friher mit
Dr. Ahrer sehr viel zu verkehren hatte, erfihrt, gehort ein grofler
Teil der Geschichten, die jetzt fiber den ehemaligen Osterreichischen
Finanzminister erzihlt werden, in das Reich der Phantasie.
Wenn z. B. erzahlt wird, Dr. Ahrer habe fiir die durch ihn durchgefihrten
Aktionen von interessierten Finanzleuten 500.000 Dollar erhalten,
somag dies bei vielen einen starkenEindruck hervor-
rufen, doch muB diese Meldung noch lange nicht
wahr sein. Wer die Finanzleute kenne, von denen Dr. Ahrer
angeblich diese 500.000 Dollar erhalten haben soll, werde zugeben, daB
die angegebene Summe in das Reich der Phantasie
gehort.

Der im Stolfler-ProzeB verbreitete Journalistenwitz, Herr Bekessy

habe berichtigt, es sei unwahr, daB er von Castiglioni eine Milliarde
bekommen habe: »wahr ist vielmehre, hat hier offenbar die im




§ 23 nicht vorgesehene Version gefunden: Wahr ist viel weniger.
Wenn Herr Ahrer auf Kitba nebst dem von ihm bewahrten Heimat-
gefiihl noch ein Ohr fiir Wiener Stimmen hat, so sollte er gegen
die Entschiedenheit, mit der das fSarteiblatt sich seiner annimmt,
etwas unternehmen.

——

Nur keine einseitige Information!

Es geniigt nicht, dafi man ein Blatt liest; um die Wahrheit
zu erfahren, muBl man zwei lesen. Zum Beispiel die ,Wiener
Allgemeine Zeitung:

Die Korrespondenz Herzog meldet:

- . . Nach den letzten hieher gelangten Nachrichten scheint es
jedoch, dafi . . selbst fiir den Fall, als ihn (Dr. Ahrer) die telegraphische
Aufforderung des Bundeskanzleramtes, sich dem Postsparkassenausschufl
zur Einvernahme zu stellen, erreichen sollte, er es aus triftigen
Grinden vorziehen wird, nicht mehr nach Europa
zuriickzukehren.

Und die ,Wiener Stimmen‘:

Aus parlamentarischen Kreisen erfdhrt die Korrespondenz
Herzog:

.. .Esist wahrscheinlich, daf Dr. Ahrer, wenn ihn die

Aufforderung des Bundeskanzleramtes erreicht, sich dem Ausschusse
zu stellen, nach Europa zurfickkehren wird.

Wenn man nun beide Versionen erwigt und sich der Vermutung
hingibt, daB die Wahrheit wie immer auch hier in der Mitte
liegt, so wird man schlieSlich der Ansicht zuneigen, daB die
Korrespondenz Herzog insofern recht behalten diirfte, als ‘er bei
aller Wahrscheinlichkeit, da er nach Europa zuriickkehren wird,
aus triftigen Griinden vorziehen ‘wird, nicht mehr ‘nach Europa

zuriickzukehren.
B

Schwierigkeiten in Newyork

Von verldfilicher Seite wird uns aus Newyork mitgeteilt, daB
Dr. Ahrer sich am 25. November noch in Newyork befand. Er wurde,
als er im September dort eintraf, da er der englischen Sprache
fiicht michtig ist, von einem Beamien des O0sterreichischen
Generalkonsulats in einem Hotel untergebracht. Zu ver-
schiedenen hervorragenden Personlichkeiten, mit denen er verkehrte,
duflerte er sich dahin, daB sein Aufenthalt in Newyork dem Zweck
diene, amerikanische Anleihen fiir die ésterreichische
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Privatindustrie zu negoziieren. In verschiedenen amerika-
nischen Kreisen wunderte man sich dariiber, dal zu einer
solchen Aufgabe ein des Englischen unkundiger
Funktionar entsendet worden gei. Dr. Ahrer auflerte sich spater
sehr kleinmitig iiber die Moglichkeit, derartige Anleihen wirklich zustande
zu bringen. Aus seinem Gespriche ging hervor, dafl er vor seiner
Abreise mit fiihrenden Mitgliedern der christlichsozialen Partei und
staatlichen Funktioniren in regem Verkehr gestanden habe.

Auf der Durchreise, heift es oder, wie man in Parls sagt, einem
on dit zufolge, auch mit Herrn Bekessy. Was das Englische
betrifft, so scheint anfinglich alles vorgekehrt gewesen zu sein,
eln Beamter des osterreichischen Generalkonsulats brachte ihn in
einem Hotel unter, da er der englischen Sprache nicht méchtig
ist, dann jedoch iiberlieB er ihn der Pein. Ja, wenn Herr Ahrer
im Hotel geblieben wire! Aber er ging aus, um amerikanische
Anleinen fiir die osterreichische ‘Privatindustrie zu negoziieren,
und da war's um ihn geschehen. Echt osterreichische Art der
Fremdenfiirsorge. Man konnte sich doch eher vorstellen, daB einer,
der der englischen Sprache nicht méchtig ist, in Newyork zur Not
ein Hotel findet — dos finden S’ von selbst —, wo der Portier
wahrscheinlich sogar deutsch spricht. Wichtiger wire es gewesen,
wenn der Beamte des Generalkonsufats Herrn Ahrer nachher auf
die StraBe begleitet hitie. In welcher Sprache hat er sich zu den
versc}iiedenen hervo -"'ngendcn Personlichkeiten iiber den Zweck
geduflert, dem sein Aufenthalt in Newyork diene? In amerika-
nischen Kreisen wunderte man sich, und zwar sowohl dariiber,
daB ein des Englischen unkundiger Funktiondr, wie dafl
ein ehemaliger osterreichischer Finanzminister zu einer solchen
Aufgabe entsendet worden sei. Herr Kollmann hitte uns in
dhnlicher Situation die Blamage erspart. Er spricht freilich auch
nicht flieBend Englisch, aber wenn er in einem Hotel untergebracht
worden wire und es dann in der festen Absicht verlassen hitte,
amerikanische Anleihen zu negoziieren, so wire er, um sich die
Sache griindlich durch den Kopf gehen zu lassen, in sich
eingekehrt, etwa beim roten Rossl in der fifth avenue,
ein Konstabler hitte ihm gesagt: Dos finden §' von selbst, er
wire nie mehr zum Vorschein gekommen, und in amerikanischen
Kreisen hitte sich niemand gewundert.

| —
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Aviso fiir Raucher!

Die Faktoren, die um die Hebung des Fremdenverkehrs
bemiiht sind, mogen sich von den Personlichkeiten, die wir an
das Ausland verlieren, eine gewisse propagandistische Wirkung
versprechen. Doch vergebens wiirden sie hoffen, daB sich ein
Pariser Erpresser bei uns niederlassen werde, und vollends ist es
undenkbar, daB ein kubanischer Finanzminister Sachen macht,
die ihn zu einer Studienreise nach Osterreich zwingen. Wenn
aber in diesem Punkt schon nichts fiir den Fremdenverkehr
herausschaut, so diirfte doch das kriminalistische Interesse nicht
zogern, die Reiseroute des Herrn Ahrer von dem Punkt an zu
verfolgen, wo sie die des Herrn Bekessy beriihrt, als dessen Tisch-
freund ja jener schon als aktiver Finanzminister eine bemerkens-
werte Erscheinung war. DaB er vor seiner Ausreise in eine
beriihmte Tabakgegend Herrn Bekessy in Paris eine Abschiedsvisite
gemacht hat, ist in Kreisen, die das Privatleben des Griinders der
,Stunde* mit einer gewissen Neugier verfolgen, nicht verborgen
geblieben. Herr Bekessy hat in der lefzten Zeit Operationen durch-
gemacht, die nicht finanzieller Natur und auch keine Umschreibung
fiir strafrechtliche Prozeduren waren, wiewohl der Operateur
gleichfalls Schwartz hieB. In den Wochen einer Rekonvaleszenz, die
immerhin den Aufschub eines unerldBlichen Eingriffs rechtfertigen
mochte, drangen Geriichte nach Wien, wie erstarkt sich der Patient
auch in sozialer Beziehung bereits wieder fiihle, und diese Geriichte,
die desgleichen von Riickkehrpldnen sprachen, wurden durch
den Umstand bestitigt, daB der Ubermiitige sich tatsichlich zu
einem Gesuch um »freies Geleite« hinreiBen lieB#). Ich glaube ja,
daB er, wenn’s ihm bewilligt wire, keinen Gebrauch davon
machen wiirde, schon wegen der »Blinddarmentziindungs, aber
nicht wegen der iiberstandenen, die wohl kein Betrug war, sondern
wegen derjenigen, als die ich ahnungsvoll in meinem medizinischen
Worterbuch den Betrug bezeichnet habe. Denn neben dem
schwereren chronischen Leiden der Erpressung steht ja neuestens
auch eine akute falsche Zeugenaussage in Behandlung. Aber wie dem
immer sei, und ob man nun dem Herrn Bekessy erlauben wird, uns
zu besuchen, oder ob man es vorziehen wird, ihn dazu zu zwingen,

#) Welches inzwischen abgewiesen wurde.
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interessanter noch ist die Frage, mit welchen Personlichkeiten des
osterreichischen Staats- und Wirtschaftslebens er in Paris Fiihlung
genommen hat oder von Parls aus in Verbindung stehit. Den
Zeugen Castiglioni, der die Kollusion in Form eines Gastmahls
betatigt haben soll, dariiber zu befragen, wird die osterreichische
Justiz wohl selbst dann nicht Gelegenheit bekommen, wenn
Gerhart Hauptmann sich entschlieflen sollte, seinen siepzigsten
Geburtstag in Wien zu feiern. Aber vielleicht fithlt sich der
ehemalige Minister Mataja bewogen, das hiemit als unglaub-
wiirdig bezeichnete Geriicht noch ausdriicklich zu dementieren,
daB er Herrn Bekessy vor dessen erster Operation ermuntert
habe, nach Wien zu kommen, indem er ihm den Vorrang der
Wiener medizinischen Schule vor der Pariser zu bedenken gab,
nicht ohne unsere juridischen: Iﬁapazitﬁt}n zu unterschitzen. Am
dringendsten jedoch wire eine Aufkldrung, die zu erhalten freilich
die geringste Aussicht besteht. Sie betrifft also den Herrn Ahrer,
der, wie erzédhlt werden konnte, bei seinem Abschiedsbesuch in dank-
barer Erinnerung an frohere Wiener Tage dem Herrn Bekessy ein
artiges Cadeau zuriickliel, ndmlich ein Schatzkistlein des Wissens,
etwas wie eine Tabatiere, aber keine von der Art, wie sie jener
schon von Herrn Bosel bekommen hat, mit der Inschrift »Dem Meister
des Stils« (offenbar nachdem er etwas weise verschwiegen hatie),
nein, ein Angebinde, jenem Ring verwandt, der die geheime
Kraft hatte, den Besitzer vor Gott und Menschen angenehm zu
machen. Um aber von den Metaphern, die mehr das Talent der
,Stunde’ sind, abzukommen: was Herr Ahrer da seinem Liebling
vermachte, soll nichts Geringeres gewesen sein als ein Wissen um
die letzten Dinge der Tabakregie, freilich nicht soweit sie mit
Havanna, sondern nur soweit sie mit dem Balkan verkniipft sind.
Je wertvoller nun dieses Wissen ist, umso weniger 148t sich
dariiber wissen, aber schon Yermutungen reichen hin, um auf
solchem Terrain einigermafien sicher zu gehen und bei Zeiten
gewarnt zu sein. Ich habe bereits in der »Stunde des Gerichts« auf
etwaige Moglichkeiten hingewiesen, kriminalistische Sachverhalte
in einem Tabaksqualm unkenntlich zu machen, und wiederhoit
von jener duBersten Gefahr gesprochen, daB ‘ein Erpresser sich
schlieflich die Freiheit' erpressen konnte und dafi Erpressungen
ungesiihnt blieben, weil die letzte, groBte; .die am Staat selbst,
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von Erfolg begleitet wire. Allein auch wenn die osterreichische
Justiz nicht am Ende doch immer wieder bewiese, daf} sie
besser ist als das korrupte Gemeinwesen, dessen Einfliisse sie
umschleichen; auch wenn Herr Bekessy wirklich wihnen diirfte,
daB ein Anbot aus seiner Tabatiere mit Dank akzeptiert wiirde
~— 8o wiire ja doch eine giinstige Erledigung seines Falles nur
denkbar, wenn ich, ein starker Raucher, an Nikotinvergiftung
zugrundeginge. Was immer sonst geschehen oder nicht geschehen
moge — man wird den Tabak riechen! Ich selbst bin widerstands-
fahig, lasse mir keinen Dampf vormachen und werde nicht dulden,
dafl im Gerichtssaal das Rauchverbot iibertreten wird.




Aus Neanaertidiern

Wenn um Silvester herum der telegraphische Verkehr
Stockungen erleidet, so geschieht es aus dem begreiflichen
Grunde, weil die Telegraphisten vollauf damit beschiftigt sind,
cinander Neujahrswiinsche zuzusenden. Das wire als ein Zeichen
der Verbriiderung der Nationen in Zeiten, wo sie nicht verpilichtet
sind, einander zu vergasen, durchaus billigenswert, wenn die
Beamten sich nicht seit Erfindung der Telegraphie darauf verlegt
hitten, dieses Verkehrsmittel durch ebenso langwierige wie
schlechte Verse zu einem Verkehrshindernis, ja zu einer Plage
der Menschheit auszugestalten. Denn wenn man es schon hin-
gehen lieBe, dafB8 die Herren in der S’lvesternacht den Ulk auf-
fiihren, den man in Schiaraffenkreisen und sonst unter ernsten
Leuten, die mal ausgelassen sind, »den Pegasus besteigen« nennt,
so ist es doch zu arg, dafl der Zeitvertreib noch Bericht-
erstatter findet. Da wird zwischen
Graz, Klagenfurt, Innsbruck, Eisenstadt, Budapest, Prag, Prefburg,
Krakau, Lemberg, Berlin, Minchen, Dresden, Danzig, Frankfurt, Emden,
Paris, Rom, Mailand, Venedig, Bukarest u s. w.
hin und her gegliickwiinscht und wenige der sich da ergebenden
Moglichkeiten bletben den Zeitungslesern erspart. Wahrend sich
aber das reserviertere Ausland zumeist mit Prosa begniigt, kénnen
die Telegraphisten der Mittelmdchte und zumal jene der einst
im Reichsrat vertretenen Konigreiche und Lander dem alten Hang
nach Katarrhzeltelversen nicht entsagen. Es ist gewif trostlos —
und ich werde schon noch dahinterkommen, wer der Rédels-
fiihrer ist —, wenn Wien drahtet:

Wieder lugt ein junges Jahr

Wie der Sonnenschein so klar — —
aber weit verdrieBlicher ist doch noch, wenn Innsbruck sich
bemerkbar macht mit der Konstatierung:

Verflossen ist das alte Jahr,
Gar schmerzlich es fiir manche war — —
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Wohl versprechen sie, daﬁ/we:m die Neuregulierung kommt /I

Und haben soviel wir zum anstindig Leben,

So sind wir die ersten, die Ruhe geben
aber zum ndchsten Neujahr gehts ja doch wieder los. Fein hat
sich auch Miinchen aufgefithrt. Da werden dic Elemente von
Salzburg und Preuflen wie folgt vereinigt:

Das alte Jahr ist endlich um,
Mir san deshalb net traurig d'rum

Doch fren und fest als wie ein Mann
Geh'n an uns’re Pflicht wir 'ran.

Ganz verniinftig, wie es dem Deutschen ziemt, ist jedoch der
Entschlufl, den sie gefaBt haben:

So wollen wir das Jahr beginnen,

Nachdem das alte wich von hinnen u. s. w.
Saarbriicken hat sich mit ‘kunstvollerer Dichtung eingestellt, wo
sich der Westen auf schone Gesten reimt, ein Abgrund, der so
viel verschlungen, auf jene, die unter Caudiums Joch gezwungen.
Leider mufite es aber dem gebildeten Telegraphisten widerfahren,
daB ein wichtiger Reim in Wien nicht eingetroffen ist:

Kann man, trotzdem noch Kriegsdrommeten,

Erinnern sich, daB vor 2000 Jjhren

Franken und Alemannen Briider waren,

Die blutig sich seither zerfleischen ?

Es soll natiirlich nicht »t6ten« heifien, vielmehr fehlt offenbar
oben, dafl die Kriegsdrommeten »kreischen«. Darf man sich,
wenn ein so wichtiger Text wverstiimmelt ankommt, wundern,
wie erst die Privattelegramme aussehen? Bei den Gliickwiinschen
der osterreichischen Amter kann der Text zum Gliick keinen
wesentlichen Schaden erleiden; wie immer sie ankommen, man
agnosziert sie, gleich den Figuren an der Albrechisrampe, die
als die frappanten Verkérperungen des Inn, der Enns, der Raab,
der Drau, der Sau jede mit ihrer Individualitit zu uns sprechen.
Besonders traulich klingt, was die Mur uns zurauscht :

Graz.

Dos olte Johr is endlich um,

Es braucht euch grod net lad sein d'rum,

Denn oll dos G'schra, wos s do hot geb'n,
Es fangt an schier g'rod an zu heb'n.
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Wenn man auf olles dos tuat denk'n
Grod justament zur Johreswend'n,
So wuil ma hoff'n grod fiirwohr,
b }W:‘ Dafl s anders kutht im neuch'n Johr,
Daf ma mehr Orbeit donn wird seh'n
Und ’s G'schra sich auch wird endlich leg'n.
Ein Prosit nun zum neuen Jahr
Wir Steirer bringen allen dar.

Bitte, mufl man sich das gefallen lassen? Die Neue Freie Presse
hat es sich nicht versagen konnen, die Hoffnung, daB das G’schra
sich endlich leg’'n wird, ernsthaft zustimmend in Sperrdruck zu
setzen. Die Steirer habens notig, grod justament zur Johreswend'n
an dieses G'schra zu erinnern. Aber dafi sie vollends so unbefangen
sind, es mit solchen Versen zu tun, ist erstaunlich. Ware es nicht
genug an dem Umstand, dafi der humanitire Geselligkeitsverein
der Salzkammergutler ein »Glocklerlaufen« auf dem Heldenplatz
veranstaltet hat? Man denke nur, auf dem Hohepunkt der
Zivilisation, in einer-Zeit, in der sich auf dem benachbarten
Michaelerplatz eine Verkehrsregelung entfaltet, die schier an die
Richtlinien des Potsdamerplatzes hinanreicht, sind — als lebten
wir noch unter der Regierung Ramek — Minner, mit weiien
Hemden und Hosen angetan, um die Hiften eine Ledergurte
mit schweren Viehglocken, auf dem Haupt phantastischen Putz
tragend, immer einer hinter dem andern tiber den Platz gelaufen,
weithin hallten die Glocken, die Kapelle des Infanterieregimentes
Nr. 4, die vom k. u. k., spielte heitere Weisen, denn es waren
die Frithlingsgeister, die den Winter vertrieben, und piinktlich
zog ein echtes Salzburger Sauwetter ein. Bemerkenswert ist, wie
sich bei uns von Zeit zu Zeit, wiahrend sie in Berlin Kokolores
mit Shakespeare machen, die Sehnsucht nach den alten Briuchen,
die man ehiren soll, Bahn bricht. Dieweil sich die Salzkammergutler
auf dem Heldenplatz giitlich taten, soll es auch beim Ringelspiel
auf dem Michaelerplatz hoch hergegangen sein, welches die Polizei
zum Zeitvertreib der Chauffeure in einer verkehrsarmen Gegend
ersichtey hat. Das Geriicht, dal der Président unseres Bundes, um
der Bevdlkerung beziiglich der Milchproduktion mit gutem Beispiel
voranzugehen, sich entschlossen habe, auf dem Ballplatz eigen-
hdndig eine Kuh zu melken, und dafi Hans Miiller der Vorstellung
bis zum Schiuf beiwohnen werde, scheint sich nicht zu bewahr-
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heiten. Offenbar war auch die Prophezeiung, die nach dem
Umsturz ausgegeben wurde, da hier zwischen den Schienen
der Elektrischen Gras wachsen werde, unrichtig, und zwar schon
Jaus dem Grunde, weil hier bestimmt kein Gras wdchst.
"Aber allzu stark sollte man das Kulturleben, von den Theatern
abgesehen, nicht von der Provinz iiberflufen lassen. Die Frische,
mit der sich ihr Ton im grofistddtischen Treiben bemerkbar
macht, ist umso entmutigender, als man doch weiff, wie unsere
reinen politischen Sitten durch die lindliche Korruption verdorben
wurden. Die Meldungen aus Graz reihen ein unverhiilltes Kultur-
bild an das andere. In einer Gerichtsverhandlung sprach der
Vorsitzende iiber einen vollig troglodytischen Keuschlerssohn
(der seine schwangere Geliecbte ermordet hatte, um sich
Entbindungskosten und Alimente zu ersparen) die Worte:

Der Angeklagte ist gewiB geistig und moralisch nicht hochwertig,

aber seine Intelligenz steht nicht weit unter dem allgemeinen Niveau
seiner Heimat.

Und diese hat sicherlich noch unverbrauchte Reserven fiir das
politische und geistige Leben Osterreichs.




Glossen

Wiens groBte Geisteserscheinung

hat nunmehr ihre bedeutsamen Familienangelegenheiten, als
slntermezzo« musikalisch illustriert, auch den Wiener Opern-
besuchern dargeboten. Herr Korngold hilt sich mit Recht iber
die Sensation der Plattheit auf und zitiert da unter anderen ehe-
lichen Mifittnen und Stofiseufzern eines Simandls, die zu einer
Schliisseloper — mit Bewilligung der Schlieferin — vereinigt
wurden :

Einen Sommer habe sie so viele Kéchinnen gehabt, wie Doktoren
waren, er glaube fiinfzehn Stiick. So gibt ein Wort das andere.
Aber das eine, das in der Tat genau zitiert sein soll, ist in jeder
Hinsicht trostlos. Zundchst versteht man nicht einmal den dufiern
Sinn. Hat man dann erraten, dafl Herr StrauB sagen wollte: »wie
Doktoren (ndmlich Arzte) da waren« oder »ins Haus kamerne,
so staunt man erst iiber die Geistigkeit des Vergleiches. Da das
Typische der zinkischen Hausfrau doch der Kéchinnenwechsel
und nicht der Arztewechsel ist, so wiirde man die Beschwerde
des Gatten eher so gefafit wiinschen: Einen Sommer habe sie
so viele Doktoren gehabt wie Kochinnen. »Fiinfzehn Stiick« ist
eine Feinheit fiir sich. Aber auf diesem Niveau des Herzens und
des Geistes scheint freilich der ganze Bekenntnisquark des Herrn
Straufl-Storch zustehn. Nun male man sich das gesellschaftliche Getue
zu dieser Angelegenheit aus. Die Neue Freie Presse, deren Kritiker
immerhin noch dem Mut hat, seinem Erstaunen vor solchem
Tiefpunkt der Musikproduktion Ausdruck zu geben, fiihlt sich im
lokalen Teil in ihre schmecketigsten Zeiten zuriickversetzt:
...Diademe funkeln,dieringgeschmickten Hinde der Damen
spielen mit kostbaren Fichern. Die Herren sind in Frack
oder Smoking. Die Logen, zierlichen Schwalbennestern
dhnlich, zeigen eine Uberfﬁllung. wie man sie sonst nur auf der
Straffenbahn beobachten kann. Die Logenschliefier dulden

es nachsichtig, dafi diesmal der Fassungsraum der Logen bis zur
auflersten Maoglichkeit ausgenfitzt wird. Man zeigt einmander
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Gewiff, mit Fingern sollfen alle, die dabei waren, auf ecinander
zeigen und namentlich auf den guletztgenannten Herref der eine
so revolutiondre Angelegenheit wie diese musikalische Simandelei
nicht versiaumen zu dirfen glaubt und sich iiberhaupt zu einem
Reprisentierer entwickelt, wie ihn Wien auch in der iippigsten
Epochie seines Adabeiseins nicht gehabt hat.

Polonaise und Prozession

. Dichte Spaliere von Neugierigen flankieren die Aui-
fahrt einer endlosen Polonaise von Automobilen. Dann ent-
faltet sich auf der herrlichen Treppe, deren edle architektonische
Gliederung von den zahlreichen Auslandern bewundert wird, die
prunkvolle Prozession der Damen und Herren, die sich in ihre
Logen begeben . .. .-

Diec Auffahrt einer Polonaise ist sicherlich ein schines Schauspiel,
umso bunter, als sie sich dann zur Prozession entfaltet. Es ist
aber doch erfreulich, daff es nach so langer Zeit wieder Person-
lichkeiten gibt, die sich begeben, und Spaliere, zwischen denen
sich solches vollzieht. Nach der Glosse des bitteren Zeitsatirikers,
der in der gleichen Nummer der Neuen Freien Presse das Wort
hat, wollte man ja schon alle Hoffnung aufgeben. Das schone
Vorhaben, eine Opernredoute mitten in diesern Wiener Elend zu
Eintrittspreisen von vierzig bis neunhundert Schilling abzuhalten,
ist mangels jeglichen Verlangens durch eine Absage erledigt
worden, und da bemerkie denn der Spitter:

Es ist vielleicht nicht das unerfrenlichste Zeichen der Zeit, dafi bei
uns der ProzeB der Demokratisierung raschere Fortschritte gemacht hat
als anderswo, daf man fir falsche Habsburgerprinzen in Osterreich
blutwenig iibrig hitte, und daB man auf das Schreiten und was
dazu gehort, so leichten Herzens verzichtet. Vielleicht gibt
es noch Leute unter uns, die sich die urwienerische Frende am Spalier-
stehen nicht abgewdhnt haben. Aber zum Spalier gehdrt schlieBlich
auch jemand, der durch dasselbe schreitet.

Nun, er scheint nact der schwelgerischen Schilderung in der gleichen
Nummer just in der Operngegend noch vorhanden zu sein. Denn




f
|

\

L falhe
-

N S e

wenn wir keine falschen Habsburgerprinzen haben, nehmen wir
zur Not mit echten vorlieb und wo diese fehlen, auch mit Bank-
gaunern, die aus einer Polonaise aussteigen, um eine Prozession
prizumachens Man achte aber nicht nur auf das Blattgefiihl, mit
dem sich diese liberale Journalistik innerhalb einer Zeitungs-
nummer umzustellen wei, sondern auch auf die Fixigkeit, mit
der sie die von ihr geschaffenen Kli}hees preisgibt, zu einer Zeit,
wo wir sogar unsern Ekel an ihnen schon vergessen haben. »Auf
das Schreiten und was dazu gehorte, nidmlich auf den elastischen
Schritt, der geradezu die Beglaubigung all des Zeremonialgreuels
ihrer Empfinge, Entrevuen und Concordiabille bedeutet hat, ver-
zichtet sie »leichten Herzens«. Aber wenngleich lingst aller Tage
letzte Nacht ist, so ist doch zum Gliick noch nicht aller Faschinge
Aschermittwoch, gleich nebenan kommen schon die, die sich
immer begeben, und obwohl der Salvalor keinen elastischen
Schritt mehr hat, drei kaiserliche Réte werden immer wieder zu
dritt erscheinen und — die Sonntagssatiriker sollen es nicht ver-

schreien — irgendeinmal wird auch der Angelo Eisner wieder
da sein.
e
Ensemblestérung

Die Neue Freie Presse, die es notig hat, tadelt, daB man,
namlich der Burgtheaterdirekior Herterich
von dem Platze aus, auf dem Laube und Dingelstedt, Alired Berger
und Max Burckhardf gesessen sind, mit der deutschen Sprache
so riicksichtslos umgeht, als sei sie blofi eine hervorragende Schau-
spielerin.
Ganz abgesehen davon, dafl das Beispiel des zuletzt Genannten
nicht gerade zu besonderer Riicksicht auf die deutsche Sprache
verpflichten miBte, war diejenige Note des Herrn Herterich, der
der Tadel gilt, beiweitem nicht so sehr durch ihren Stil
bedenklich als durch eine Theaterpolitik, dic geheimnisvolle
Andeutungen iiber das Vergehen einer Schauspielerin macht, um
hinterdrein zu gestehen, dieses sei in »Fanatismus und hin-
reiflendem Impuls« gelegen, also in Qualitdten, die freilich oit
ensemblewidrig sind und bestimmt dem christlich-germanischen
Schonheitsideal zuwider. Was nun den Stil des Herrn Herterich
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betrifft, so wire es allerdings auBierordentlich dankenswert, wenn
er den folgenden Satz seiner zweiten Note aufkliren wollte, der
ganz gleichlautend in allen Blédttern gedruckt war, ohne dafl
auch nur ein einziges sich zu einer gordischen Entknotung ent-
schlossen hétte. Er zitiert, was er der Frau Roland geschrieben
hat, als er ihr vorwarf, wie er »ihre Art des volligen Aufgehens
in der Probenarbeit« auflerordentlich bewundere und mit Staunen
eben jenen Fanatismus und hinrcienden Impuls gesehen habe,
mit dem sie »sich in das dramatische Erlebnis stiirzte«:

Das wiirde zu einer Auflosung der bei uns dblichen und auf
die Nebeneinanderarbeit erster Krafte gestellte
Ensemblekunst eingestellten Ordnung fiihren, die ich
nicht verantworten konnte. :

Ich stiir2’ mich — so zwischen meinen Proben zu Offenbachs
sPariser Leben« — in den Strudel-Strudel hinein, kann aber
mit dem dramatischen Erlebnis dieses Satzes nur so fertig werden,
dafl ich mir die gestellte Ensemblekunst und die eingestelite
Ordnung zur Auswahl nebeneinandergestellt vorstelle, zur Neben-
einanderarbeit, und daf sie, weil kein Stilregisseur eingegriffen
hat, ins Wortgemenge kamen. Es ist tragisch, dafl gerade das
Argument gegen einen schauspielerischen Stérenfried solche
Unordnung im Ensemble herbeifithren mufite. So ist Herr Hertericl:
Roland in eigener Regie geworden.

Einer, der das alte Burgtheater gekannt hat

und Herrn Dévrient fiir eine letzte Sdule hilt:

Neben Frau Rolands Modernitat spricht Devrient die berihmte
Erzdhlung von Hippolyths Ende, wie es tremolierende Sitte
im alten Burgtheater gewesen sein mag — —

Der Herr Fontana hat eine Ahnung, was Sitte im alten Burg-
theater war und wie Lewinsky diese Erzdhlung, die einzig durch
ihn berithmte, gesprochen hat! Fallt der Jugend gar nichj, bei
dem Wort zu tremolieren, mit dem sie schnell fertig ist; denn
mit der schénen Unbefangenheit wire doch alle Grundlage ihres
Theaterwissens kaput.




Atmosphare

verlangt der Koofmich, in dessen Dienst die Kunst steht und
der jetzt als »Regisseur« alle Arten von Unzucht bis zur Schindung
von Gridbern, Denkmailern und Altdren mit ihr treibt. Wenn die
Luft auf eine Art verpestet ist, daf Europa sich die Nase zuhdlt,
nennen sie es »Atmosphédre« und die erfinderischeste Phantasie
verméchte nicht auszusinnen, was frechem Phantasiemangel,
gerissener Talenilosigkeit und berechnender Blasphemie morgen
einfallen wird, um Shakespeare zugkriftig zu machen und der
Trottelidee der ZeitgemdBheit unterzuordnen. Alle Doktrin der
Flachheit ist aufgeboten, um dem Geschaft der Rofitduscher,
das im Theatergebiet noch immer Chancen hat, so etwas wie
cine Ideologie zu verschaffen und dort wo nichts als Defekt ist,
poloniusartig den Effekt zu begriinden. Ich habe den Versuch,
Hamlet den Schieberbedirfnissen anzupassen, nicht mit eigenen
Augen und Obiren erlebi. Aber nach den »Raubern<, deren Sinn
etwa im Triumph des Schuiterle gipfelte und in der Reserve
eines [Carl Moor, der weit entfernt davon war, unter ihnen
fiirchterliche Musterung zu halten, wiinschte ich sehr lebhaft,
dafl sich die politische Reaktion Deutschlands zu einer im Gebiet
der Theaterschande aufraffe. Denn bei dem tiefsten Abschieu
vor ihrer politischen Sinnesart und bei aller Verachiung fiir
den positiven Kulturinhalt, den ¢ Kreise behaupten oder H-K',.f._
ersehnen, muB8 man doch sagen, daB der Dreschilegel die einzige
Remedur ist gegen ecine Biiberei, die zur Entschddigung fiir ibre
Unfahiglkeit, Kulturschidtze hervorzubringen, die vorhandenen
besudelt. Man mag iiber den kiinstlerischen Bestand der »Réuber« r

wie immer denken, die Frechheit, mit Verwendung staatlicher Geld-

mitte] nationale Gefuhlswerte zur Vogelscheuche zu machen, lafit

nur ein Staunen zu, wie {ibermichtig sich diese Maffia von
Literaturschwindlern und Theatermarkthelfern in der Region einer +
Hakenkreuzlerei fiihlt, die der Politik der Menschlichkeit getrost

Opfer abverlangen mag, wenn nur das schmuizigste Kulturgeschaft
ungeschoren bleibt. Darum ist es durchaus zu begriifien, dafl ein
Nationalismus, der in seinen eigenen Tendenzen nicht niedrig
genug eingeschdtzt werden kann, einmal nach dem Rechten sieht
und eine Libertinage anpackt, die beiweitem das widerlichste
Schauspiel dieser Gegenwart bedeutet. Denn das Unterfangen,
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aus klassischen Werken das »Zeitdokumentarische« heraus-
zuarbeiten, 146t doch als Zeitdokument hochstens die Erscheinung
zuriick, daf solche Frechheit daseinsmoglich ist. Aber nichts wire
ja in diesem Berliner Kunstbetrieb unmoglich, dem keine Teufels-
messe schwarz genug sein kann und der nachgerade die Form
eines plebejischien Cdsarenwahns annimmt, welchem kein Betrug an
einer betriebsverziickten Offentlichkeit mifilingen kann. Was da
taglich neu als der letzte Clou vor einer herz- und geist-
verlassenen Horerschaft ersteht, ist das als Konsul aufgemachte
Pierd: eine arme Schindmahre mit eingepeitschiem »Tempo«. Und
das was sie um sich verbreiten und worin iberhaupt nichts, das
noch organisch mit der Schopfung verbunden ist, es auszuhalten
verméchte, nennen sie »Atmosphédre«<. Zum Gliick aber wird doch
noch hin und wieder der Nebel dieser Absurditdten zerrissen
durch ein klares Faktum. [n dem Wortgemenge von Tobsucht und
Talentlosigkeit, das die Spalten so eines »Tageblatts« erfulli,
steht es da, auf der ganzen Welt einzig in dieser Region moglich,
in der cigensten Handschrift dieser Kultur, deutsch, berlinerisci,
in der ganzen Breite der Seite, im wildesten Betrieb nicht zu
ithersehen, wie eine Rettungsinsel auf dem Potsdamerplatz:

_Dj_g ﬂjﬂ?m Maa(

Ein Treppenwitz

(.l eflner dementier t):—‘m[aﬁlich der scharfen Kritik, die Leopold
Jebners mlet-Inszenlering im Berliner Schauspielhause als Parodie
des Wilhelminischen Hofes erfahren hat, entgegnet JeSner in der
,Voss. Ztg.'; Eine Parallele zwischen dem Konig Claudius und dem:
letzten preuBischen Konig ist selbstverstindlich niemals
beabsichtigt worden. Auch nur die Mbéglichkeit einer

363
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solchen Auffassung ist weder dem Regisseur noch einem seiner
Mitarbeiter jemals in den Sinn gekommen. Wenn wirklich
eine derart entwiirdigende Taktlosigkeit beabsichtigt
worden wire, so hitte sie logischerweise schon von der ersten
Szene an in die Erscheinung treten missen. Dafl dies nicht geschah,
beweist, daf es sich hier nicht um die portrithafte Darstellung eines
angeborenen korperlichen Leidens handeln konnte. Zum Aus-
druck kommen sollte vielmehr der durch das >Schauspiel«< herbei-
gefiihrte korperliche Verfall als Folge eines seelischen
Zusammenbruches. Nichls in meiner Vergangenheit berechtigt
dazu: mir einen so schmihlichen VerstoB gegen das natiirlichste
Taktgefiihl zuzumuten,

Oder, sagen wir, zuzutrauen. Aber hoher geht's auf der Treppe
schon nicht mehr. Es handelt sich also nicht um einen angeborenen,
nur um einen erworbenen Korperfehler. Der seelische Zusammen-
bruch des Konigs Claudius 4uflert sich in plotzlicher Arm-
verkiirzung. Doch nehmen wir an, daB dieses Gebreste ihm bis
zur Schauspielszene wirklich nicht angehaftet hat — nicht blof
nicht bemerkt wurde — : warum hat dann der expressionistische
Regieschwindel, der den seelischen Zusammenbruch in physischer
Verdnderung darstellt, just zum Ausdrucksmittel des verkiirzien
Arms gegriffen? Als ob die entwiirdigende Taktlosigkeit darin

bestitnde, dal der Geburtsfehler, und nicht darin, daB das Gebreste

pusiatirpemacht wird. Da8 auf der Szenc des neuzeitlichen Regie-
unfugs wie mit den GliedmaBen der Dichtung auch mit denen der
Figuren verfahren werden kann, das m#g man schon glauben,
und was jeder Betrachter jener schandvollen Hamletfratze
gesehen hat, kann von keiner Verwahiung des Herrn JeBner
bestritten, héchstens von Furcht oder Reue aus der Welt geschafit
werden. Herr JeBner versuche es, mit der Erklirung hervor-
zutreten, dafi der seelische Zusammenbruch in der Schauspiel-
szene heute noch auf dieselbe Art korperlichen Verfalles dar-
gestellt wird wie in der Erstauffiihrung. Aber was bedeutet
derlei »Symptom« gegen den Zusammenbruch des deutschen
Theaterwesens! Der ehemalige Hausherr des preuBischen Staats-
theaters, den man gezwungen ist in gemeinsamen Schutz mit
Shakespeare zu nehmen, hat die deutsche Welt nicht so zugrunde-
regiert, wie Herr JeBner und seinesgleichen die deutsche Biiline.
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Nachziigler
JFrinkischer Kurier:
Im Zeichen des Krebses:
Frei nach Goethe
In allen Betrieben ist Ruh’® —
Nur beim Vergniigen spiirest du
Keine Not. —
Von Sparsamkeit gar kein Gedanke
Aber zu Hause im Schranke —
Leider kein Brot!

,Hannoverscher Anzeiger‘:
Stofiseufzer einer Konzertdirektion:
In allen Silen ist Ruh'.
In allen Hiusern spiirst du
Radiogebrauch.
Warte nur, balde schliefe ich auch.

Kulturvolk iiberanand!

Barockhendl

Wie gut mir diese Wortbildung gelungen ist, bekraftigt
jetzt Herr Hermann Bahr in einem seiner Tagebiicher:

. . . Wann beginnt eigentlich das. Backhendlwien und wann
endet es? Seine schonste Blite war vielleicht der Wiener Kongrefi.
Das Backhendl ist ja das Symbol einer Lebensform,

in der eine schon lockere, schon zergehende Kraft
sich noch einmal aufzuraffen versucht. Indem Habsburg

sich aufgibt — —

Auf der ganzen Welt diirfte es ja an den Grundlagen fiir diese
QGastromanie fehlen, die sich schon zur Gastromantik steigert,
um aus einem gebackenen Hiihnchen eine Lebensiorm zu
erschliefen. Aber die ganze Welt entbehrt eben iiberhaupt der
Kultur, welche ohne die sie deutenden Schmdcke ja auch nicht
bestehen oder gewesen sein konnte. Ich erwartete nun sehnsiichtig
das Wortlein »Barock«. Hat ihn schon:

Statt, wo die Uberlieferung abgerissen war, beim Barock, wieder
anzukniipfen, importiert man Bildung und wundert sich dann, wenn
sie improvisiert wirkt.

Ich hatte also den Nagel auf den Kopi getroffen und das

Barockhendl abgeschossen.
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Der Vogel
Sind wir wirklich noch nicht reif fiir die Zensurireiheit, stehen
wir auch nur Gewehr bei Fufi zu den Rechten, die eine ehrliche
Demokratie uns verlieh? Der Witz ist ein loser Vogel, der nicht nur
hoch in den Liiten trillert, sondern auch manchmal etwas Ubel-
riechendes fallen 1ifit. Beides darf man ihm nicht iibelnehmen, sonst
schweigt er von vorn und von riickwarts.

Fahrender Schiler und sitzender Meister
Er (Chamberlain) war sicher ein sehr interessanter Mensch mit
feurigem Tgperament, voll Hingabe an neue Ideen, mit unbdndigem
Erkenntnisdrang; er kam nur nie zu sich selbst, er stand seinen eigenen
Dimonen zu fern, er beurteilte sich schief; er war ein fahrender
Schiiler und wollte ein sitzender Meister sein.

Die Ratten

DaB das Rattenminnchen wie das Raltenweibchen hungrig ist
und sich die Arbeitslosenunterstiitzung in den Kellergewdlben und
Speisen der Menschen in Naturalien einkassieren, das darf man ihnen
in einer Stadt, wo es so viele Mitesser gibt, nicht als besonderes
Verbrechen ankreiden. Ich bitt" Euch, liebe Mitbiirger, wo alles
rannet und rattet

Das Pfund Fleisch

Die Unionbank ist seit gestern kein Altjungferlein; ihre
Verbindung mit der Bodenkreditanstalt ist eine beschlossene Sache.
Das Aufgebot ist bereits gedruckt und die Hochzeit wird unmittelbar
daraui stattfinden. Die Bodenkreditanstalt hatte mit ihrer stillen,
heimlichen Werbung um die Unionbank mehr Gliick als zwei dentsche
Bankenkonzerne mit ihren lauten Bemiithungen. Graziano tritt in
Shakespeares »Kaufmann von Venedige« auch erst aus der Dunkelheit
hervor, als die Freier um Porzias Hand, die beiden exotischen Prinzen,
vergeblich ihre Spriichlein aufgesagt haben. Und Porzia siegt spaterhin
iiber Shylock; ein Pfund Fleisch mufite aus einem
lebendigen Organismus nicht herausgeschnitten
werden. Das natiirliche Recht der Unionbank auf
organisches Wachstum ist unangetastet geblieben. Vermutlich
verliert auch nicht der Staat bei dem neuen Arrangement ein Pfund
Fleisch . . .

Die Orangenschale

In allen Staaten findet man Affichen: Werft keine Orangen-
schalen weg! Der Fuffi stolpert leicht fiber die dicke
Haut des siiBen Obstes. Aber wie schwer ist es ihm
erst, iber die vollgefiillten Kérbe, in denen die Kinder des Stidens dicht




aneinandergeprefit ruhen, hinwegzusteigen! Keine Warnungs-
tafel ruft da: »Osterreicher, Du strauchelst iiber Deinen Verbrauch!«
An den Friichten kann man jeden erkennen, d¢n

Menschen, wie den Staat, vor allem an den Friichten, die er zuviel
einfiihrt

Lustig und traurig

Karoline Kudisch ist eine Entartungserscheinung; der Normaliall
ist di¢ Massenflucht aus dem Leben. Es ist fast ein Symbol,
daB die Ermordete Lustig hieB. Lustig mufBite unireiwillig
sterben, traurig stirbt freiwillig

Zwei vermummte Gesellen und ein. SchoBhiindchen

Die irdische Gerechtigkeit hat sich einmal verspétet, sie hat
zu lang in einer Laube verweilt, in der ihr vermummte
Gesellen zwei Programme in die Tasche steckten, das eine in roten,
das andere in schwarzen Lettern. Plotzlich fingt das SchoB-
hiindchei, das sie stets an der Leine fiithrte, zu knurren an.
Gerade ungefahr an seinem zweiten Geburtstag. Und
auf dieses zarte Gewinsel antwortet das Gepolter eines plétzlich los-
gelassenen Fanghundes. Wenn man langsam arbeitet, dann
darf der Hund bellen . . .

Die starksten Jobs-Kenner sind der Deutung dieses letzten
Symbols auch nicht einmal nahegekommen. Das eben ist das
Gefdhrliche dieser glitzernden Gedanken, da8 sie einen gleich der
Schwalbe, die von Ast zu Ast hiipft, trdllernd irgendwohin verfiithren
und schliefllich etwas wie drei Punkte fallen lassen, sonst aber
von vorn und von riickwarts schweigen. Je leichter es sich liest,
desto schwerer lafit es sich denken. Manchmal hat man die
Empfindung, dieser fernhintreffende Geist habe den Nagel
abgeschossen, manchmal fiithit man sich vom Vogel auf den
Kopf getroffen. Das Vergingliche ist in allen Punkten so sehr
ein Gleichnis, dal es darin unvergleichlich ist. Und was hat man
davon? Hochstens noch drei, Symbol der letzten Dinge, nach-
hallend wie Hundegebell, Andeutung einer Vision vermummter
Gesellen, so ist das Leben — und was dann? Nichts; und auch
das geht voriiber . . .

/L
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Vaugoins Traum ;

Eine der unverstdndlichsten Begleiterscheinungen der
Sozialdemokratie sind die Illustrationen eines gewissen »Chat roux«. {
Das ist der Mann, der die Quadratur des Zirkels zum Weltbild ?
erhoben hat, eine quadrierte Mengchheit auf Wiirfelbeine postiert |
und an einer Vision zu leiden scheint, die den realen Abscheu
einer politischen Gegenwelt weit iiberbietet. Diese Vierschrotig-
keit der Bduche und Bérte, Nacken und Haxen ist von einer
derart anwidernden Uniformitdt, dafl hier offenbar eine fixe Idee
am Werke sein muf, die die eigenen Parteigenossen nicht anders
sehen. wiirde, wenn sie nicht ein abgegrenztes Feld der Betrach-
tung hitte. Man hat es hier mit einem umgestiirzten Schonpflug
zu tun und diese Plage ist sicherlich das Gegenstiick zu dem
dilettantischen Veitstanz, der einem an der Front der ,Wiener
Stimmen‘ die Gestalten der sozialistischen Fiihrer verrenkt und
verhatscht vorfithrt, mit seltsamen Protuberanzen, gleichsam an die
Wand étes luftleeren Raumes geklebt und in einer Perspektive, die *
jeder menschlichen Optik spottet. Vielleicht, daff der Herr Chat roux
kunstgewerblerisch etwas avancierter ist als der gschnasfestlich
zuriickgebliebene christlichsoziale Kollege, aber die Widerlich-
keit wird dafiir durch das schmerzliche Gefithl verschirft,
daB doch piekt—fin Publikum von Vereinsbriidern und Kerzel- J
weibern, sondern fad Arbeiter die Empfinger dieses grauslichen H ]
Parteihumors sind und daf man ihre Augen in Schutz nehmen
mochte gegen die spezifischen MiBgeburten, ehe man ihnen = |
gewihrt, das legitime Grauen dieser Welt zu erblicken. Nun ist :
dem Herrn Chat roux — vorausgesetzt, daB er selbst Idee und
Legende seiner Verzeichnungen beistellt — kiirzlich etwas passiert,
das jedenfalls komischer war, als er beabsichtigt hatte. Da stand, -
unter der Aufschrift »Vaugoins Traum«, der Mann, der, wie immer
er aussehen mag, so bestimmt nicht aussieht, auf seinen Quadrat-
haxen und gebot mit einer raumdurchquerenden Geste:

— Ich befehle, da von nun an die republikanische Hymne auf die
Melodie von »Gott erhalte« gespielt wird

Aber was tut Gott, er hat diese Hymne mit dieser Melodie
schon erhalten. Denn abgesehen davon, daB es doch die duflers
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i monarchistische Dummbeit wire, sich dergleichen zu wiinschen,
i und viel eher eine republikanische List sein miiite, der unverwelk-
lichen Melodie den neuen Text anzuschmiegen; abgesehen davon
also, daB solches nie Vaugoins Traum sein konnte — ist er bereits
+in Erfiillung gegangen. Herr Vaugoin wiirde es doch gewif lieber »
horen, daB das Gebet um Erhaltung des Kaisers nach der Melodie
irgendeines Nechledil- oder Leharmarsches gesungen wird, als der
Dank fiir die Entfernung des Kaisers nach der Melodie Haydns.. »
Und eben dies habe ich nach dem Umsturz den Vaugoins *
angetan, zur hochsten Freude der Arbeiterauditorien, die
nun lesen miissen, dafl die Verwendung der herrlichen Musik,
die Gott erhalten moge, fiir eine republikanische Hymne, ein
monarchistischer Traum sei. Aber freilich, die offizielle Sozial-
demokratie hat, eingedenk der Lorbeerreiser, die sie sich im Welt-
krieg wand, gern vergessen, »was ich mit meinem Wort zur Ver-
jagung der alten Gespenster beigetragen habe«, und was mich
auch spiter berufen erscheinen lieB, die Gedenktage der
Republik zu feiern. Sie bewahrt nur die Erinnerung an das
dichterische Unternehmen des Herrn Renner und darum ist in
ihrem Umkreis der Einfall moglich, daB die Verbindung der
Haydn’schen Melodie mit einem republikanischen Text ein scherz-
haftes Absurdum sei. In Wahrheit ist sie geradezu die Erfilllung
des republikanischen Gedankens, des »Traums< einesRepublikaners,
und eine weit geringere Verletzung Haydns als die ldcherliche Flucht
vor einem Kunstwerk, dem man doch bei »Deutschland, Deutsch-
.‘J land iiber alles« nicht entgeht und nicht entgehen will. Die
Albernheit des Witzes, dafl. der Vortrag einer Republikhymne )
: Zu ermessen, wenn man sich vorstellt, daB die AnschluBbereit-
schaft der Republikaner sich keinen Augenblick bedenkt, den Text
Hoffmann von Fallerslebens, der einem internationalen Gefiihl
doch kaum geringere Pein zu bedeuten hitte als der Johann
Gabriel Seidls, in der alten Melodie anzuhtren und erforderlichen-
falls mitzusingen. Und mit welcher Leidenschait, bewies bald
darauf der Herzensschrei, durch den ein Leser der ,Arbeiter-
Zeitung* die sogenannte »Ravage animieren wollte, ihrem tég-
lichen Programm »die schone Bundeshymne von Kienzl« anzu-
schliefien, deren schlichter, aber gemiitvoller Text von Herrn
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Renner stammt. Dieser Anspruch stiitzt sich auf die traurige
Tatsache, daB es in Deutschland keine Radiostation gibt, die nicht

»Deutschland, Deulschland iiber alles« in der herrlichen

Vertonung von Haydn . (unser ehemaliges Kaiserlied) bringen®

wiirde. Fiir den Osterreicher verliert die Hymne den bitteren Beigeschmack
der Erinnerung an die monarchistische Zeit, wenn er weiff, daff dieses
Lied heute die erklirte deutsche Bundeshymne ist, die Hymne der
deutschen Republik.

Auch auf das Vorbild des englischen Senders wird hingewiesen,
der tdglich Gott um Schutz des Konigs bittet, des franzosischen
Senders, der die Marseillaise »durch den Ather« Kklingen lafit,
und sogar des italienischen, der den Fasgistenmarsch der Welt
offeriert. »Jede Nacht« mufl sich unser Republikaner (der »jede
Nacht die betreffende Landeshymne« hort) »iiber unsere.Ravag
drgerne, weil sie sich nicht mit der unsrigen anschliefit. Abgesehen
nun davon, daff der Mifibrauch des Athers fiir die unterschiedlichen
Chauvinismen — musikalisches Vorspiel zu den Vergasungen —
gerade kein Erlebnis ist, das den sozialistischen Horer ansprechen
miifite ; abgesehen davon, dafi die Menschen, die sich dergleichen
tiglich anhdren, wohl zu den beklagenswertesten Geschépfen dieser
fortschrittlichen Erde zu zédhlen sind, wird hier das Musikwerk
Haydns als eine Kostbarkeit anerkannt, die in Verbindung mit
einem postumen Text durchaus den Traum des Republikaners zu
erfiillen scheint. Dariiber regt sich ireilich wieder die ,Reichspost
auf, die die ,Arbeiter-Zeitung® beim Wort nimmt und ihrerseits
bei jener unseligen »Ravag« durchsetzen mdchte, dafl sie nun
allabendlich die Haydnhymne draufgibt, die ja auch den Sozial-
demokraten so gut gefalle. Denn wenn diese nicht die
Komposition verdammen, so streben wieder die Christlichsozialen
mehr nach dem TEXtP:ﬂS-le@H oder wenigstens dafnach, daf§ sich
dessen Gedankeninhalt zu den Ténen einstelle. (Ich mufi nimlich
meine Unwissenheit bekennen, ob die verschiedenen Sender blofi
ein Orchester oder auch einen Chor fiir den nationalen Zweck
arbeiten lassen. Im ersten Fall hdtte der Melodie des deutschen
Senders der Sozialdemokrat das Anschlufigefiihl abgelauscht, der
Christlichsoziale die Kaisersehnsucht.) Was aber ausschliefllich
zu wiinschen wire, ist, daB es Osterreichs »Sendunge« bleibt,
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seine Bewohner, die tatsichlich andere Sorgen haben, mit jeg-

licher Art von Nationalhymne zu verschonen und solche Ent-

haltung als den einzigen Vorrang vor den anderen Staaten stolz

zu bewahren, Jede dieser Hymnen hat schon zu einer Zeit, wo

gie noch nicht allabendlich im Schlafzimmer zu horen

waren, Menschenopfer unerhort gekostet und die Begeisterung

fiir »Deutschland, Deutschland iiber alles« ist just nicht der

idealste Ertrag aus dem osterreichischen Umsturz. Wenn man zu

einer Hymne, die den antimilitaristischen Gedanken auf den

Fliigeln eingelebten Gesanges dem Volksbewufilsein zutrdgt, nicht

den Mut hat, so mdchten wir auch die Gefiihle des volkisch_gn

SpieBers nicht schmackhaft finden, die auf diese Musikart T Vaguutspa
% zubereitet werden. AuBerhalb des Dgutschtums ist freilich /2

Bela Reinitz zugkriftiger als Haydn und ihm die musikalische =5

Hut alles Revolutiondren anvertraut, wiewohl ich ihm eigentlich

nur eine fesche Elegie auf den Hingang Bekessys zutrauen

wiirde, Was aber dic anderen Gespenster betrifit, die ich verjagt

habe: die der monarchistischen Welt, so wiirde ich sie mir

im Zweifelsfalle doch lieber von Daumier als von Chat roux

illustriert wiinschen.




Mein Widerspruch

Wo Leben sie der Liige unterjochten,

war ich Revolutiondr.

Wo gegen Natur sie auf Normen pochten,
war ich Revolutionir.

Mit lebendig Leidendem hab ich gelitten.

Wo Freiheit sie fiir die Phrase nutzten,

war ich Reaktionir.

Wo Kunst sie mit ihrem Koénnen beschmutzten,

war ich Reaktionir. J
Und bin bis zum Ursprung znriickgesc}‘!ritten. 1
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Zur Sprachleshre Fii ‘/d)

Zu den Vorurtellen gegen mich, die wohl nicht mehr aus
der Welt zu schaffen sein werden, gehort die Vermutung, da
ich die Zeitungen lese, »um etwas zu findens, woran ich AnstoB
nehmen konnte, wihrend ich in Wahrheit im Blitterwalde so
fiir mich hingehe und nichts zu suchen mein Sinn ist. Ja bereit, die
Herren Journalisten zu bestechen, damit ich nur ja nichts zu finden
brauche, was mich zur Wiederherstellung der Natur notigt, komme
ich mir wie der Nestroysche Hausmeister vor, der lieber selber
elner jeden Partei ein Sechserl schenken mochte, um . nur seine
Rul’ zu haben. Oft denke ich mir auch, die Zeit, die sie miir
rauben, wiirde ich gern daran wenden, ihnen rechizeitig zun
helfen, alles das zu unterlassen, was mich in Titigkeit setzt.
Denn ich bedarf doch wahrlich nicht ihrer AnstoBe, um mir tiber
die Gestalt, die sle der Welt gegeben haben, etwas einfallen zu
lassen. Wenn sie nun gewillt wiren, mir tdglich ihre Biirsten-
abziige zur Korrekiur zu schickem, so bin ich erbotig, bei
voller Belassung der moralischen Eigenart, ihnen das Grébste im
Stilistischen und Grammatikalischen abzutun und gerade dadurch
ihre schlechten Absichten wirksamer herauszuarbeiten. Ich muB
diese Arbeit ja oft genug an Zitaten besorgen und manchen Formfehier
beseitigen, um die Aufmerksamkeit nicht von dem Schwachsinn
der Gedankenfiihrung oder der Lumperei der Gesinnung abzu-
lenken. Sie wissen es nicht, merken es nicht und ich stiller
Wohititer mache kein Aufhebens davon. Aber natiirlich wére ich
auch bereit, In den Inhalt einzugreifen, zu ziigeln, zu beleben,
zu veredeln, kurz eine Textgestalt herzustellen, die vor meinem
Witz sicher sein kann. WeiB Gott, es wire gar nicht iibel, die
Vorzensur, die sich im Krieg blof auf die Unterdriickung von
Artikeln  beschrinkt hat, die die Siegeszuversicht herabmindern
konnten, in meine Hiande zu legen, welche doch fiir einen weit
kulturvolleren Zweck titlg wéren. Aber wie ich die Herren
Journalisten kenne, werden sie diese Idee als eine unerlaubte
Zumutung an die Freilieit der Prostitution stolz von sich weisen,
und was Ich seit Jahrzehnten als Zensor ihrer Resuitate leiste,
hat, ach, nicht einmal an der #uBersten Oberfliche der Sprach-
korrektur seinen erzieherischen EinfluB bewdhrt. Man kann es mit
dem ihnen geldufigsten Worte sagen: sie haben »darane vergessen,
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auch wenn es ihnen noch so oft eingetrichtert wurde; und
wenn sie auch nichts wissen, sie s»brauchen nicht lernene. Aber
vielleicht kommen wir einander ein wenig ndher, wenn Ich
von Zeit zu Zeit die drgsten sprachlichen MiBbildungen formlich
ausstelle — ohne an bestjmmte Fille anzukniipfen, denn da téten
sie’s justament! Um nur, was mir grade zur Hand liegt, zu erw&hnen:
>swieso kommt ese¢, daB sie so schiechtes Deutsch schreiben und
dafl diese Frage, die der Tandelmarkt frei hat an das Schicksal,
immer wieder gestellt wird? Also man fragt: wie (oder woher)
kommt es (das andere bedeutet etwas ganz anderes). sNach
vorwérts« geht es in keinem Fall, sondern es sollte blof »vorwirts«
gehen. Dies gilt natiirlich auch, wo esvriickwiirts geht«. Dagegen kaad
nle etwas »riickwirts seine, sondern nur hinten. Vollig unmég-
lich aber ist es, die Fremden, die man nach Wien Jockt und
denen man solche Lokalismen als Sehenswiirdigkeiten bietet,
»Qéste von auswiédrtse zu nennen, weil da zwei entgegen-
gesetzte Richtungen karambolieren. Die Herren Journalisten
werden sagen: Wir »verbieten uns« diese Kontrolle.
Aber was mich betrifft, ich kann weder ihnen noch mir ihr
schlechtes Deutsch verbieten, ich kann es mir nur verbitten.
/ Denn ich kann ihnen nicht gebieten, daB sie besser schreiben,

ich kann sie nur darurfl bitten. (Wenn ich's erpressen kénnte, wiirde
ich es tun.) Imperfektum: nicht er »verbot sich etwase, sondern
er »verbate es sich, Perfektum: nicht »er hat es sich verbotens,
sondern »verbeten«. Wie kommt das? Woher kommt das? Eben nicht
von »bieten«, sondern von »bitten«. (Der Nestroysche S'prachw{tz,
in der wienerischen Ublichkeit begriindet, ist ein rein akustischer:
»Ich werd’ mir das verbieten |« »Sich konnen Sie verbieten, was Sie
wollen, aber mir nicht!<. Wenn die Gegenfigur deutlich sagte: Ich
werd’ mir das verbitten!, wire der Witz nicht moglich.) Bei
dieser Gelegenheit: Wenn ich einem etwas sgeboten« habe,
so kann das sowohl von »bieten< wie von sgebieten« kommen;
nicht zu verwechseln mit: »gebeten«, das von »bittene« kommt
und wieder nichts zu tun hat mit »gebetet«, das von »beten« kommt.
Die Sache ist nicht leicht, aber da wir zum Publikum sprechen,
so miissen wir doch, nicht wahr, mit gutem Beispiel vorangehen. Nun,
ich mute ihnen zu, es sich zu merken, ohne da8 ich ihnen diese
Fihigkeit zutraue. Sie aber beklagen sich: ich »mute ihnen zu,
es nicht zu wissen« — was so viel bedeutet als: ich verlange von
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ihnen, daB sie es nicht wissen, wihrend ich doch das gerade
Gegentell von ihnen verlange, wenngleich nicht erwarte, es ihnen
also nicht »zutraue«. Denn sie haben mich, wie sie sagen wiirden,
nicht »allzu verwdhnt«. Eine arge Misere ist diese Verbindung
von »allzu« mit einem Zeitwort. Der gebildete Schmock schreibt,
einer habe »allzu dominlert«. Nun wiére wohl seine »allzu dominante<
Stellung denkbar, aber er konnte natiirlich nur »allzu sehr<
dominieren. Etwas mag allzu lieb, selbst allzu geliebt sein
(wenn das Partizip mehr als Adjektiv denn als Zeit-
wort gedacht wird), aber man kann nur »allzu  sehi<
lieben. Einer kann allzu groB sein, aber nicht allzu gewachsen.
Es wire auch moglich, daB er »allzu verwohnt iste, aber
er »wurde allzu sehr verwohnte. Komplizierter wird es, wenn
der Schmock schreibt, man diirfe »einem nicht allzu unrecht
tun«. Man kann sich wohl »allzu unrecht« (unrichtig) aus-
driicken, aber man kann nur »allzu sehr unrechte tun (allzu groBes
Unrecht). Tue ich das? Es gibt kaum einen sprechenden
“oder schreibenden Menschen in Wien, der sich picht erlaubte,
»bifchen« schlampig zu sein statt »ein bifichen« (das von einer
sehr realen Sache, ndmlich einem kleinen Bissen stammt). Vollends
mit dem »bis« wird aber verfabren, daB es schon nicht mehr
schon ist und die Bedeutung auf dem Kopf steht: sle werden
einem etwas sagen, »bis er kommte. Aber sie meinen natiirlich
nicht, daB sle es ihm so lange sagen werden, bis er kommt,
sondern erst sagen werden, wenn er kommt. In Wien geht der
Krug erst dann zum Brunnen, wenn er bricht, weshalb er meistens
zu spit kommt. Und wird »bis« schon einmal richtig statt fiir
den Zeitpunkt fiir die Zeitstrecke verwendet, so kann man sicher
sein, daB ein »nicht« seine Begleitung anbietet:

ein Gnadengesuch, mit dessen Erledigung so lange gewartet werden
sollte, bis die Entscheidung des Oberlandesgerichts . . nicht vorlag.
Fast alle diese Bildungen sind spezifisches Wiener Gewichs, dessen
jidische oder nichtjiidische Herkunft nicht mehr feststellbar ist.
Wenn die Wiener heute »am Land« sind, so Ist es kaum mehr das
alte: »aume (auf’m) Land. Hier kann man' jiidisch oder zur Not
a!ldeutscl’ll’tsfnrechen, deutsch keineswegs. Ein Franzose, der schlecht
franzbsisch spricht, ist kaum vorstellbar, dagegen ist er stolz darauf,
wenn er schon franzosisch spricht. Eine verstorbene Freundin,
die fiir diese Werte ein besseres Gefiihl hatte als die ganze
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Kollektion, die Kiirschners Literaturkalender umfafit, schilderte
mir elnmal, wie sle in einem kleinen Laden einer Pariser Vorstadt
nach etwas vergebens fragte, aber nicht von einem Klachel in
einem undefinierbaren Dialekt angeschnauzt wurde, sondern freund-
lich an einen Konkurrenten gewiesen, der die Ware bestimmt vor-
ritlg habe: »Und auBerdem spricht er ein so schdnes Franzosisch !«
Man versuche sich vorzustellen, daB eine solthe Auskunit bei uns,
in Kauderwelschland, erteilt wird. Die Zusammenhinge mit
dem Infanterieregiment Nr. 4 sind in Wien welt lebendiger
als die mit den Deutschmeistern. Die Perversion aber, dafi die
gedfuckte Sprache auf einem noch tieferen Nivean angelangt Ist
als die gesprochene, ist das geistige Unikum, das diesem Klima
vorbehalten blieb. Die offentliche Meinung ist zur Wand eines
Abtritts geworden, auf der nicht nur jede Biiberel der Gesinnung
Platz hat, sondern auch jede Missetat an der Sprache. Setzt der jiidische
Journalist die Wendung hin: »worauf man darauf folgern kanne, so
antwortet der Arier: »wonach hervorgeht«. Die Lokalredakteure
miissen als Volksschiiler doch ein besseres Deutsch geschrieben
haben; sonst wiren sie es noch heute. Kiirzlich schrieb einer:
Die Anklage wird auf einen weiteren sich gestern zuge-
tragenen Vorfall ausgedehnt.

Dem geschitzten Autor wiirde man natiirlich auch nicht begreiflich
machen konnen, daB er durch das Fehlen des Kommas nach
»weiteren« ausgedriickt hat, die Anklage habe sich auf einen
andern »sich gestern zugetragenen« Vorfall bezogen. Aber sie
konnen nicht nur nicht die Worter richtig zusammenstellen,
nein, da liest man téglich auch solche, die es gar nicht gibt:
sinsbesonders« dieses. Der Dichter der ,Wiener Stimmen®, von dem
man doch annehmen miiBte, daB er, wenn schon nichts anderes,
so zum mindesten eine Muttersprache habe, beginnt ein Verslein
mit dem Wortlein: »zumindestense, das sich ihm aus dem Vorrat
von »mindestens«, »zu mindest« und »zum mindesten« gebalit
hat; »zumelstens« wiirde er kaum riskieren. Einer, der trofz
selnem Mauscheldrang ein kerndeutscher Mann ist, prophezeite
kiirzlich, ein Jargonstiick werde »durch Wochen lange zugkriftig
sein. Dem Grafen Keyserling, der gewil eine fatale Einslellung
zur deutschen Sprache hat und viel geschwédnzt haben muf,
che er die Schule der Weisheit griindete, korrigierte er einen
ausnahmsweise korrekten Satz. Die Strafe folgte auf dem Fuf:
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Wenn ich nun. einen Menschen . . fragte, worin also die Lehre des
Qrafen Keyserling bestiinde, so wirde ich . . . .

Der Konjunktlv ist sicherlich eine schwierige Angelegenheit
der deutschen Sprache, die auch den besten Schriftstellern
schon Kummer bereitet hat. Selbst wenn jenes »fragte« eln
inneres Imperfektum wire — das es hier ja nicht sein kann —,
ihm also »ich fragte« und nicht »ich frage« zugrundelige, so
miifite es heifen: »worin die Lehre bestehe«. Der Konjunktlv
des Imperfekts ware nur dann richtig, wenn der Satz bcdfngt
gedacht oder in eine Bedingung fortgesetzt wiirde: sbestiinde,
wenn...« Er wire richtlg, wenn der Satz nicht die Frage
enthielte : »Worin besteht die Lehre ?«, sondern: »Worin bestiinde
die Lehre ?«. (Dies wire etwa moglich, wenn bereits alles, worin
sie nicht besteht, dargestellt wire und der SchluB iibrig bliebe,
daB sie in nichts besteht. Im Falle Keyserling zwar denkbar, aber
hier nicht beabsichtigt.) Immerhin ist es vielleicht das Bemiihen
um eine consecutio temporum, die im Deutschen so leicht wider den
Gedanken geht. Aber der Konjunktiv imperfecti ist an und fiir sich
das Prunkstiick der Bildung. Ein gerduschvoller Advokat, der sich
auch in der Presse als Polemiker listig macht, schrieb kiirzlich:

Und er findet, daB alles prichtig vorwérts ginge.

Eine ausnahmsweise richtige Konstruktion -- wenngleich durch

" andere Fehler wettgemacht — stand in der Neuen Freien Presse:

Der Inspektor erklarte, daB er die Angeklagte, trotzdem sie ihm
beschimpft habe, hatte laufen lassen, wenn sie nicht eine Beschwerde
gegen ihn erstattet hitte. \

»Ihme ist der typische Setzfehler der Wiener Druckerelen; vom
Schreiber, der vielleicht so spricht, iStFl vermuten, dafl er
»beschimpfen« doch mit dem Alkusativ konstruiert. »Trotzdem«
als fiihrendes Bindewort des Konzessivsatzes (statt s»obgleich«)
mag als ein tlef eingewurzelter MiBbrauch hingehen. Aber
der Satzbau ist in Ordnung. Hier ist das »hitte laufen
lassen« richtig, weil ihm der Konditionalsatz folgt: »wenn
sic nicht erstattet haitee. Hitte sie aber die Beschwerde
nicht erstattet und hdtte er sle laufen lassen, wire also
der Sachverhalt das Gegenteil, so hitte dle Zeitung wohl
trotzdem geschrieben: »Der Inspeltor erklirte, daB er die
Angeklagte hatte laufen lassen«. Anstatt richtig zu schreiben:
»Der Inspektor erkldrte, daf er die Angeklagte laufen lieBe oder
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»er habe sie laufen lassen«. Der ,Abend! der aufier dem
Namen seines Herausgebers kein Fremdwort in seinen Spalten
duldet, der sich grundsétzlich nicht an die Adresse, sondern an die
»Anschrift« der Proletarier wendet und dessen Sitze zu neunzig
svomn Hunderte nicht deutsch sind, stellte kurz und biindig fest:
Das Berliner Gesundheitsamt meldet, die Krankenhiuser wiren fiberfiilit.
Man erwartet etwa die Fortsetzung: wenn nicht schleunigst neue
erofinet worden wiren. Richtig mufl es heifien: »die Krankenhéduser
selen iiberfiillt« oder »daB die Krankenhiuser iiberfiillt sind«. »Sie
wiren fiberfiillt« wiirde geradezu bedeuten, daB das Blatt die
Meldung des Berliner Gesundheitsamtes als Liige hinstellen
will. Ein Zweifel an ihr wire schon angedeutet durch den
Konjunktiv prisentis: »daB sie iiberfiillt seien«< (wihrend »sie
selen {ibesrfiillt« bloB den Ersatz fiir den daB-Satz mit Indikativ
vorstelll). Selbst wenn das regierende Verbum die Zeitform '
des Imperfektums -oder Perfektums hétte: »das Amt meldete«
oder »hat gemeldets, so wire fortzusetzen: »da die Kranken-
hauser iiberfiilit sind« oder »sie seien iiberfiillt«. Dies, wenn der
Inhalt des abhingigen Satzes fiir den Berichtenden feststehen
soll. Otine diese Tendenz darf sich hier der »daB«-Satz mit dem
Konjunktiv prdsentis anschlieBen: »meldete, dafl sie fiberfiullt
LC seiene. Der Konjunktiv imperfefi nur dort, wo der des Présens
nicht in Erscheinung tritt, z. B. »er versicherte, dafl sie kommen
miiBten« (statt »miissen«). Sonst aber wiirde er immer den
Zweifel an der Aussage bezeichnen. Sanders hat hier ein vorziig-
liches Beispiel aus Schiller, das, gleichfalls eine Krankmeldung
betreffend, nebeneinander die Vermutung der Liige und die
Behauptung der Wahrheit durch Modus wie Tempus ausdriickt :

Mir meldet er aus Linz, er lage krank,
il doch hab’ ich sichre Nachricht, daB er sich
1 zu Frauenberg versteckt beim Grafen Gallas.

L Bedenklich dagegen ist die von Sanders angefiihrte und nicht
ausdriicklich getadelte Wendung bei Goethe:

Da er horte, daB ich viel zeichnete und Griechisch kdnnte.

| Wire hier der Konjunktiv unerlafilich, so wire »zeichnete« richtig,
| da »zeichne« dls Konjunktiv nicht hervortritt; »konnte« ist nicht
richtig und die gedankliche Diskrepanz hebt sich nur im Mitklang
des Tempus auf, Immerhin regiert hier das Imperfektum.
Unmoglich aber ist es, von einem Pridsens das Imperfektum des
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Konjunktivs abhidnglg zu machen, chne damit die Aussage als
unglaubwiirdig oder als bedingt hinstellen zu wollen. Da hat
eine Berlinerin mit Rilke gesprochen:

Er erzihlte, daB er im Wallis bei Sierre wohne, in einem kleinen,
alten SchloB, ganz einsam, Jahr ii‘xr Jahr, und nur selten, wenn es
nicht mehr anders ginge, einen kurzen Flug in die Welt hinaus
mache. Der Kanton Wallis sei das Landschaftsbild, welches ihm durch
seine Romantik und Uppigkeit am nichsten kame, und was ihn
auBerdem so sehr an seinen Aufenthalt in Spanien erinnere.

Wie man nur aus einem Gesprich mit einem deutschen Dichter
so schlechtes Deutsch bewahren kann! Von dem »was« abgesehen
— warum denn »ginge« und »k#me«? warum dann nicht auch
»wohnte«, »machte«, »wire« und »erinnerte«<? »Wenn es nicht
mehr anders ginge«? Es ginge nicht mehr anders, wenn — | Aber
in der deutschen Presse geht es wirklich nicht mehr anders. Vor
dem Konjunktiv wird alles, was deutsch schreiben mdchte, scheu.
Freilich anders, als es »der Wustmann« meint, welcher es verkehrt
meint, gerade in diesem Kapitel seinem Namen, der geradezu
ein Symbol der Sprachverwirrung geworden ist, Ehre macht
und dem Titel seines berithmten Buches »Allerhand Sprachdumm-
heiten« zu einem unbeabsichtigten Sinn verholfen hat. Auch er
verwendet zufdllig das Beispiel einer Krankmeldung, aber freilich
um jede Sprachsimulation zu erlauben. Es sei »ebensogut méglich,
zu sagen<: er sagt, er wire krank, wie: er sagte, er sel
krank, u. dgl. Aber das erste ist nur moglich, wenn der Krank-
meldung das starkste MiBtrauen entgegengesetzt wird. Uber den
Bedeutungsuntérschied der Formen macht er sich so wenig
Gedanken, daB er schlicht erkldrt, der Konjunktiv der Gegen-
wart werde von vielen »als das Feinere« vorgezogen; »wenn sich
aber jemand in allen Féllen lieber des Konjunktivs der Vergangen-
heit bedient«, so sei auch dagegen »nichts ernstliches einzuwendene.
Gleich darauf beklagt er aber die »fortschreitende Abstumpfung
unseres Sprachgefiihls«, von der er selbst, ohne es zu ahnen, die
lebendipsten Beweise gibt. Der Mann, der die Verderbnis unserer
Schriftsprache von dem Ubel herleitet, daf man nicht schreibe,
wie man spricht — wiewohl man es doch langst tut, ja noch
schlechter ‘schreibt als man spricht —, bringt es zuwege,
Wendungen, die natiirlich und richtig sind, fiir »papieren«
7u erkidren und die papiemnen fiir natiirlich und richtig.
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Eine der fixen Ideen dieses Wegweisers, der in Deutschland
so beliebt ist, weil er® einen flachen Ernst mit einem
* seichten Humor verbindet, ist sein Kampf gegen das Relativ-
pronomen »welchere, welches man nicht schreiben diirfe, weil
man es nicht spricht. Findet er es bei Goethe und Holty, so ist
es »nichts als ein langweiliges Versfiillsel, eine Strohblume in
einem Rosenstrau«. Aber wenn man bedenkt, daB so ziemlich
aller Wert der geschriebenen Wortschopfung jenseits aller
Sprechbarkeit besteht und daB kaum je ein Satz ‘aus der
»Pandora« zur Verstdndigung im tdglichen Umgang gedient
haben diirfte, so kann man ermessen, auf welchem Niveau
sich diese Sprachkritik bewegt. Um bei dem »welcher« zu
bleiben: es ist natiirlich nicht nur, wie Wustmann groBmiitig
einrdumt, zur Not in einer Folge von abgestuften Relativsitzen, im
Wechsel mit dem einzig konzessionlerten Pronomen »der« anwend-
bar, sondern es waltet da wohl ein Bedeutungsunterschied, der nicht
nur dem Wustmann, sondern auch solchen Grammatikern fremd
ist, die das »welcher« ohne Angabe der Griinde folerieren. Ich
will das Gefiihl fiir diesen Unterschied an einem der verbreitetsten
Fehler zu wecken versuchen. In einem Blatt, das zwar grofideutsch,
aber nicht deutsch geschrieben ist, heit es:

Die Art, wie das Gedenken um Rainer Maria Rilke . . zum Ausdruck
kam, ist sicher eine der besten und schonsten, die fiir einen solchen
AnlaB . . méglich war.

Es muB natiirlich heiflen: . .. eine der besten Arten, die moglich
war e n. Der Nonsens, den der Singular ergibt, hitte den folgenden
Sinn: die Art ist eine der besten und. sie war denn auch fiir einen
solchen Anlal méglich. Es wiirde also von der besten Art noch ein
weiteres ausgesagt. Ware dies der Sinn, so wiirde ihm »welche« eher
gerecht als »die«: eine der besten Arten, welche eben hier moglich
war (welche = und eine, die). Um es an einem gegenstindlicheren
Beisplel zu erliutern: »Eines der besten Biicher, das ich gelesen
liabee. So sprechen und schreiben die Leute, die sagen wollen:
Eines der besten Biicher, die ich gelesen habe. Das heifit: von
den Biichern, die ich gelesen habe, eines der besten. Es soll
aber nicht von einem der besten Biicher die Rede sein, die als
solche schon feststehen, nicht von einem unter ihinen, von dem
extra noch gesagt wird, daB ich es gelesen habe. Wire dies —
also eine bloB beigeordnete Aussage — beabsichtigt, so trite der
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Fall ein, wo das Relativpronomen »welches« vorzuziehen ist: »eines
der besten Biicher« als eine fiir sich stehende Charakteristik,
»welches ich gelesen habe« als ein hinzutretender Umstand.
(Also: eines der besten Biicher und einf; das ich gelesen habe.)
Dagegen: »Eines der besten Biicher, die ich gelesen habe< —
hier hat der Relativsatz eine bestimmende Funktion. Es
handelt sich nicht um die besten Biicher als solche,
sondern um die besten von denen, die ich gelesen habe,
Diese Aussage enthélt das wesentliche Kennzeichen der Biicher,
keinen blof8 hinzutretenden Umstand, denn es sind die von
mir gelesenen besten Biicher, von deren einem ich spreche
und iiber die ein anderer anders denken wird. Hier ist das
Relatlvpronomen »die« zu setzen, nicht swelches. Zwischen
»dere und »welchere fiihle ich einen Unterschied, der etwa
dem  einer determinativen und einer attributiven
Beziehung gleichkommt. Der Relativsatz, den ich mir,
ohne das Wesentliche der Vorstellung des Gegenstandes
zu verletzen, auch eliminiert denken konnte, ist eher mit
»welcher« anzuschlieBen. Der Relativsatz, der diese Vorstellung
erst bildet oder wesentlich erginzt, nur mit »der«. Diese Form
(die im Genitiv »dessen« ohnehin die andere verschlungen hat) wird
freilich beiden Bedeutungen gerecht, und innerhalb des gedanklichen
Unterschieds werden Riicksichten des Wechsels, des Klanges
und allerlei sonstiges Stilgeheimnis die Wahl bestimmen — keines-
wegs aber irgendwelche geistieere Vorschrift.  »Der schlechteste
Sprachlehrer, den ich gekannt habe«: das ist nicht der schlechteste
Sprachlehrer iiberhaupt, sondern der schlechteste von denen, die
ich gekannt habe. Sage ich: »Der schlechteste Sprachlehrer, welchen
ich gekannt habes, so spreche ich von dem iiberhaupt schlechtesten
oder von einem, der als solcher schon dargestellt ist, wozu ich
nur nioch bemerke, daB ich ihn gekannt habe. Das Relativ-
pronomen kann eine schwierige Unterscheidung erleichtern:
»Eine der anmutigsten Frauen, die ich gesehen habe«: da wird
der Relativsatz wohl vom Plural abhdngen. »Eine der anmutigsten
Frauen, welche ich gesehen ‘habe«: hier wohl von der einen.
Beim Maskulinum und beim Neutrum ist die Unterscheidung, ob
Singular oder Plural, von selbst gegeben. »Einer der reichsten
Minner, der eine Zeitung subventioniert«: das diirfte der typische
Fehler sein, den solche Zeitungen machen, und es ist wohl gemeint:

e — T S

I ot s s S A B




Sl i

einer der reichsten Minner, die eine Zeitung subventionieren.
Nehmen wir aber den einfacheren Fall: »Der reichste Mann, der
eine Zeitung subventioniert« und »Der reichste Mann, welcher
eine Zeitung subventioniert«. Dort ist von dem gréfiten Zeitungs-
kapitalisten die Rede: der Relativsatz gibt das Wesen. Hier ist
von dem grofiten Kapitalisten die Rede, von welchem auch
gesagt wird, daB er Geld fiir eine Zeitung iibrig hat: der
Relativsatz fiigt dem Wesen etwas hinzu. Dafl da ein welten-
weiter Abstand der Relativbegriffe vorliegt, daran ist nicht zu
zweifeln. Ob ich diesem Abstand durch meine Unterscheidung
zwischen »welcher« und »der« gerecht werde, mag jeder beurteilen,
der iber diese Dinge nachdenki. Es kénnte sich ihm, gleich mir
selbst, ergeben, daf er manchmal einer andern, gar der gegen-
teiligen Entscheidung nahekommt, um dann doch, an den
geeigneten Beispielen, der Gesefzlichkeit des von mir gewiesenen
Unterschiedes habhaft zu werden. Scheinbar kommt ja der Form
»welcher« die stirkere Beziehungsfahiglkeit zu, wie sie auch die
Fiigung »derjenige, welcher« dartut. Aber diese deutlichere Relation
spielt sich erst innerhalb des hinzutretenden Umstandes
ab, den ich die Form »welcher< bezeichnen lasse, und nachdem
die allgemeine Begriffsbestimmung der Person oder Sache schon
vollzogen ist. Dies ist gerade an Fillen nachweisbar, wo die
attributive Beziehung in die determinative iiberzugehen scheint:
wenn kontrastierende Gegenstinde durch eine Aussage von ein-
ander unterschieden werden sollen, die keineswegs ihrer wesent-
lichen Bestimmung dient. Wenn ich von zwei Leuten erzdhlen will,
die ich getroffen und deren einen ich gegriit habe, so sage ich:
»Den einen, welchen ich gegriiit habe, kenne ich seit langem ... .«
Ich will von ihm sagen, dafl ich ihn seit langem kenne efc.
Ich mache ibn in der Erzdhlung aber kenntlich durch den ein-
geschalteten Relativsatz, der ihn sofort von dem andern unterscheiden
soll, welchen ich nicht gegriiBt habe. Dieser Relativsatz mit »welcher«
konnte auch zwischen Gedankenstrichen oder in Klammern stehen,
ja fir den Horer, der den Sachverhalt schon erfafit hat, sogar
ganz entfallen. Eben in ihm ist das »derjenige, welchere«
elliptisch enthalten. Dieses »welcher« hat die Gabe der Erldute-
rung oder der Absonderung, es bezeichnet ein hinzutretendes,
oft unterscheidendes Merkmal, es bestimmt aber keineswegs
den Begriff der Person oder Sache als solcher, von der ‘ch
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aussage. Es ist scheinbar determinativ, in Wahrheit attributiv.
Schriebe ich nun: »Der eine, den ich gegriifit habe . . .«,
so erhielte der »eine« leicht die stdrkere Betonung als
»gegriite, es ergdbe zundchst den Sinn, daB ich beide gegriifit
habe und von jedem der beiden Gegriifiten etwas aussagen will.
Wire dies beabsichtigt, so koénnte vor »den« sogar das Komma
entfallen, denn es handelte sich um »den einen Gegriifitens,
nicht um »den einen, den Gegriiiten«. Bei »welchers, welches
die Tonkraft dem eigenen Pridikat zuschiebt (»welchen ich
gegriifit habe«) ist dem Relativsalz begrifiliches Eigenleben
erhalten; das schwichere »der« liefert es dem regierenden Satze
aus. Dieses Prinzip wird man an allen Beispielen bestitigt finden,
wiewolil die Verhextheit gerade dieser sprachlichen Region immer
wieder zu neuen Zweifeln verfithren mag.*) Ist es aber nicht

*) Unheimlich ist aber auch der genaue Anschluff dieses Gedanken-
ganges an die Untersuchung, die in dem Kapitel zur Sprachlehre durchgeftihrt
ist: »Vom Biumchen, das andere Blaiter hat gewollt< (Nr. 572576,
Juni 1921), welches ich vom Zeitpunkt seiner Drucklegung an bis
zur Nacht nach dem Vorlrag des neuen Kapilels nicht angesehen habe.
Dort gelangt die Untersuchung, ausgehend von dem Problem der mit
dem Artikel zusammengezogenen Priposition, zu eben derselben Unter-
scheidung der Relativbegrifie, nur daB noch nicht deren Besetzung
mit »welcher« und »>der« vorgenommen erscheint. Es wird zwischen
dem- koordinierten Relativsatz unterschieden und dem subordinierten,
bei dem aber das Verhiltnis so fest sei, »daBl der Hauptsatz in ihm
einen QGefangenen gemacht hat, der ihn nicht mehr losiafit<. Hier
eben sei die Zusammenziehung des Vorworts mit dem Artikel
(vom, am, zum, im, beim) verfehlt. Ein Beispiel war: >»Vom
dltesten Wein, den ich gekostet habe« und »Von dem altesten Wein,
den ich gekostet habee«. Dem ersten Fall — wo ich sagen will, daf
ich den iiberhaupt dltesten Wein gekostet habe — wire im Sinne der
neuen Untersuchung »>welchen« angemessen. Im zweiten Fall (>Von
dem«) hat der Artikel hinweisenden Charakter, kann also nicht mit »von «
verschmolzen werden. Es ist unter den Weinen, die ich gekostet habe,
der Alteste, wihrend dort von dem 3ltesten Wein als solchem die Rede
ist, welcher noch fiberdies als derjenige, den ich gekostet habe, bezeichnet
(identifiziert) ist. Der Unterschied zwischen einer attributiven und
einer »definierenden< Bedeutung des Relativums wurde klar gemacht.
Am Kklarsten an dem fehlerhaften Schillerwort »Zum Werke, das wir
ernst bereiten«. Das »Zume< vertriige nur die Fortsetzung: »>welches wir

(namlich, fibrigens, eben). ...« Zum Werke, nimlich zu demjenigen,
das wir . . . . = Zum Werke, welches wir . . . . Gedacht aber ist:
Zu demjenigen Werke, das wir . . .. = Zu dem Werke, das wir . . . .

(Artikel demonstrativen Inhalts.) Zu einem [solchen] Werke, das ernst
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Resultat genug, sich verfiihiren zu lassen? Die Grammatiker haben
es nicht getan und Wustmann ist weit davon entfernt. Er macht
sich wohl iiber allerhand Sprachdummheiten Gedanken, aber nicht
ohne Jene durch diese zu vermehren. Namentlich hat es ihm auch der
Konjunktiv angetan, zu welchem ich darum gern zuriickkehre. Er
spricht von der »kliglichen Hilflosigkeit unserer Papierspraches,
der er etwa die korrekte Wendung zuschreibt:

ﬁs ist eine Liige, wenn man behauptet, daB wir die Juden nur
angreifen, weil sie Juden sind.

Es miisse »unbedingt« heifien: »angriffene, denn »es muB der
Konjunktiv stehen, und das Prisens ,angreifen’ wird nicht als
Konjunktiv gefithite. Das zweite ist wahr, das erste ist falsch,
denn es muB der Indikativ stehen. (»Angriffen« wiirde aber als der
Indikativ imperfe)lti gefiihlt werden.) Selbst wenn es schlechthin

getan w;rd muf auch ernst gesprochen werden. Sehr wesentlich war
ferner die Umersche!dung von dem anderen klassischen Fehler: >Vom

Rechte, das mit uns geboren iste. In beiden Fillen enthalt der Relativsatz
kein blof hinzutretendes Moment, sondern den vollen Begriif des Gegen-
standes. Im zweiten ist der Fehler grofier, da hier mit dem dichterischen
Gedanken auch dem AuBern Sinn Abbruch geschieht. Im Schiller-Zitat
spiell sich die Antithese von ernstem Tun und ernstem Reden ab,
doch das » Werke ist dasselbe. Es besteht ein ursichlicher Zusammenhang
zwischen dem Gedanken des Hauptsatzes: der Forderung des ernsten Wortes,
und dem des Relativsatzes: dem Moment des ernsten Bereitens, jener wird
von diesem bedingt; doch die Vorstellung des Werkes ist gegeben. Bei
Goethe ist die Antithese an die vorher gesetzten »Rechte« gekniipit,
die sich forterben; es wird nunmehr von einem ganz andern »Recht«
gesprochen, demjenigen, das mit uns geboren ist. Folgerichtig wirde
das der Konstruktion »V om Rechte< entnommene Recht etwa das Jus

bedeuten, von dem dann sonderbarer Weise ausgesagt wire, dafi es

mit uns geboren ist. Dazu und zu allem, was in jenem Kapitel
enthalten ist, ergibt sich nun freilich etwas noch Schwierigeres, das
den Fall zur Falle macht. Hier scheint die determinative
Beziehung in die attributive f{berzugehen. Hier — in dem Fail
einer Wesensbestimmung, wo die Anwendung von »welches« mnicht
moglich ist — fillt doch der Hauptton dem Pradikat des Relativsatzes
anheim, Wie geht das zu? Im Blick auf das obige Beispiel: »Der eine,
welchen ich gegriiit habe . ... der andere, welchen ich nicht gegribt
habe« und das davon abgeleitete Betonungsmoment konnte man
sich in ein Chaos versetzt fithlen. Da ich ein solches fir
Auferst tauglich halte, um zur Ordnung zu fiihren, will ich dem, der
den Willen hat, den Weg weisen bis zu dem Punkt, wo der Unterschied
klar wird. Es geht also um den Vergleich mit bereits charakterisierten
Rechten, und nun gelangt man zundchst zu dem Ergebnis: Von dem
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hieBe: »es ist eine Liige, wenn man behauptet, daBl wir die
Juden angreifens, so wire der Indikativ nicht unrichtig, wiewohl
wir die Juden tatsdchlich nicht angreifen. Was vom Berichtenden
hier als falsch hingestellt wird, ist zwar der Inhalt einer bestimmten
Behauptung, jedoch einer, die eben in ihrer Bestimmtheit ausdriick-
lich schon als Liige deklariert ist. »Mir meldet er aus Linz, er ldge
kranke: da wird der Inhalt der Meldung erst durch den Konjunktiv
angezweifelt. Nun heift es aber vollends, es werde behauptet,
daB wir die Juden »nur angreifen, weil sie Juden sinde. Es wird
sogar der Inhalt der Behauptung, daB wir die Juden angreifen,
bestatigt und nur -der Grund des Angriffs in Abrede gestellt.
»Well sie Juden sind«: das wollte Wustmann offenbar nicht
bezweifelt wissen; Wunder genug, daB er nicht trotzdem
»seien« verlangt oder »wiren< erlaubt hat. Hervorragend ist der

Rechte, 'das mit uns geboren ist = Von dem andern Rechte, (ndmlich)
welchesmituns geboren ist. Das ist, wie sich zeigen wird, nur duflerlich
richtig. Es ist nur scheinbar der Fall wie mit dem »einen, welchen
ich gegriifit habe<. Denn darin kontrastieren zwei schon
vorhandene. Begriffe, deren Kontrast relativisch dargestellt wird.
In der Goethezeile aber entsteht der eine Begriff erst durch die
relative Bestimmung, um dann mit dem vorhandenen zu kontrastieren. Was
hier geschieht, ist, daB der durch den Relativsatz gleichsam erworbene
Begriff des »gebornen Rechtes< dem Begriff der »sich forterbenden
Rechte« entgegengestellt wird. Das Kontrastmoment erzwingt auch hier
die Betonung wie in dem Fall jener rein attributiven Beziehung; aber
man konnte hier weder »welches« setzen noch darf, die Prdposition
mit dem Artikel verschmolzen werden, wihrend man in jenem Fall
sehr wohl sagen konnte: »vom einen, welchen ich gegriifit habe.. ..«
»Vom Rechte, welches« wire nur moglich, wenn der Begriff dieses
Rechtes (als Naturrecht, als Menschenrecht) bereits feststinde.
Selbst dann nur. ware auch moglich: »Von dem Rechte, welches« oder
»Vom andern Rechte, welchess. Denn auch dieses wird erst durch
das Moment des Mitgeborense{ns definiert. Es kann, im. wohlerfafiten
Goetheschen Sinne, nur »von demjenigen Rechte, das«< die Frage
(oder leider nie die Frage) sein. Es ist allerdings ein »anderes«
Recht als die bereits, gesetzten, aber eines, das  erst begrifflich be-
stimmt wird, Es ist das »mit uns geborne Rechie, auch »>das andere,
das mit uns geborne Recht< (welches aber ja nicht verwechselt werde
mit dem »andern mit uns gebornen Recht<). Dagegen bedeutet, wie schon
seinerzeit ausgefiihrt, »vom Rechte, das< (welches): dafi von einem
absoluten Recht die Rede ist und nebenbei gesagt wird, dal es mit uns
geboren ist. Also nicht, wie es richtig wire: von dem mit uns gebornen
Recht, sondern: von. dem mit uns gebornen Recht; (im Gegensatz
zu anderen, mit uns gebornen Dingen, etwa der Pilicht), Das »Rechts
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Mangel an Unterscheidungsfihigkeit, mit dem er seine Vorschriften
erlaBt. Er fiihrt eine Reihe von Sidtzen an, die nach seiner
Meinung falsch sind, und setzt »das richtige immer gleich in
Klammern daneben«. Da findet sich denn:

Er hatte . . den Wunsch geluflert, die Soldaten mdgen (mdchtenl). .
nicht zielen.

Richtig, aber nicht weil der Satz den Konjunktiv erfordert,
sondern weil der Konjunktiv hier als Ersatz fiir das fehlende »dafB«
auch dann eintreten miite, wenn diesem der Indikativ folgte.

Es ist ein Irrtum, wenn behauptet wird, daB sich die Ziele . . von
selbst ergeben (ergiben ).

Es ist ein Irrtum: hier ist kein Konjunktiv beabsichtigt.

Von dem Gedanken, daf in Lothringen dhnliche Verhiltnisse vorliegen
(vorlagenl) . . . muB ganz abgesehen werden.

zieht eine ihm nicht gebiihrende Tonkraft an sich. Das ganze Problem
10st sich in der Duyrchschauung des Artikels, der dem fihrenden Wort
vorangeht., »Der Mann, den ich bekdmpft habe<: wenn »Der<
hinweisengﬂen Charakter hat wie »Ein«, »>Ein solcher<, »Derjenigec,
so wird der Begriff de§ Manng durch den Relativsatz mit »den«
bestimmt. Ist es bloB der Artikel zu einem bereits begrifflich gesetzten
>Manne, so ftritt nur ein Merkmal hinzu: »welchen ich bekdmpft
habe<. Die Verschmelzung der Priposition mit dem Artikel ist dort,
wo er hinweisenden Charakter hat und ein bestimmender Relativsatz
nachfolgt, unmoglich, denn die Beziehung hingt vom Artikel ab, dessen
Krait wieder so stark ist, daB sie das Komma aufzehren kann. Dagegen
konnte dieses nicht fehlen, wo die Verschmelzung mdglich ist und der
Relativsatz nur eine absondernde Bedeutung hat. Um also zum ersten
Beispiel zuriickzukehren: »Von dem altestén Wein(,)den ich gekostet
habe«< und »Vom altesten Wein, welchen ich gekostet habe<. Hier ist
es der dlteste Wein iiberhaupt, dort der alteste unter denen, die u.s. w.
Hier ist die Rede »vom altesten, von mir gekosteten«, dort »von dem
dltesten von mir gekosteten Wein<. Nun kénnte in diesem schwierigsten
aller Abenteuer der Sprache noch der Einwand auftauchen: Sollte bei
richtiger Erfassung des Unterschieds nicht die verkehrte Anwendung
der Pronomina statthaben? »Welcher« bezeichnet doch eher etwas wie
die Kategorie, die Gattung, die Sorte, determiniert doch eher (alg daf
eg blof beiffigt), siehe die Verbindung »derjenige, welcher< (welche ich
fiir bedenklich halte). Richtig, aber erst innerhalb des hinzutretenden
Umstandes, n;'{ch erfolgter Bestimmung des allgemeinen Begriffs. Das
wird am deutlichsten, wenn dieser selbst eine Gatlung bezeichnet: »Der
Léwe, welcher der Konig der Tiere ist«< [aftributiv] und: sDer Lowe,
der entsprungen ist<, also das Individuum Léwe, dessen Begeiff ich erst
durch diese Aussage bestimme [determinativ]. (Dagegen: »Derj Lowe,
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Hier kann ein Konjunktlv beabsichtigt sein, darum wire das
Imperfekt moglich.

Es wird mir vorgeworfen, dal ich die urspriingliche Reihenfolge ohne
zwingenden Grund verlassen habe (hatte!).

Verlassen hat er sie ja, vorgeworfen wird ithm nur die Grund-
losigkeit, also ist der Indikativ richtig. Dagegen: »es wird mir
(schlechthin) vorgeworfen, dafl ich sie verlassen hdtte«; es ist
nicht wahr, ich habe sie nicht verlassen. Aber es diirfte — wie
oben bei dem Angriff auf die Juden — berichtigt werden:
»es ist eine Liige, wenn mir vorgeworfen wfrd, dafl ich sie ver-
lassen habe«. Die Unwahrheit des Vorwurfs kann ich durch den
Konjunktiv charakterisieren, wenn ich aber den Vorwurf eine Liige
nenne, so bedarf ich des Konjunktivs nicht mehr. Durch diesen
wiirde ich meine eigene Aussage als zweifelhaft hinstellen.

welcher entsprungen ist« — im Vergleich mit einem andern Individuum
Lowe, von welchem anderes ausgesagt wird [attributp}iv und nur schein-
bar determinativ, da dem,gesetzteu Begriff blofi ein unterscheidendes
Merkmal beigefigt wird].) In die Apposition gebracht: »Der' Lowe,

»Der Lowe, der entsprungene q).yMiifite sich nun nicht fiir » welcher« eine
Rechtfertigung aus dem fragenden »>welcher« ergeben? Wie gelangen
wir zu ihr? »Der Lowe, welches Tier der Konig der Tiere iste (und im
Beispiel des Vergleichs: »Der Léwe, welcher Lowe entsprungen iste).
Hierin ist schon das fragende :welcherfs enthalten. Das beziigliche
Fiirwort »welcher« tritt dort ein, wo ihm bei voller
Entwicklung des Sinnes der Aussage das fragende
swelcher< entspricht. Also: Welches Tier ist der Konig
der Tiere? Der Lowe. (Und im Vergleich der zwei Lowen: Welclier
Lowe ist entsprungen? Der afrikanische,) Dagegen: »Der Lowe, der
entsprungen ist, stammte aus Afrika< 1ifit keine analoge Frage
(mit >welcher<) aus dem Begriff des Relativsatzes zu,
4 nur aus dem des  Hauptsatzes: Woher stammte er? [ Welchen

ﬂj ,« der Konig der Tiere (Komma Dfund » Der entsprungene Lowe « m Vergleich:

1

)‘__‘ Wein habe ich gekoftet? Den allesfen. Im andern Falle (»Der ilteste[ 4\
=% |% Wein, den ich gekostet habe . .. .«) nur aus dem Begriif des

Hauptsatzes, etwa: Wie hat er geschmeckti? — Die volle Bestatigung
des dargelegten Unterschieds empfange man aus dem Vergleich von
»was« (trotz dessen weiterer Bedeutung) und »das<. Sollte man ihn
nicht erkennen, was ich bedauerlich fande, so wiirde ich das
Axiom, das ich aufgestelit habe, gleichwohl nicht zuriickziehen.
Doch diirfte die Unterscheidung schon so deuflich sein, daff sie auch
den Fachleuten einleuchten wird, vielleicht sogar den Schriftstellern,
welchen ich freilich die Befassung mit den Problemen des Wortes
weder zumuten noch zutrauen darf.
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H. Grimm geht von der Voraussetzung aus, daB ich den Unterricht
bekrittelt habe (hittel).

Hier hat Wustmann recht, denn es wird eine falsche Voraussetzung
Grimms angenommen, die nicht anders als durch den Konjunktiv
entwertet werden kann, wihrend oben die Behauptung, daB sich
die Ziele ergeben, als solche feststehen mag, um eben als »Irrtum«
entwurzelt zu werden. Aber er schlieft summarisch: »dafl die Ver-
fasser dieser Sitze den Indikativ hdtten gebrauchen wollen, ist
nicht anzunehmen; sie haben ohne Zweifel alle die Absicht gehabt,
einen Konjunktiv hinzuschreiben«; und sie hétten eben filschlich
den papierenen Konjunktiv prisentis oder perfe}ltl erwischt, der
als solcher nicht erkennbar ist. Aber woher wuBte Wustmann,
dafl sie, wenigstens zum Teil, nicht den Indikativ beabsichtigt
haben? Und wie hitte er in diesem Falle bewiesen, daf es
fehlerhaft sei? Wustmann schreibt, es sei nicht anzunehmen,
dafl sie den Indikativ h4tten gebrauchen wollen. Ich nehme
an, daB selbst er hier den Indikativ hat gebrauchen wollen,
also zu, sagen gehabt hitte: »daB sie den Indikativ haben
gebrauchen wollen«. Sein eigener.Zweifel ist ja durch die Negation
im Hauptsatz (»nicht anzunehmens) konsumiert und was er
geradezu »nicht annimmtx, ist als Tatsache zu setzen. (Sonst wiirde
er ja seine eigene Nichtannahme bezweifeln.) Wenn ich nun
soeben schrieb: »daB er zu sagen gehabt hitte«, so stellt dieser
Konjunktiv den besonderen Fall einer gedachten Bedingtheit vor,
auf den ich schon hingewiesen habe. Auch in direkter Aussage
wiirde es hier heiBen: »er hitte zu sagen gehabte« (erginze:
wihrend er gesagt hat). Er aber hitte vermutlich sogar das
Folgende gesagt oder erlaubt: »Es ist nicht anzunehmen, daf8 die
Verfasser behaupten wiirden, die Sifze, die sie geschrieben
hédtten, seien Indikativsitze.« Hier liegt der Fall vor (den
Sanders richtig heraushebt), daB der Zwischensatz eine
Bemerkung des Aussagenden ist und nicht eine Bemerkung
dessen, von dem ausgesagt wird, daB es also heifen muf:
». . . behaupten wiirden, die Sitze, die sie geschrieben haben,
selen Indikativsitze«. Vielfache stilistische Riicksicht kann hier
wie iiberall gegen die Vorschrift gelten. Aber doch umsomehr
gegen eine Erlaubnis, die von keinem Gedanken bezogen ist.
Supra grammaticos wird immer die kiinstlerische Entscheidung
stehen und ein scheinbarer Fehler diirfte manchmal gegen
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alle Regel alles Recht von der gedanklichen Vollmacht seiner
Umgebung erhalten. Eben solchem Wert kann sprachlogisches
Bemiihen, das Richtige vom Unrichtigen zu unterscheiden, nur
zugutekommen. Richtig gebaut ist zum Beispiel ein Satz in einer
Erkldrung, die ich in einer Polemik der Arbeiter-Zeitung zitiert finde
‘ und die eine Ausnahme vom Wiener Amtsdeutsch zu bilden scheint:
% In den letzten Tagen ist in Versammlungen wiederholt behauptet
‘ worden, Vizekanzler Dr. Dinghofer habe sich gegeniiber einer Ab-
ordnung des Reformverbandes der Hausbesitzer geaufert, die Haus-
j besitzer konnten sich auf den vielumstrittenen Beschluf der sieier-
/C’ markischen Landesmietenkommission auch ohne amtliche Kundmachung
des Beschlusses berufen. Demgegeniiber wird festgestellt, daf der
Vizekanzler eine solche Erklarung nicht abgegeben hat. Er hat nach
den Ausfiihrungen des Sprechers der Abordnung, der seine eigenen
Ansichten vortrug, lediglich bemerkt u./s.{w.
Weit entfernt, aus dem richtigen Ausdruck des Sachlichen auf
die sachliche Richtigkeit zu schliefien, gehe ich zu der polem}schen [ A
Antwort fiber. Sie enthilt eine kuriose Fiigung, der man hiuiig -
bei einem Publizisten begegnet, dessen Fehler besser sind
als die Vorziige anderer Zeitungsleute:
Wonach es wohl so sein wird, daB Herr Dr. Dinghofer den Haus-
besitzern das gesagt habe, was sie horen wollten . . . .
Aber da es doch einem entgegengehalten wird, der seine Worte
verleugnen mochte, so konnte es gar keinen indikativeren daf-Satz
geben als diesen und er mifite natiirlich lauten: »daf er ilinen
| gesagt hate. Hier hat wohl das »wohl« des regierenden Satzes
: den indikativen Charakter des abhingigen Satzes zu unrecht
beeinfluBt. Warum sollte denn ein Zweifel an der eigenen Dentung
ausgedriickt sein? Es soll doch nur das vom andern Teil
Gesagte entwertet werden, nicht die Entgegnung, welche
durch das »wohle ja noch ironisch verstdrkt wird. Nun, es
ist wohl der Absprung einer jdhen. Feder, wihrend die Willkiir
in modis und temporibus geradezu das System einer Tages-
schriftstellerei ausmacht, -die im falschen Modus gern ihre
Bildung und im falschen Tempus deren Imperfektheit zeigt, Was
aber bedeuten selbst solche Formsiinden in einer Sphire, wo fast
jedes Wort, das hervorkommt, Siinde wider den Geist ist, wo iibar-
baupt nur mehr gestottert wird, um den schibigsten Sachverhalt an
einen Leser heranzubringen, der es vielleicht doch etwas besser
sagen konnte, wenn er nicht tdglich diesem verderblichen
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EinfluB ausgesetzt ware, so daB er schlieBlich selber zum
Journalisten taugt. Ein Theaterkritiker, dessen apodiktische
Odigkeit sich in kurzen Absitzen auslebt, die jeder fiir sich nur
einen Satz, aber dafiir einen schlechten bilden, beschwert sich
iiber seinen Sitznachbarn:

= er junge Mensch vergniigte sich damit, die Schnur an das
Aluminium des Feldstechers zu reiben, was ein kreischendes,
kratzendes, Nerven erregendes Gerdusch verursachte.

Kein Wunder, wenn »an etwas reiben« als Akkusativ konstruiert
wird. Aber das Gerdusch hort nicht auf, denn:

. ..er wetzte die Schnur ausschlieBlich dann an d as Fernglas, wenn
der Vorhang hochgegangen war.

»An etwas wetzen« als Akkusativ ist freilich auch eine rechte
Storung im Theater. Damit man aber sieht, was so ein Sitz-
nachbar imstande ist, faBt der Kritiker seine Eindriicke noch
einmal zusammen:

...Errieb und wetzte die verdammte Schnur an das verdammte
Aluminium. Fir meine Erfahrung war das eine neue Nuance.

Fiir meine auch. Es muf} schrecklich sein, so empfindlich fiir alle
Gerdusche, aber so verlassen von allem Sprachgefiihl im Theater
zu sitzen. Offenbar verwechselt man »reiben« und »wetzen< mit
srithren« und »stofiene. In diesen Wortern ist auch die Bewegung
»an ‘den« Gegenstand hin enthalten, »an deme« sich der Vorgang
abspielt, wahrend dort nur dieser selbst ausgedriickt wird. Man
stoBt sich an dem oder an das (gegen die Sitte anstoBende)
Benehmen des Sitznachbarn, der aber die Schnur blof an dem
Aluminium reiben oder wetzen kann. Freilich, in der Wiener Presse
wiirde es heifen: »man stoBt sich¢, wie man ja dort auch »laufte.
Aber das Analphabetyarentum ist geradezu erfinderisch in Ausbau
und Vertiefung dessen, was als Zeitungsdeutsch schon eingelebt
ist. DaB in diesen Kreisen snachdem« lingst auf die temporale
Bedeutung zugunsten der kausalen verzichtet hat, ist bekannt.
Biihnen-Ausfliige fanden statt, nachdem der Wettergott ein Ein-
sehen gehabt hatte: aber nicht »als¢, sondern »weile. Sie finden
sogar statt, nachdem heute schoénes Wetter »ist«. DaB aber
»nachdeme« nebst dem Prdsens-Charakter sogar einen futurischen
sich zuziehen kann, bedeutet eine grofe Errungenschaft. Beides
ist in dem Folgenden gegliickt:
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Man wird sich dberall in allen Theatern, die fiir Frau Roland
in Betracht kommen, fragen, weshalb die Roland eigentlich aus dem
Burgtheater weg mufite, nachdem Schauspieler und Schauspielerinnen,
die sich mit dieser Frau beiweitem nichf messen kénnen, seit Jahren
behaglich im Burgtheater sitzen und wahrscheinlich bis an ihr
seliges Ende dort sitzen bleiben werden.

Dieses »nachdem« bedeutet schon nicht mehr »weile, sondern
»wihrend dagegens. Nachdem etwas geschehen wird: einen
temporellen Inhalt da hineinzudenken, diirfte ohne Kongestion
nicht moglich sein. Es gelinge auch nicht am Beispiel einer
bequemeren Materie, etwa: Man wird sich iberall fragen,
weshalb Herr Bekessy eigentlich von Wien weg mufte, nachdem
seine Redakteure in Wien schreiben und wahrscheinlich bis an ihr
seliges Ende hier weiter schreiben werden. (In Wien sitzen
wird nicht elnmal er) Daf der Tandelmarktjargon druckreif
geworden ist, ja daBl es iiberhaupt keine andere Schriftsprache
mehr gibt als ihn, offenbart der fliichtigste Blick in ein Zeitungs-
blatt. Es ist bereits moglich geworden, daB eine Wendung in
Druckerschwirze erscheint wie diese:

Nach und nach entdeckte sie, dal es ihm an Sachen fehle, was
jeder andere . . besitzt.
Oder diese:

weil sie mit ihm Nachtmahl essen war.

Man fragt sich nun, wie (nicht wieso) insbesondere (nichtinsbesonders)
solches moglich ist. Denn es versucht geradezu den Jargon konstruktiv
einzurichten. Schon die Wendung: »Ich war mit ihm essen« ist im
Privatleben selten. Man hort gerade noch: »Ich war essen« und nurals
Antwort, ndmlich durch die Verfiihrung der Frage: Wo warst du?
Man kann sich akustisch vorstellen, dal einer bekennt: »Ich war
badene, aber doch nur als Antwort auf die Frage, was er
unternommen habe. Fragt man einen, der sich nebenan im
Badezimmer aufhdlt: Was tust du?, so konnte er natiirlich
nicht antworten: Ich bin baden. Auf die Frage, was er
tun werde, nicht antworten: Ich werde baden sein. Sondern nur:
Ich bade, oder: Ich werde baden. Fiir die Vergangenheit geht es
lrgendwie vom Mund. Nie aber selbst von diesem ;nnerhalb
einer festen Fiigung, mit dem nachgestellten Hilfszeitwort: weil
ich baden war, weil ich essen war, oder gar: »weil ich mit ihm
Nachtmahl essen wars, also als richtiggehende Wortfolge. Hier ist
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Neuland des Jiidelns erobert. AuBer bei ganz wenigen einfachen
Verrichtungen des téglichen Lebens wie »essen«, »badenc,
eventuell »tanzene, »eislaufene, also was man so ZzZu tun hat
— aber schon nicht -bei »schlafen«, welches doch nicht
so kurz abgemacht wird — ist dieser entsetzliche Infinitiv
mit diesem entsetzlichen »war« vorstellbar. Dem Leser, der das,
was ihm im intimsten Kreis von der Lippe flieBt, als kausale
Konstruktion gedruckt findet, wird sogar noch das Mauscheln
verhunzt. Er llest von einem Mann, der einen Prels gewonnen hat
(denn mit so etwas entschidigt jetzt die Zeitung ihre Opfer):

. ist nach einer halben Stunde mnoch so aufgeregt, daf - er

den Bleistift nicht fithren kann, um sich die A'dresse zu notieren,
an der er heute photographiert werden soll.

Aber der Reporter kann die Feder fiihren. Ein anderer schékert:

Schauen Sie sich den blauen Luftballon an, mit seinen sch wtjl len-
den Formen, der so hiibsch an der zierlichen Han'd Ihrer
Nachbarin in die Hoéhe ragt.

Oder er plaudert im Metapherndrang iiber Orangenschalen:
Der FuBl stolpert leicht ber die dicke Haut des siiBen Obstes.

Sonst rutscht man in solchem Falle nur aus; aber die Metapher
bleibt insofern doch heil, als man von derlei Geistern
eben sagen kann: Das stolpert iiber eine Orangenschale!
Wenn sie nur die Feder in die Hand nehmen, sehen sie
schon nicht mehr das Ding, das sie beschreiben wollen, und
verlieren noch die Vorstellung, die sie nicht haben. Auf diese Art
. kdnnen aber sogar Zeichnungen entstehen. Im Analphabetyarenblatt
ist eine erschienen: ein alter Mann steht vor einer Wiege, in der
ein Siugling schreit. Titel: »Breitner ist Vater geworden«. Text:
— Was, nur ein Miderl? Bei der Steuerpolitik, da muB man Junge
kriegen . -, .

Versteht man, was da passiert ist? Der Analphabetyar, der die
»Idee« gehabt hat, war der Meinung, daB 'die Redensart: »Da
muB man Junge kriegen« den Plural von »ein Jungec< enthalte.
DaB zu den Jungen, die man kriegt, gleichfalls ein Méderl
gehoren kann, alinte er micht. »Ein Junges« (»dasJunge«), Plural
»Junge« (»die Jungen«) — »Ein Jungee« (»der Junges), Plural
»Jungeni« (»die Jungen«). L#Bt man nun den Blddsinn 2z,
daB der Steuerpolitiker ‘selbst »Junge kriegte, wihrend ' die
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Verzwelflung, die in der Redensart ausgedriickt wird, doch der
Zustand der Besteuerten ist, so hatte der »Witz« natiirlich lauten
miissen: »Was, ein Kind? Ja, bei der Steuerpolitik, da muf
man Junge kriegenl« Oder, dem Sachverhalt entsprechender:
»Wie, er ist Vater geworden? Und wir haben geglaubt, daB wir
Junge kriegen missen!c So ist denn ein Zeichner das Opfer
elnes geworden, der nicht schreiben kann. Da heifit es immer,
daB aller Anfang schwer sei; weit schwieriger ist alle Endung.
Der Analphabetyar wird sich im Zweifelsfalle immer fiir die
unrichtige entscheiden. Er spricht davon, daff die Luxussteuer
»fiir eine ganze Reihe von Artikel aufgehobene wurde. Gleich
darauf wird aber »der erste der drei Gruftdeckeln abgehobens.
So geht es auf und ab, aber immer falsch. Ein sehr haufiges
Wort in diesen Kreisen ist doch »Médele; also wire als Mehrzahl
2u merken : die Madel, der Midel, den Madeln. (Wozu gleich ein
fiir allemal gesagt sei, daB der Genitiv von »Friuleins: des
Friuleins, jedoch der Plural: die Friulein heifit). Die Endung
»-ele scheint in der Wiener Presse geradezu panikartig zu wirken.
Gle wissen nicht, daB die Mehrzahl des Neutrums wie des
Maskulinums nur im Dialekt (oder dort wo die stilistische Absicht
diesen verlangt) das »n« vertrégt. Also vielleicht »Mé4derlne;
keineswegs aber »Erdépfeln<, dagegen »Kartoffelne. Im Zentralblatt
der Bildung hat kiirzlich einer geglaubt, dal eine Epistel séchlichen
Geschlechtes sei und folgerichtig konstruiert: »Eines dieser
Epistel lautete. Vor dem Fehler: »Eines dieser Epistelne hat
er sich gehiitet; doch vielleicht lernt er noch, daB »eine dieser
Episteln« das beste ist. Offenbar hat er gedacht, mit »Epistel« sei
das so wie mit »Kapitel«. Aber einer, der die Artikel verwechselt,
sollte keine Artikel schreiben; hochstens Episteln. All dies und
speziell »eine ganze Reihe von Artikel« ist gewiB bloB aus der
Einschiichterung durch mich zu erkliren. Ich haite den
analphabetyarischen Plural »die Artikeln« ebenso wie »die Titeln<
geriigt, und da traute man sich halt nicht mehr. Es ist wohl eine
der kulturell besondersten Tatsachen, daf der Beruf, dessen
Aufgabe es ist, Artikel zu schreiben und Titel dariiber zu setzen,
sogar an der Bezeichnung dessen strauchelt, was er nicht kann.

" Und weil sie das Wesentliche nicht wissen, so wissen sie
auch nicht, daB »ein Trottele selbst in der Mehrzahl nu/

1Trottelt ergibt.
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Aus einer Literaturgeschichte, die als
Lehrmittel dient

Welchen Beruf die Journalisten verfehit haben, 148t sich
nicht im einzelnen Fall so genau bestimmen. Von den Literar-
historikern aber kann man wenigstens sagen, daf sie den Beruf
des Journalisten verfehlt haben und eben nur weil sie die
Fiahigkeit besitzen, noch schlechter zu schreiben, Literarhistoriker
geworden sind. Der Literarhistoriker ist ein riickwirts gekehrter
Analphabet. Als der stirkste Vertreter dieser Branche erscheint
mir nun doch der Eduard Engel, und als der gefdhrlichste, weil
er, wie ich hore, der beliebteste ist, der offiziell begiinstigte, zu
dessen Géist die sogenannten Lehrkorper gravitieren. Seine
Geschichte der deutschen Literatur ist in Wien bei Tempsky
| erschienen, hat 31 Auflagen erzielt und ist ein unentbehrlicher
; Unterrichtsbehelf, so daf man die Anzahl der mit ihr traktierten
, Gehirne wohl mit etlichen Flunderttausend beziffern kann, ganz#’.f'
abgesehen davon, daf auch die Familien ihre Freude dran haben
und vielleicht jiingst wieder mancher Weihnacht$tisch von diesem /A |
Engel geschmiickt wurde. Solche Vorstellung entbehrt keines-
wegs der Unappetitlichkeit. Doch die Verbindung der Begriffe
Mittelschule, Lehrmittel und Mittelmafigkeit ergibt schon ein
exorbitantes Greuel, wenn man bedenkt, daf Generationen zu {
einem Wissen verpflichtet werden, das die Moglichkeit der
g folgenden Urteilsgegeniiberstellungen bietet :

i 5 Stefan George heift der Versbauer, durch den diese ganze
I sich Dichtung nennende Hantierung einen nicht so leicht zu fiber-
| gipfelnden Gipfel erklommen hat: die Dichtung derer, die klangvolle
| Verse machen, aber nicht dichten kénnen. — —

Als Probe seiner Meisterschaft in der erhabenen Sinnlosigkeit
diene sein »Limmer«-Lied:

Zu dunkler schwemme ziehn aus breiter lichtung
Nach tagen von erinnerungsschwerem dimmer
In halb vergessner schonheit fahler dichtung
Hin durch die wiesen wellen weifler limmer

Limmer der sonnenlust und mondesschmerzen,
Ihr keiner ferngeahnten schitze spiirer!
Lammer ein wenig leer und eitle herzen

Stolz auf die giildnen glocken eurer fiihrer!|
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Alternde uns!| in eurem geiste junge!

| Limmer von freuden die fir uns erkiihlen

‘L Limmer mit schwerem schritt mit leichtem sprunge
| Mit einem heut kaum mehr begriffnen fiihlen!

Vorsichtigel vor keinen hangen scheuel ™ ~
Limmer der wolumfriedigten zisternen
Liammer zu alter doch bewahrter treue
Limmer der schreckenlosen fernen!

Hier haben wir ein Musterstiick der ganzen Gattung: feierlicher
Unsinn in wohlgefiigten Versen; in einer Sprache, die sich qualt,
Siriusfernen und Abgrundtiefen ahnen zu lassen, zugleich durch das
Gebimmel des Anlautreims das Ohr zu bezaubern. . . .

Georges feierlich wellende, wallende, lallende, lullende Verse
klingen so, als miisse dahinter eine wundersame, den Sinnen erden-
hafter Sterblicher leider micht vernehmliche Poesie schlummern; und
es gibt unter seinen Lesern einige, die ob- dieses Dichtungskaisers
; »neuen Kleider< in Verziickung geraten. Der Geschichtsschreiber aber
.ﬂ j kann nur wie das offenherzige Kindlein im Marchen ausrufen: »Dieser
Kaiser hat ja garnichts anle«

r‘ Hingegen:
& So recht der Wiener Lyriker, der seine lebensreiche, schone
Vaterstadt aus dem liebenden Herzen heraus besingt und in ihrem
Geiste dichtet, ist der 1874 geborene Paul Wertheimer. In seinen
Gedichten und Neuen Gedichten stehen heitere Lebensfreude und tiefer
| Ernst bis zur Schwermut in guter Mischung beisammen. Seinen eigensten
Ton aber findet er in Liedern wie diesem:
| g Mein Wien!
Das ist mein Wien — mit seinen Dammerplitzen,
Mit seinen GafBchen, schmal und still und traut,
Mit seiner Brunnen leisem Liebesschwatzen,
Mit seiner Kirchen weichem Orgellaut.
Das ist mein Wien — mit seinen Marmorbauten,
In fernen Duft vertauchend — ein Gedicht;
Daneben gleich ein Haus, das mit ergrauten
Gemauern klug von alten Tagen spricht!

Und zwischendurch dies sorglos leichte Schlendern
Von Frauenschdnheit, die sich rhythmisch biegt,
Mit kecken Hiiten, zierlichen Gewindern,

Von losen Klidngen in der Luft gewiegt — —
Mein Wien| du bist mir lieb, wie meine Seele;
Wo Brunnen rauschen, stille Giafichen stehn,

Und Prunkpaldste fern im Dunstgeschwele

Und Frauenlocken frei im Winde wehn.
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Der Miinchener Frank Wedekind, geb. 1864, ist eine von den
Tagesberiihmiheiten, wie sie nur auf Grofistadtboden gedeihen, so recht
einer aus der »Literatenliteratur«. Niemand vermag ein Werk Wedekinds
zu nennen, das mehr wire als ein kunstloses Gemengsel aus einigen
mehr narrischen als wahrhaft komischen Einfallen, sehr viel Plattheit,
fast noch mehr Langweile, nur einem geringen Ansatz zur Charakter-
zeichnung und sehr vielen Erinnerungen an Strindberg. Tut nichts,
denn Wedekind will kein Kunstwerk schaffen, sondern er will ver-
bliiffen, und jedes Mittel dazu ist ihm recht. . . . . Wedekinds vier-
und finfaktige Sticke: Der Marquis von Keith und Der Erdgeist (1902)
gleichen allzulangen Zirkusvorstellungen mit lauler solchen Hanswurst-
spafien. Statt zu lachen, langweilen wir uns unaussprechlich. . . .
Ganz leer ist auch sein symbolisch gemeintes Mirchenkonigsdrama
»So ist das Leben<, trotz den verzweifelten Versuchen Wedekinds,
tiefsinnig zu erscheinen. Er gehdrt zur Gattung derer, die wunderwas
mdéchten, aber nichts Rechtes kdnnen. Er machte witzig sein, aber
ihm gelingt kein Witz; er mdchte uns durch Teufeleien schrecken,
aber wir lachen ihn aus. Durch das noch weit mehr langweilige
als verriickte Stiick Hidalla (1905) hatte er seinen Ruf als genialer
Querkopf selbst bei denen eingebiifit, die hinter jeder modischen
Narretei eig Weile herlaufen. Seinen wahren Beruf hat er spit entdeckt;
er wurde Schauspieler, ein mittelmifiger, an einem Berliner Theater.

Zuletzt errang einen der gréfiten Theatererfolge unserer Zeit
seine sogenannte Kindertragddie Frithlings Erwachen. . Als das
Stiick 10 Jahre zuvor im Buch erschien, blieb es mit Recht unbeachtet
oder erregte Widerwillen durch die stiimperhaile, ja unliterarische Form,
in der ein an sich erschitternder Stoff . . behandelt war. Bei der
Auffithrung wirkte der blofie Stoff, und in den Erorterungen iber das
Stick wird immer nur von dem Stoff gesprochen. Gerade an diesem
erfolgreichsten Stiicke Wedekinds zeigt sich seine unheilbare Dilet-
tanterei. Es gibt wenige Biihnenschriftsteller mit so taubem Innenohr
fiir echte Menschensprache wie den angeblichen Naturalisten Wedekind :
er laft seine Sekundaner und Backfische unertriglich papierenen
Schwulst daherreden. — Noch um einige Stifen tisfer steht sein ebenso
widerwdrtiges wie kunstloses Stiick »>Musilke (1608). — Wedekind hat
einen Band Gedichte gesammelt, in dem neben einigen netten Spiafichen
das platteste und poesieloseste Zeug steht.

Hingegen:

Ein wertvoller ernster Dramatiker ist Felix Salten (geb. 1869
in Budapest), der Dichter eines &sterreichisehen Soldatenstiickes - Der
Gemeine« (1899) mit saftiger Volkstiimlichkeit und starker Leidenschait.
Seine drei Einakter »Vom andern Ufere (1208) zeugen von tiefer
Sezlenkunde und versprechen noch Besseres,

Aus etwas derberem Stoff ist Rudolf Lothar, geb. in Buda-
pest 1865. Er hat .. mit einem seiner phantastischen Dramen: Konig
Harlekin (1900) einen nicht unverdienten Erfolg gehabl. Ein Harlekin,
allerdings nizht der erstbeste, wird Konig und benimmt sich. durchaus
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nicht unkoéniglich. Leider hinterlafit das kihne Maskenspiel . . keinen
geniigend starken Nachhall. . . . Von seinen aufgefiihrten Stiicken ist das
einaktige Schauspiel Cisar Borgias Ende das kiinstlerisch bedeutendste.
Lothars Borgia ist wirklich ein Gewaltmensch der Renaissancezeit. . . .
Grober und unfrenndlicher [als Raimunds] ist das dramatische
Lebenswerk " des andern Osterreichischen Possendichiers Johann
Nepomuk Nestroy aus Wien (1802—1862), der wie Raimund die
Schauspielerei mit der Schriftstellerei verband. Ubereifrige Bewunderer
haben ihn den »Wiener Aristophanes« genannt und dadurch bewiesen,
daB sie nicht viel von Nestroys und nichts von Aristophanes’
Bedeutung verstanden haben. Von seinen in 12 Binden gesammelten
Possen sind heute wohl nur noch die beiden: »Einen Jux will er
sich machen« und »Lumpazivagabundus« am Leben. Nestroy steht
neben dem dichterisch heiteren Raimund als ein Schriftsteller, der an
nichts und an niemand glaubt, alles hamisch begrinst und seine
innere Saure unier Witzeleien und Zweideutigkeiten versteckt. Hebbels
Ausspruch: »Wenn der an einer Rose riecht, so stinkt siee, trifit
Nestroys Wesenskern, Seine Sticke sind iiberdies schlecht gebaut,
spannen nicht bis ans Ende, sondern ermiiden friih. Aufier dem
gefligelten Wort » Lumpazivagabundus< stammt von ihm das riihrende
Lied von »Eduard und Kunigunde, Kunigunde und Eduard« her.

Hingegen:

Ihm (Hermann Bahr) sei gegeniibergestellt der leider zu frith ver-
storbene C. Karlweis (Karl Wei) aus Wien (1850—1902) als

+ ein trefflicher Vertreter des »d&sterreichischen gesunden Menschen-
\ verstandeg«< im Drama, von dem Grillparzer einst geschrieben. Seine

Volkstiicke waren von der guten Art, schwicher als Anzengrubers,
aber hoch Gber allem, was Berliner Posse heifit. Zuweilen erinnert er
ein wenig an den guten alten Raimund, z. B. in einem seiner letzten
Stiicke »Das liebe Ich«. Das volkst@mliche Theater der Gegenwart
hat in ihm einen seiner gar wenigen echten Pileger verloren.

Ein anderer Wiener, Peter Altenberg, geb. 1862, findet die
bisherige Erzahlungskunst zu umstindlich, ihre Gebilde zu lang. Wir
leben in der Zeit der eingedampften Nahrungsmittel, da sollten wir
sie auch in die Kunst einfihren. . . .

Eine Ahnung von dieser neuen Chemie der kiinstlerischen
Nahrungsmittel kann nir eine Kostprobe geben, z. B. aus der
Sammlung »Wie ich es sehe« (1896):

»Zahlen wire, sagte Albert. Sie gingen langsam durch die stillen
warmen Straflen. Alle schwiegen. Albert ging neben dem jungen
Midchen dahin. Strafie, Strafienecke, StraBe, SiraBenecke, Strafie,
Straflenecke, Haustor. Stiller Hausflur, stille Stiege, brim, brim, brim,
brim, stilles Vorzimmer, stilles Wohnzimmer, Dimmerung. Albert seizte
sich in einen Fauteuil. Das junge Madchen setzte sich ans Fenster.

+ Albert starrte vor sich hin. Das junge Madchen begann leise zu weinen.
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Sie weinte und weinte — — — . Die Mutter kam leise herein und
ging wieder hinaus — —.

Man beachte die feinen Unterscheidungen zwischen zwei und
drei Gedankenstrichen! Altenbergs Gedankenleiter reicht von einem
bis zu fiinf Gedankenstrichen, und da auch diese Noten tiefsinniger
Innenmusik nicht hinreichen, so missen Ausrufzeichen, allein oder im
Gemisch mit Fragezeichen, aushelfen . . . . Wie alle diese uns riick-
standigen deutschen Philistern uneinholbar vorausgeeilten Nachaifer
einiger untergeordneter Franzosen schmiickt er sein Buch mit einem
iranzosischen Wahlspruch und einem franzdsischen Vorwort, teils von
Huysmans, teils von ihm selbst. Merkwiirdig, daf die Franzosen sich
um alle diese lacherlichen deutschen Franzosler nicht im mindesten
kiimmern.

Hingegen:

Der am reichsten begabte unter den jingeren Gsterreichischen
Lyrikern der Gegenwart ist Hugo Salus aus Béhmisch-Leipa, geb.
am 3. August 1866. Er lebt als Arzt in Prag, wohl der einzige Arzt
unter den hervorragenden Lyrikern unserer Zeit . . und 148t uns wieder
bedenken, dafi Minner mit einem so verantwortungsvollen Mensch-
heitamt nicht zu lyrischen Gauklerkunststiickchen und gemachtem
Tiefsinn aufgelegt sein werden. Unter den Symbolisten, Dekadenten,
Artisten, Astheten und wie sonst diese Parisischen Modebenennungen
lauten, steht kein Arzt!

Salus ist den meisten Lesern besser aus Beitrdgen fiir die ,Jugend’
und andre Zeitschriften bekannt als aus seinen Gedichtsammlungen.
Das ist schade, denn gerade seine schonsten Gedichte eignen sich
nicht fiir Zeitschriften, und die sich dafiir eignen, verzerren sein
dichterisches Bild. Er ist ein Singer und ein Bildner, und die Bei-
mischung des goldigen Humors gibt keinen schlechten Dreiklang. .. .
Als sein Hauptkennzeichen darf gelten die Kraft des lIyrischen Aus-
schopfens eines geschauten Bildes oder inneren Etlebnisses.

) In dem schénen Auswahlband aus seinen Sammlungen . . stehen
mehr in sich vollendete kleine Kunstwerke als in einigen Dutzend
Banden bekannterer Lyriker und machen die Auslese bezeichnender
Proben schwer. Den Sanger und Bildner erkennen wir in dem > Liedchen«:

Unter dem Schirmchen aus bluiroter Seide

Wandelt sie glutiibergossen einher

In ihrem bliihenden Friithlingskleide,

Wie wenn der Frithling ein MaAdchen wir.

Und, verirrt von blumigen Wegen,

Gaukelt ein Schmetterling vor ihr her,

Und ein Knabe staunt ihr entgegen,

Wie wenn das Middchen ein Frithling wir.
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Inschriften

Kritik

Wie kam’s, dafi sie so heftig auf mich schalten?
Sein Teil wird jedem nach Gebiihr.

Sie hielten nichts von mir?

O nein! Ich hab von ihnen nichts gehalten.

Liebe

Sie gab ihm viel: er fithlt' sich arm;

er wollte alle ihre Gaben.

Ihn hiefl der heifle Herzensharm

nach den verborgnen Schitzen graben.
Ein Leben war’s, da Gott erbarm:

Der Arme! Was muB sie gelitten haben!
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Entfernte Betrachtung

Angetan durch Teufels Tiicke

ist der Schopfung eine Liicke.
Willenswoge, Tatenwelle,

alles dringt um diese Stelle.

Alle Werke, alle Worte

wirken, weben zu der Pforte.
Kraftgewinn aus dem Geheimnis,
Kraftverlust durch das Versdumnis.
Doch den Ausfall zu versiifien,
148t sich Lust und Liicke biiflen.

Wie in Zeit und Streit ihr schaltet,
dieses Spiel ist unveraltet.

Enkel bleiben wie die Ahnen
dieses Reiches Untertanen,

Sitte, wenn sie sich entriistet,
riistet ab, wenn es geliistet.
Staatendinge, Heldenhandlung,
alles unterliegt der Wandlung.
Tags droht des Tyrannen Stirne,
nachts entspannt von einer Dirne.

Einst. ersahst du ihre Ziige,
da erfuhrst du seine Lige.
Blieb aus dieses Lebens Rissen
nichts als wie es ist zu wissen:
kannst in deinen spiten Tagen
du vom Gliick der Liebe sagen.
Angetan durch Teufels Tiicke

ist der Schopfung eine Liicke.

LaBl, den Ausfall zu versiifien,

sie zu deiner Lust sie biiflen!
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Seit Mitte Dezember wurden die folgenden Betrige abgefiihrt:

Dem Landerziehungsheim Obritzberg der »Bereitschaft< (Erlds
aus Rezensionsexemplaren, dlteren Nummern der Fackel, einem Auto-
gramm und aus Photographien und Karten [Aufnalimen aus den Ateliers
Trude Fleischmann, Wien und Joél-Heinzelmann, Charlottenburg] S 19-—,
ein Abonnementrest und eine Spende von N. N. anliBlich der » Hannele«-
Vorlesung S 15°—) S 46:06.

Von dem Ertrag der Vorlesungen 10. Dezember, 6., 22., 24.,
30. Januar und der volle Ertrag der Vorlesung 5. Februar (S 361-—)
an Bediirftige S 598-—.

Diversen Zwecken S 34 —.

Dem Israelitischen Blindeninstitut Hohe Warte und einef Not-
leidenden die Spende von A. S. Berlin M 200 =S 336'—.
An Bediritige die Ersatzgebiihr fiir eine verlorene Postsendung/
S 45—, :

Den Armen der Stadt Wien in Form von Geld-
strafen der ,Stunde‘ (Vergehen und Ubertretung nach dem
Urheberrechtsgesetz) S 300-—.

Der >Bereitschaft« (Obritzberg) die Bufie der ,Stunde* fir
Verzogerung des Abdrucks zweier Urteile S 200-—.

An Bediirftige die von der ,Stunde‘ bezahlten Kosten von vier
Klagen wegen eines dieser Falle (durch Dr. Oskar Samek) S 92-—.

Gesamtsumme seit Mitte Juli 1922: S 45.983:65
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Notizen

Inkognito

Die Mitteilung tiber den »Zwischenfall« auf dem Paneuropa-
kongreB (Nr. 743—750, S. 67) bedarf einer wesentlichen Ergédnzung.
Der Bericht der Kongreflleitung iiber den vom Redner Dr. Kurt
Hiller berichtigten Passus, welcher nur in der Arbeiter-Zeitung |
erschien, enthilt auch insofern eine Unwahrheit, als, wie mir
versichert wird, die Nennung eines preBwidrigen Namens
iiberhaupt kein »Zischen«, sondern nur, erstaunlich genug, den
»lebhaiten Beifall« der Versammlung geweckt hat. (Der Protest
habe sich gegen das vorher iiber die Demokratie Gesagte gerichtet.)
Wie unbequem aber, wenn schon nicht den Angehérigen, so doch
der Regierung Paneuropas die Berufung auf mich war, geht aus
der Tatsache hervor, daB die Zeitschrift ,Paneuropa‘ (I 13/14)
zwar einen ausfithrlichen Bericht {iber die Tagungen bringt, in
welchem weder der Bruderku der beiden Studenten fehlt, noch
der zweifellos tiefgefithite Grufi der Internationalen Schauspieler-
organisation, den Herr Rickel iiberbrachte, aber aus der Hillerschen-
Rede just die Stelle, die sich auf mich bezieht, herausgestrichen
| ist. Damit schlieBt sich die offizielle Berichtegstattung Paneuropas

der Tagespresse Wiens an, die aber wenigstens von einem nicht

ndher beschriebenen »Zwischenfall« zu melden wusite. Der Leiter

der paneuropdischen Bewegung war so freundlich gewesen, mir die
T Fani Inkognitologe des Grofien Konzerthaussaales, wo der Kongref§ ,

abgehalten wurde, anzubieten. Ich hatte — noch ehe ich wuBte, |

daf der Hintergrund mit den Bildern Kants, Napoleons und {

Nietzsches geschmiickt sein werde — mit allem Dank fiir die |

Aufmerksamkeit abgelehnt, da ich ja iiberhaupt nichts mitmache,

Nun ist mein Inkognito noch sicherer gewahrt. Ich glaube, dag die

offentliche Meinung Paneuropas nicht anders mit mir verfahren

wiirde als die Europas und iiber den Zwischenfall, wie immer er

in Erscheinung trite, zur Tagesordnung iiberginge.

—m—

|
[,)\ Das ,Tribunal‘ verwendet gegen die Sozialdemokraten die \
(N Stelle in Nr. 743—750 der |Fackelf, worin Ausspucken als eine ’
\

: unzuldngliche Widerlegung konkreterer Anwiirfe bezeichnet wurde.
Ich bin nie davon erbaut, wenn die Fackel von welcher Seite

| \MM \
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immer fiir deren Zwecke herangezogen wird, da sie allen ein
unzuverldssiger Bundesgenosse ist. "Wie hoch ich aber
insbesondere die Ehre dieser letzten Zitlerung einschitze, mag
aus der Tatsache hervorgehen, da ich gegen ein sozial-
demokratisches Blatt wegen der Bemerkung, daff eben jener Satz
»im Kriminal-Tribunal des Alexander Weil« hitte stehen konnen,
die Ehrenbeleidigungsklage eingebracht habe. DaB er nun
wirklich dort steht, wird fiir den Wahrheitsbeweis kaum aus-
reichen. Dadurch konnte sich hichstens das ,Tribunal‘ mitschuldig
machen, da sein Wohlwollen gewifi den Tatbestand der Ehren-
beleidigung bildet.

Briefwechsel mit einem Innsbrucker

Innsbruck, am 30. Dezember 1926

Zu Ihrer Glosse: »Verwiinschte Namensgleichheit< im letzten
Heft der Fackel teile ich lhnen mit, daf der von Ihnen jetzt so
verachtete Franz Gruener derselbe Franz Gruener ist, der im
Mai-Heft 1920 Threr Zeitschrift eine grofie Rolle spielt. Gruener war
bestimmt damals schon des »>Verbrechens« schuldig, »wihrend des
Kriegs mit einer Dekoration in den interessanten Blittern konterfeit
erschienen zu seine<, Gruener war im Mai 1920 schon Sozialdemokrat,
GroBkapitalist und Schl6sserbesitzer, dirfte schon damals »mit seiner
Gemahlin im Kostiim der Ritterzeit an der Fassade seines Besitzes
geheftet habene, kurz und gut, alle »Schindlichkeitene, die Sie ihm
heute vorwerfen, hat Gruener schon vor dem Mai 1920 begangen
und trotzdem wurde er von lhnen fiir wiirdig befunden, als ein

Kronzeuge fiir Sie und ein Beschiitzer Ihrer Innsbrucker Vorlesung'

zu fungieren und in Ihrer Zeitschrift dfter genannt zu werden.
Ihr Angriff ist deshalb, wenn nicht eine Inkonsequenz, so
bestimmt ein Akt der Undankbarkeit gegen Franz Gruener.
Hochachtungsvoll

Wien, 4. Januar 1927

Sie unternehmen den Versuch, eine »verwiinschte Namens-
gleichheit« durch die Enthiillung einer Identitit aus dem Feld zu
schlagen, von der Sie natiirlich — Innsbrucker Ironiker, der Sie
sind — sehr wohl wissen, daB sie dem Verfasser jener Glosse
bekannt war. Was Sie ernsthaft wollen, ist die Herstellung eines
Widerspruchs zwischen jener Glossé und dem Umstand, daB
Herr Franz Gruener angeblich im Mal-Heft 1920 »eine grofie
Rolle spielt«. Sicherlich wire zwischen Ihrem Brief und dem
geistigen Milieu, das lm Mai-Heft 1920 gekennzeichnet ist, Kkein

6*
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solcher Widerspruch nachweisbar. Denn wenn es selbst wahr
wire, daBl Herr Franz Gruener in diesem Heft eine gréBere Rolle
spielt als die, daB seine Ordnertatigkeit in zitierten Berichten
erwdhnt wird, so hitten Sie noch immer nicht bedacht, daB zum
Vorwurf der »lnkonsequenze« der Nachweis unerlaBlich wire, daB
dem Autor der Glosse »Verwiinschte Namensgleichheite schon
im Mai 1920 alle die Lebensfakten des Herrn Gruener bekannt
waren, die in der Glosse beriihrt sind, und jedenfalls mehr
bekannt war, als daB er Landeshauptmannstellvertreter und
sozialdemokratischer Funktiondr gewesen ist. Ihre »Enthiillung«
beschridnkt sich somit auf die Tatsache, daBl der Mann sechs Jahre
bevor die inzwischen publik gewordenen Dinge ihn zum Verzicht
auf seine politische Stellung bewogen haben, in einem Innsbrucker
Saal eine- Haltung an den Tag gelegt hat, die mit dieser
keineswegs inkompatibel  erschien. Was Sie enthiillen, ist die
dem Verfasser bekannte traurige Identitdt jenes Herrn Franz
Gruener, der sich damals als Sozialist betdtigt hat, und des
Gleichnamigen, der auf Ritterburgen haust. Eine Identitat, die
dem Verfasser personlich beiweitem nicht so nahegeht wie die
blofle Namensgleichheit mit einem edlen Toten, aber doch gerade
den Grund bildet, diese als peinlich zu empfinden: Nicht daf8 ein
beliebiger Realitatenbesitzer so heift, aber daB ein Sozialist, der solche
Passionen hat, so heiBt, war ja der Ausgangspunkt der Erdrterung.
Was Sie enthiillen, ist nicht so sehr ein Widerspruch der Fackel
als der des Herrn Gruener, und etwa der der sozialdemokratischen
Partei, die vielleicht frither als der Innsbrucker Vorleser erfahren
hat, daB Herr Gruener ein GroBkapitalist sei, dessen Wiirdigkeit,
als Beschiitzer der Innsbrucker Vorlesung zu fungieren, sicher
nicht dem Ortsfremden zur Last gelegt werden konnte. Sie diirfen
schon glauben, dafl die Erinnerung an seine Ordnertatigkeit, die
im Mai-Heft 1920 als Faktum eine Rolle spielt, auch in der
Glosse hitte Platz finden konnen und daf der Autor ihr nicht

etwa darum ausgewichen ist, weil sie ihj mit dem Angriff ,%dﬂ.

unvereinbar gediinkt hétte. Was in jenem Heft steht, diirfte aufler
Ihnen auch anderen Lesern der Fackel bekannt sein, die freilich
nicht iiber eine dhnliche Schirfe der Kombinationsfahigkeit vertiigen
mogen, und keineswegs. konnte ~der Herausgeber sich darauf
verlassen, daB der von Ihnen bemerkte Widerspruch nicht eines
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Tages hervorkommen werde. Wir kénnen ja nicht umhin, Ihnen
vor allem darin zuzustimmen, da8 der Herr Gruener bestimmt
schon im Jahre 1920 »des Verbrechens schuldige war, »wahrend
des Kriegs mit einer Dekoration in den interegsanten Blittern
konterfeit erschienen zu seine. Wirc aber augli nur dicse Tal-
sache dem Autor bekannt gewesen, so hitte /er vielleicht nicht
gezogert, dem Wunsche Ausdruck zu geben, Hewrn Gruener
lieber auf Seite der Ruhestdrer gegen einen amtimilitaristischen
Vortrag als unter den Ordnern zu wissen. Hat jedoch Herr
Gruener schon damals auch »mit seiner Gemahlin im Kostiim
der Ritterzeit an der Fassade seines Besitzes geheftet«, so hitten
Sie, der es gewuBt zu haben scheint, sich unstreitig ein Verdienst
erworben, wenn Sie es dem Herausgeber der Fackel rechizeitig
mitgeteilt hatten, der gewiB nicht angestanden wire, die Saal-
dienste des Herrn Gruener als unfeudal abzulehnen, auf die
Gefahr hin, daB Sie dies schon damals fiir einen »Akt der
Undankbarkeit« geHalten hatten. ' Selbst wenn er jedoch Herrn
Gruener um diese Dienste ersucht hitte, so konnte er die Statuierung
einer Dankespflicht, die das Verschweigen unrithmlicherer Hand-
lungen einschlieBt, hochstens von einer parteipolitischen Moral
gewdrtigen. Wir mochten Sie aber trofz dem feudalen Briefpapier,
das Sie verwenden, nicht fiir einen engeren Gesinnungsgenossen
des Herrn Gruener halten, sondern eher, und zwar sowohl wegen
der Gedankengdnge Ihres Schreibens als auch wegen lhres
slawischen Namens, fiir einen deutschnationalen Politiker. Da
wir demnach auch ein Verstdndnis fiir die Belange der deutschen
Sprache bei Ihnen voraussetzen, so wollen wir Sie darauf auf-
merksam machen, daB Sie den Satz {iber das Kostiim aus der
Ritterzeit falsch aus der Fackel zitiert haben, indem man nimlich
in solchem Kostiim zwar »an die Fassade seines Besitzes sich
heften< oder »an der Fassade haftens, aber nicht gut »an ilir
heften« kann. SchlieBlich mdochten wir noch bemerken, daB der
Herausgeber, wenngleich grundsatzlich kritischen AuBerungen von
Lesern abhold, die lhrige doch /als ein Innsbrucker Lebens-

zeichen nach so langer Zelt/sympalhisch begriifit hat und nur das
bedeutende Briefformat — das seine endliche Ernennung zum
Ehrendoktor ‘der Universitdt Innsbruck vermuten lieR — als

Widerspruch' zum Inhalt empfinden muBte. Sie haben freilich

/
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nicht unrecht getan, das luxurivse Papier, welches in &hnlicher
Qualitdt wahrscheinlich in keiner Grofistadt zu haben ist, nur
einseitig mit Schreibmaschinschrift zu beschreiben, indem Sie
offenbar angenommen haben, dafi lhre Mitteilung zum Abdruck
in der Fackel geeignet sei. Das ist sie in der Tat — bis auf
den groBziigigen Namenszug, der, jeder Buchstab ein Bismarck,
gleichwohl zu kurz kommen mu8.

,Deutsche Republik' (Frankfurt a. M. I. 8. 17. Dezember, Heraus-
geber Reichskanzler a. D. Dr. Josef Wirth): Krieger oder Schlichter ?
Von Karl Thieme. — Buch- und Kunstrevue der ,Wirtschaits-
korrespondenz fiir Polen* (Katowice, 6. Oktober): »Die Fackel<. —  La
Nouvelle Revue Socialiste': Revue de Revues, S. 638 (Datum unbestimm-
bar). — ,Die Wahrheit* (Prag, 20. Dezember, V. 24): Um den
Friedenspreis. Aniworten von Kurt Hiller und Theodor Lessing.

In Nr. 735—-742, S. 60, Z. 4—6 v. u. statt »ergeben, auch dem . ...
bediirfen, einen«: ergeben, dem .. .. bedirfen, noch einen.

In Nr. 743- 750, S. 88, Z. 7 statt »Nacht.<: Nacht,; S. 90,
Z. 14 v. u. nach »Ding« ein Komma.

——

>Worter unbekannter Bedeutung, welche ich in den letzten
Monaten in Zeitungen gefunden habe: ,Feixen‘, ,Preschen’, /[Flitzen’,
,Schliddern* (,Hineinschliddern‘), ,Kuscheln‘, ,Verheddern‘. Das sind
lauter Verba. — ,Das Gesprich schleppte hin‘ (ohne ,sich‘l). —

Eigenschaftsworter: ,rank‘ (schlank?), ,kef* (I ?).

Wenn das so fortgeht, wird man ja bald ein Worterbuch
brauchen, um die Zeitung zu lesen.«

Ein Wirrsal aus MiBverstindnis der Sprachlehre und aus
MiBverstindnis der PreBkritik. (Von einem Leser, der unter
verschiedenen Chiffren immer wieder derlei unternimmt.)
»Schleppte hine ist eine Bemdngelung, die nichts mit
dem sonstigen Schmerz zu tun hat; betrifft eine gar nicht unrichtige
Fiigung, da dieses Verbum auch intransitiv gebraucht werden
kann. Wenn nicht jede Zeile um diese Wendung herum
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Schlimmeres enthalten hat, wire die Zeitung ein Hort der
Sprache. Was die unbekannten Zeit- und Eigenschaftsworter
betrifit, so ist zu sagen, daB sie bekannt sind und daB es
erfreulich ist, wenn in den Zeitungen im greulichen Wust ven
Kommis- und Borseaner-Deutsch so etwas einmal voras i.nil.
Denn die angefiihrten Worter sind guies Deutsch, »Schlidderne«
freilich eine VerpreuBung von »schlittern«; »kuschelne und »keB«
diirften zwar nur in einem Berliner Dialektworterbuch zu finden
sein, was aber die Moglichkeit der Anwendung innerhalb der
dargestellten Sphare durchaus nicht beeintrichtigt, zum Beispiel
nicht, wenn ich den Kerr, dessen Eigenart der héuiige
Gebrauch des Wortes ist, einen kessen Jungen nenne. Aber
da sieht man, wie fliichtig ich die Zeitungen lese, wenn mir so
gute Worter wie »feixens, spreschens, »flitzen< und »ranke dort
noch nie aufgefallen sind. Die Beschwerde, daff man »bald ein
Worterbuch brauchen wirde, ist ein Klischee, das von der
Notwendigkeit, in cinem Fremdwérterbuch nachzuschlagen,
bezogen wurde. Da es/sich um deutsche Worter handelt,
so kann nicht von Fehlern dessen, der sie gebraucht, die Rede
sein, nur dessen, der sie nicht kennt, also ausnahmsweise
nicht der Zeitung, sondern des Lesers. Der Ubel groftes wiire es
ja keineswegs, wenn man ein Worterbuch brauchte, um die
Zeitung zu lesen. Denn man wiirde dann wahrscheinlich
vorziehen, das Worterbuch zu lesen, und die Zeitung puigebery
Gemeinhin findet man in dieser ja kein Wort, das in jenem
vorkommt.

Der Ausverkauf des deutschen Gelsteslebens diirfte, nebst
allem was sich in den Theaterbasaren abspielt, durch nichts 0
deutlich bezeichnet sein wie durch die Tatsache, dafl der Veriag
Reclam die Auswahl der Goethe-Lyrik einer Wiener Kaifirma
iibertragen hat. Herr Stephan Zweig also ist der Durchseher und
Bevorworter Goethes, dessen Lyrik ja tatsdchlich im Gebiet der
deutschen Kultur bis heute nicht so stark durchgegriifen hat
wie die Werfels. Das Vorwort war natiirlich in der Neuen
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Frelen Presse abgedruckt und diirfte in jenen Kreisen, wo das
eigene lyrische Schaffen Zweigs das Echo gefunden hat: »E Baum,
e FluB — schon e Gedicht l«, durch die Verbindung ‘mit Goethe
geradezu Aufsehen erregt haben. Wenn man nun den terminologi-
schen Plunder, mit dem alle diese Wie wenn- und Wenn schon-
Essayisten sich behaben und betun, dreist abkratzt, dann bleibt ein
Stil zuriick von einer geistigen Diirftigkeit, die man noch vor
dreiflig Jahren zum o6ffentlichen Ausdruck ungeeignet befunden
hitte. In diese Kategorie gehort alles, was jetzt in Wien, in Prag
und infolgedessen in Berlin an Zeitschriften mitarbeitet oder
gar solche herausgibt. Alle diese Leute besitzen die Fahig-
keit, ihre Unfihigkeit, elnen deutschen Satz zu schreiben, so lange
zu verbergen, bis sie durch eine natiirliche Regung, wie etwa Waut,
die zu polemischer AuBerung zwingt, dem feuilletonistischen Getue
entrafit werden. Dann erscheinen sie formlich auf ihrem eigensten
Flachland ausgesetzt. Mit Goethe kann man tauschen. Obschon nicht
mich, der stracks hinter kinstlichem Blatterwerk den diirren Zweig
ergreift. Denn daB einer mit Vorliebe von einer »Mannigfalt« spricht,
kann mich nicht blenden. Selbst nicht, wenn sie saus irgendeinem
U n kommensurablen« kommt. Denn da mochte offenbar Kommis-
bildung irgendwo hinaus. Weit gebracht, wenn Herr Zweig
berufen ist, fiir Deutschland Gedichte Goethes auszuwd#hlen, und
auch solche, »die Anspruch des Daseins und Gewiihltseins
forderten, aus' einem andern Recht als dem ihres bloB
kiinstlerischen Gewichtes«, Einen Anspruch fordern ist wohl
eine etwas starke Forderung. Dasein und Gewahltsein: tat sich
was; als ob ein Goethegedicht nicht auch da wire, wenn es von
Herrn Zweig nicht gewahlt wire. Aber welchem Feuilletonleser
wiirde ein so kultivierter Stil nicht den Unsinn verbergen kénnen ?
Doch bei Herrn Zweig »entbreitet« sich auch was, und so was
macht immer Eindruck. Oft glaubt er — gleich jenem »gleichtes —
>eine Seltenes gefunden zu haben, aber es ist blof ein Falsches.
Die Deutschen, die nun Goethelyrik unter der Agide des Herrn
Zwelg erleben konnen, werden eine »hinjagende Begeisterung«
empfangen, »die allmahlich aufschwebt zu schauender
Bedacht«. Abgesehen von der prdchtigen Vorstellung ist also
der Guethe-Herausgeber der Meinung, daf »Bedachte weiblichen
Geschlechtes sei, MuB ich fir Reclam etwa auf dem Wacht
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sliehen? Hoffentlich wird er aber einen Bedacht auf die zweite

. Auflage haben und wenn schon nicht das ganze Vorwort,

so doch diese Feinheiten, die aus irgendeinem mit Goethe
Unkommensurablen kommen, aus dessen geweihter Ndhe entfernen.
Ich fordere den Anspruch des Nichtdaseins!

Lawrence, The University of Kansas
den 11. Dezember 1926

Sehr geehrter Verlag!

DaBl der Herausgeber der Fackel auf fremde Anregungen, nicht
angewiesen ist, wissen seine Leser recht wohl. Trotzdem will ich mir
erlauben, auf eine Annehmlichkeit, welche ich im eignen Fall als
Wohltat empfinden wiirde, hinzuweisen, die er seinen Lesern bereiten
konnte und die sie ihm sehr danken miifiten.

Es ist oft duBerst schwierig, wenn man gerade ein Gedicht von
einem fritheren Mitarbeiter der Fackel wieder lesen mochte, die
gewinschten Verse zu finden, nmie wei8 man Heit oder Jahrgarg
genau, und so muB man immer wieder in den schon sowieso
zerlesenen Heften nachschlagen, bis endlich das Gesuchte gefunden
ist. Halte man das alles handlich beisammen, so kénnte man nach
Lust blattern, und es wire eine so schone Gabe fiir die Freunde der
Fackel. Ein Gedichtband: Lyrik der Fackel, von Karl Kraus aus-
gewdhlt — das ergibe eine kleine Anthologie, die einmal zur
Abwechslung keine Geistesbeleidigung wirel

Hochachtungsvollst

A. B.

Wien, 28. Dezember
Hochgeehrter Herr!

Wir danken Ihnen bestens fiir [hr so freundliches Interesse,
miissen [hnen aber offen. bekennen, daB an jede andere Buch-
ausgabe eher zu denken wire als an die von Ihnen freundlich
angeregte. In Anbetracht der Entwicklung, die gerade etliche
unter jenen lyrischen Mitarbeitern als Erfolgsjdger und in die
Journalistik leider genommen haben, konnte es sich “hochstens
um eine planmiBige Ausgabe von Beitrigen handeln, die in der
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Fackel zu Unrecht Platz gefunden haben. Dies gilt natiirlich nur
fiir einen Teil jener Beitrdge, der doch aber in einer Ausgabe,
wie Sie sie im Sinne haben, keineswegs fehlen diirfte. Mdgen nun
auch manche Leser der Fackel eine solche wiinschen, der Heraus-
geber vermifit sie ganz und gar nicht. Wire aber nur der rein
buchhindlerische Standpunkt maBgebend (was er fiir eine Buch-
ausgabe der Fackel in keinem Falle sein kann), so mogen Sie
iiberzeugt sein, daB nicht hundert Leser fiir ein solches Buch in
Betracht kdmen, es wire denn, daf man seine Verbreitung der
Beliebtheit des Herrn Werfel danken sollte. Ganz abgesehen von
all dem l4Bt die fortdauernde Arbeit so wenig Zeit iibrig,
aach nur ein Teilchen der vielen noch zu besorgenden und
wichtigen Buchausgaben zu bewiltigen, daf an die Arbeit, die
Sie in der anerkennenswertesten Absicht vorschlagen, auch dann
nicht gedacht werden konnte, wenn sie als solche dem Heraus-

geber wiinschenswert wire. Die von Ihnen beriihrte Schwierig-"

keit, alte Beitréige aufzufinden, besteht doch wohl in weit hbherem
Grade und empfindlicher gegeniiber den unzéhligen Glossen, deren
Titel nicht gleich einem Autornamen vom Umschlag der Fackel
abzulesen ist. Wer diese Autoren noch leichter auffinden mdchte,
muB sie eben in ihren eigenen Ausgaben aufsuchen, wo sie sich
ihres Ursprungs freilich kaum rithmen diirften. Aber der Heraus-
geber derFackel hat nicht die geringste Ursache, ihn zu reklamieren,
es wire denn dort, wo Publikums- und PreBlieblinge, die ihm
leider den Start verdanken, gegen ihn frech werden. Ohneweiters
ist zuzugeben, daB die alte Leistung, die zweifellos in strengerer
Zucht entstanden ist, von der Entwicklung und dem geistigen
Verrat solcher Autoren nicht vollig annulliert werden kann. Wir
mochten Sie aber bitten, sich nur die Arbeit der Kommentare
vorzustellen, zun der man bei der Hinausstellung eines solchen
Stiicks Geschichte der Fackel gendtigt wire, um Miflverstdndnissen
zu begegnen, nicht ohne sich gleich wieder neue polemische Last
aufzuladen. Wir zweifeln nicht, daB Sie die Griinde, die der
Erfiillung Ihres Wunsches entgegenstehen, wiirdigen werden, und
beniitzen die Gelegenheit, Ihnen fiir Ihre so oft bekundete Teil-
nahme herzlichst zu danken.




e

— 91

Lawrence, The University of Kansas
d. 15, Januar 1927

Hochgeehrter Verlag !

Ffir das auBerordentlich liebenswiirdige Schreiben vom 28. De-
zember wollen Sie bitte dem Herausgeber der Fackel meinen herz-
lichsten Dank i{ibermitieln. Seine durch Sie an mich gelangende Antwort,
deren Inhalt und iiberans friftige Griinde mir sofort einleuchteten,
148t mich jene Anregung einer Anthologie der lyrischen Mitarbeiter
der Fackel als Mifigriff, mindestens als Unbedachtsamkeit empfinden
und bereuen. Zu meiner Entschuldigung wiifite ich nichts vorzubringen,
doch habe ich Ihren Herausgeber wie auch Sie selbst um Verzeihung
wegen der Belastigung zu bitten. Freilich kénnte ich bemerken, daf
mir bei dem Vorschlag wahrhaftig ganz andere Lyriker vmschwebten
als die Herren Werfel und Ehrenstein (so sehr ich auch manche der
Fackelarbeiten des Letzigenanuten noch immer schitze — den Werfel
konnte ich, selbst in seinen Anfingen, nie ausstehen), doch sehe ich
jetzt ein, daB ich gerade an diese beiden talentierten Herren, hitte
denken miissen.. Wohl lief mich die Unméglichkeit ihrer heutigen
Aufnahme in eine Lyriksammlung der Fackel die Unmédglichkeit; ihrer
Absenz von einer solchen iibersehen; wenn man aber Dichler wie
Wedekind, Lasker-Schiiler, Viertel, Margarethe Beutler im Sinne hat, ist
man leicht (und gern) geneigt, jene anderen ganz zu vergessen +— ein
Moment, dessen Anfiihrung nicht als Versuch einer Selbstverteidigung
mifideutet werden soll. — —

Ich begriife Sie und Thren Herrn Herausgeber hochachtungsvollst
und bitte gleichzeitig mein aufrichtiges Beileid zu empfangen ob des
unersetzlichen Verlustes, der Sie beide jiingst getroffen hat: des,unbe-
merktesten, aber allerwichtigsten Mitarbeiters in der Geschichte der
Fackel, Georg Jahodas. . A. B

Ich interessiere mich sonst nicht sehr dafiir, was irgend jemand
mit dem angebrochenen Abend anfingt. Aber ausnahmsweise
mochte ich doch wissen, wo sich die Angehtrigen der Gesell-
schaft, die sich das geistige Wien nennt, aufgehalten haben, als
Theodor Haecker iiber Kierkegaard sprach. Sie mogen sich
darauf berufen, daB ihnen eine geistige Begebenheit verborgen
bleiben mufite, die auf dem Umschlag der Fackel angekiindigt
war. Aber hatte sie denn nicht die Neue Freie Presse aufmerk-
sam gemacht? Was wieder das geistliche Wien anlangt, so kann
es sich gleichfalls nicht auf die Fackel ausreden, denn es hatte
ja eine Ankiindigung in der Reichspost gelesen. Freilich hitte
man beide Gruppen nicht vermifit, wenn die Leser der Fackel,
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auf die sonst der Hinweis in einem »unverkéuflichen Anzeigen-
raume stirkeren Eindruck macht, sich nicht begniigt hitten, den
halben Saal einzunehmen. Wozu allerdings wieder gesagt sein mus,
daB die Leser der Tagespresse nicht einmal in diesem Ausmafi
beteiligt sind, wenn das geistige Wien selbst zu ihnen spricht.

Georg Jahoda

Berlin, 27. XI. 1926
Lieber Herr Jahoda,

ich bin tief traurig und erschittert von der schrecklichen Nachricht
und bedaure von ganzem Herzen, diesen lieben, einzigen Menschen,
Ihren Vater, nicht anders als in der Phantasie gekannt zu haben,
Immer hatte ich mich darauf gefreut, ihm einmal die Hand driicken zu
diirfen. Sie selbst werden schwere Tage durchgemacht haben, und auch
jetzt kommt eine Zeit der Leere und des hoffnungslosen Staunens. Es
niitzt ja nichts, daB man die Natur mit ihren unerbittlichen Gesetzen
kennt, sie bleibt stark und 148t uns schwach und hilflos zurfick, Ich
mochte Ihnen nur sagen, daB ich mit Ihnen fihle. Mein kleines Buch war
sein Allerletztes. Das ist so traurig zu denken, denn ich tiihlte, mit
welcher Liebe er an allem hing, was er unternommen hatte, Das wird
es nie wieder geben! So ein feiner, lieber Mensch muf er gewesen sein;

Es griiBt Sie und wiinscht Ihnen freundschaftlich alles Gute, dessen
Sie in diesem Augenblick bediirfen,

M. Lichnowsky.

Miinchen, am 4. Dezember 1926
Sehr geehirte Herren,

die Nachricht von dem Tode Herrn Jahodas ist allen, die ihn
personlich oder aus der Fackel gekannt haben, ein Grund zu aufrichtiger
Trauer und wirmster Anteilnahme gewesen. Der Verstorbene hat durch
seine tief lebendige Beziehung zum Wort der Fackel mehr fir die
Literatur unserer Zeit getan als die meisten der heute lebenden
Schriftstefler. In dieser innigen und trewen Verbundenheit wird das
Andenken an selne Gestalt wach bleiben, Gestatten Sie mir, [hnen
meine Kondolenz zu [hrem schweren Verlust auszusprechen.

Mit dem Ausdruck ergebener Hochachtung

Heinrich Fischer.
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Deutsch Lissa b. Breslau, den 22. Dez. 1926 .

Sehr geehrter Herr Kraus,

als eine rechte Weihnachtsiiberraschung kam gestern die Fackel.
Fiir Ihre Freunde ist dieser — nach der groBen Produktion des Jahres
kaum erhoffbare — mneue starke Band die vollkommene Erfiillung eines
still gehegten Wunsches und die begehrteste, schonste Festesfreude.

Die Absicht, Ihnen dafiir zii danken, wird zuriickgedrangt durch
die Pflicht, Ihnen zum Heimgang Ihres Druckers, - zum Verluste des
Gefdhrten und des Freundes aufrichtiges Beileid auszusprechen.

Vor zwei Jahren offenbarte der Geburtstagsvers die Existenz jener
Gemeinschaft, deren Erkenntnis auch dem Fremdesten Trost und Auf-
richtung bedeuten mochte. Nun ist dieses nahe und besondere Band
zerschnitten und IThr Schmerz feilt sich dem Leser mit. Das Wunder
aber, das sich dort durch ein Vierteljahrhundert begeben, kann nicht
aufhdren zu leuchten, als Wahrzeichen menschlicher Wiirde und als das
Vorbild einer »zeitentfernten Welte.

Mit dem Ausdruck der herzlichen Teilnahme, aber auch an dieser

Stelle mit dem des Dankes Ihr sehr ergebener
R

10. Dezember 1926
Hochgeehrter Herr!

Wenn es fiir das Wirken Georg Jahodas fiberhaupt einen Berufungs-
fall gibt, so kann es nur die Hingabe Salomon Hirzels an das Grimmsche
Waérterbuch sein. Jacob Grimm dankte diesem Manne am 2. Marz 1854
mit den folgenden Worten :

svielleicht aber gibt es in unsrer ganzen literatur noch kein
beispiel einer so aufopfernden Anhanglichkeit, wie sie Hirzel
dem in sein theil gefallnen Worterbuch iberall sinnig bethatigt :
er liest jeden bogen vor dem abdruck durch und seine ver-
trautheit mit der sprache und den dichtern, zumal aber, wie
man welB, mit Gothe floszt ihm lauter feine bemerkungen
ein. kann der verfasser sich eine giinstigere lage wiinschen?«

Georg Jahoda kannte diese Stelle. Ich habe sie ihm einmal aus dem
Worterbuch (Einleitung zum ersten Bande, Sp. LXVII) vorgelesen und

weiB, daB er mich verstanden hat.
Nehmen Sie es nicht iibel, daB ich Ihnen dies aus dem schmerz-

lichsten AnlaB, der sich je ergeben konnte, schreibe.

In alter Verehrung und Dankbarkeit
P. G.
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Doch er hat es beiweitem nicht dabel bewenden lassen,
jeden Bogen vor dem Abdruck durchzulesen. Er hat den Leidens-
weg jedes Wortes dieser unzdhligen Ausgaben, von der ersten
Ubersetzung in die Letternschrift, durch die vielen Korrekturen,
bis in‘ die Druckmaschine liebend mitgemacht und im
selbstherrlichsten Anspruch stilistischen und kompositorischen
Waltens die kiinstlerische Notwendigkeit achtend, ihm kein
Opfer versagt. Feiner Bemerkungen eine Fiille, nebst dem
unermiidlichen Bemerken des kleinsten fehlerhaften Buchstaben,

findet sich auf den Tausenden von Abziigen, die seit etlichen =

Jahren erhalten werden; und wie oft hat seine giitige Hand, sie
selbst und die der braven Helfer, noch Bogen fiir Bogen der grofien
Auflage einen nachtriglich entdeckten Fehler beseitigt, der ihn mehr
schmerzte, als dndere materieller Verlust. Ja, er hat »durch seine
tief lebendige Beziehung zum Wort der Fackel mehr fiir die
Literatur, unserer Zeit getan als die meisten der heute lebenden
Schriftsteller«, und, eben darum, blieb das Andenken solcher
Treue, solcher Leistung vor jedem MiBiton bewahrt jener Trauer-
glocken der offentlichen Meinung, die ihr die geringeren Verluste
kinden. Wie weitab von dieser schnéden Zeitlichkeit hat doch
ein Menschentum gelebt, dessen Hingang die Besten traurig
macht und das Herz eines ebenbiirtigen Bruders gebrochen hat.

¥




Wiederschen def-lunesn-Stad} HA W

Wann hab zuletzt ich den Tag gesehn?

Ich muBte an einem Grabe stehn.

Dann ging ich ins Leben weit und breit

und es war, als wir es ein letztes Geleit,
leidtragend ging es den Ring entlang

und jegliches Ding den letzten Gang,

dahin, wo sich. alle versammelt haben,

wie je und je, zum Graben, zum Graben.
An den Hiusern und Liden war alles erneut,
die Waren lebendig, verblichen die Leut’,
kein Gefiihl, kein Gedanke, kein wirkender Wille,
nur Kinolarven mit starrer Pupille,

viel irdische Hiille auf allen Wegen,

kein Hinterbliebner kam mir Entgegen/ / y
du lebst noch? schienen sie zu fragen /
und um Lebendiges zu klagen,

im Zeitlupenmaf} erstarrte der Fuf,

doch die Hand erhob sich zum letzten Grus.
Von einem Grabe ging ich zum Grab,

da ich den Tag gesehen hab.




Die Weihnachtsnummern

von einem Blick gestreift, ergeben in allen konfessionellen
Lagern ein Weltbild der Zufriedenheit, das einerseits durch
die Zuversicht des Polizeiprisidenten Schober, anderseits, durch
das unerschiitterliche Bekenntnis »Ich kenn’ nur an’ Gerstlle
befestigt erscheint. In der Neuen Freien Presse hat Herr Schober
dem Wirken der Wiener Polizei seit 1918 ein Zeugnis der
Pilichitreue und Hingebung ausgestellt, das durch den Eifer
der Mitwirkung an dieser und anderen Weihnachtsnummern noch
bekréftigt wird. Nicht zuletzt hob er es als eines der Verdienste
der Polizei hervor, daB es ihr gelungen sei, »ebenso die
kriminelle Gefahr« der Nachkrlegszeit zu bannen »wie die vom
Osten, vom benachbarten Ungarn aus unser Land ernstlich
bedrohende bolschewistische Gefahre. Dafl es nebenher auch
noch gelungen ist, die vom benachbarten Ungarn aus unser
Land ernstlich bedrohende kriminelle Gefahr zu bannen, konnte
als ein auBerhalb des polizeilichen Pflichtkreises errungener Erfolg
bei dieser Gelegenheit keine besondere Erwidhnung finden. Im
Neuen Wiener Journal stellte sich der Polizeiprdsident mit einer
Wiirdigung von Verdiensten aus der Vorkriegszeit ein, die bisher
unbekannt geblieben sind, ndmlich mit einer Erinnerung an den
»Konig Eduard in Marienbade, der nicht weniger als‘f sechsmal
seiner polizeilichen Obhut anvertraut war. Sicherlich ein helkler
Dienst, da es sich ja um einen der exponiertesten Lebeménner
seiner Zeit gehandelt hat, von dem denn auch Schober selbst sagt:
Der Konig liebte es, sich mdoglichst unbehindert von polizeilicher
Uberwachung frei bewegen zu kdnnen. J
Es handelt sich um jenen Fremden von Distinktion, der auch
insofern den Nabel der Welt reprdsentierte, als er, wenn er gut
gegessen hatte, den untersten Knopf des Gilets zu offnen
pflegte, wovon die Stiitzen der europdischen Gesclischaft, die
fasziniert auf diese Gegend starrten, eine Mode ableiten konnten.
Aber es war fiir Schober als jungen Beamten »eine recht lehrreiche
Zeits, in der ihm »der Dienst durch die Kenntnis der englischen
Sprache wesentlich erlelchtert« wurde, einen Vorzug, der ihm

-




— AT e

spater noch bei der Vertretung Osterreichs  in* Genua' zustatter
kommen sollte. Er gewann auch, wie er sagt,

ziemlichen Einblick in englische Verhiltnisse und tiefes Verstindnis
fiir die Eigenarten dieses tichiigen und praklischen Volkes.

Diese Anerkennung gilt dem noch wvielfach unbekannten
Volksstamm der Engldnder, was aber den ziemlichen Einblick in
englische Verhilinisse anlangt, so ist dieser jedenfalls mehr
als ein 'geziemender zu verstehen, wenn man die FEigen-
arten des ausgewachsenen Prinzen von Wales in Betracht
zieht. Damals wurde eigentlich der Grund zu Schobers

diplomatischer Laufbahn gelegt, denn es war die Zeit vor der’

Annexion Bosniens und Personlichkeiten wie Iswolsky und
Clemenceau trafen zur Konferenz mit dem Kénig Eduard in Marien-
bad ein: Ja, Schober war dabei, wie Iswolsky einen findigen Wiener
Journalisten, »der trotz aller seiner Bemiihungen von keiner Wiener
politischen Persnlichkeit empfangen wurde«, sogar »sehr grobs
zurtickwies. So briiske Manieren waren dem spiteren uster-
reichischen Bundeskanzler schon damals fremd, der Journalist
gestand ihm am ndchsten Tage, er habe sich in seinem langen
Artikel- mehr auf Kombinationen verlegt, weshalb Schober »dem
wackeren Redakteur nachsagen mu8, er« — offenbar der Artikel —

war non vero, aber bene trovatol

Mit dieser echt diplomatischen Pointe, die man gewi in Genua
verstanden hétte, schlieft der Altbundeskanzler die interessante
Erinnerung an den Konig Eduard, von dem er sagt, daB er »iiberaus
gnadig« war und mit seiner Titigkeit »sichtlich sehr zufriedens.
Nun muB man sich allerdings auch vergegenwirtigen, dafl es sich
da um eine Personlichkeit handelt, die in patriotischen Kreisen
[die Jahre des Weltkriegs hindurch als dessen eigentlicher
Urheber gegolten hat, um den Mann, welcher als jener listénreiche
Erzfeind, der nicht nur die Kokotten der Zentralreiche eingekreist
hatte, von deren Staatsminnern verabscheut wurde. Ich war ja nie
der Meinung, daB Eduard VII eine politische Unschuld verfolgt hat,
aber ich habe auch nie den Anspruch erhoben, mit einem durch-
haltenden Patrioten der Mittelméachte verwechselt zu werden. Man
kann nun gewifl einem Polizeiprasidenten die weiteste publizistische
Entfaltung hingehen lassen. Doch daB der ehemalige Bundeskanzler
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der Republik Osterreich im Hause des Herrn Lippowitz Seines
iiberaus gnadigen Konigs von England gedenkt, geht doch offen-
bar selbst iiber die Schnur des Hutes, dem man hierzulande die
unausrottbare Reverenz erweist. Als dieser Bundeskanzler wegen
seiner Teilnahme an der Trauerfeier fiir den Kaiser Karl gertigt
wurde, erkldarte er, er habe »vor einem Toten ritterlich den
Degen gesenkt«, was schon darum fiberflissig war, weil er nie
Gelegenheit gehabt hatte, gegen den Lebenden ihn zu ziehen.
Wir sind von der vorbildlichen Bravheit des osterreichischen Funk-
tiondrs durchdrungen; aber daf auch hingebende Pilichterfiillung
fiir den Konig Eduard ein Zwickerl verlangt, iibersteigt vielleicht
doch das MaB republikanischer Moglichkeiten. Es mag Herrn Schober
nicht zur Unehre gereichen,daB erseine bescheidenen und schwierigen
Anfinge nicht verleugnet, aber sie gerade zu Weihnachten heraus-
zustreichen, ist eine FleiBaufgabe, die uns zu erlassen war. Dall
der Werdegang bedeutender Minner besser von anderen erzahilt
wird, hat auch Lippowitz erkannt, der unmittelbar .vor jenem
Weilinachtsbeitrag — mit einem gewissen Sinn fiir wirkungs-
volle Pla}xerung — unter dem Titel »Der kleine Bosel bringt's
noch zu was< Gespriche mit Mannern der Leinenbranche ver-
offentlicht hat, die in Erinnerungen von der folgenden Art
schwelgen :

. . . keiner hat Leinentischzeug und - Servietten so dberzeugend zu
offerieren verstanden, keiner hat die Kundschaft, besonders die Damen-
kundschaft, so glinzend bedient wie Bosel. Im Engros-Geschiit hat er
sich weniger betatigt. :

Aber nicht allein Herr Rosenbaum, nein ganz Osterreich kann
solche Elegie mit den Worten schlieBen :

Bosel hat auf das Geschift im Kaiviertel verzichtet und ist in die
Richtung Schottenring fibergesiedelt . . .

Dessen beider Ufer er sich beméchtigen sollte. Lippowitz jedoch
hat zu Weihnachten zwei Polizeiprdsidenten im Feuer, ndmlich noch
den Herrn Gorup, der sich nach dem Umsturz wesentlich anderen
Interessen zugewandt hat, nun aber die Zeit gekommen wihnt,
wo man den Lesern des Neuen Wiener Journals elwas aus der
Amtstitigkeit erzdhlen kann. Der Bericht iiber seine »letzte
Begegnung mit Franz Ferdinand« ist nun freilich noch interessanter
als er selbst glauben diirfte, denn es wird darin quasi amtlich
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bestitigt, wie umfassende Unterlassungen Osterreich fiir den etwa
eintretenden Fall der Ermordung des Thronfolgers getroffén hatte
und wie strikte sie auch durchgefiihrt wurden. Unter dem Hinweis
auf den srein militdrischen Charakter« der Reise war die Wizner
Polizeidirektion angewiesen worden, »nur jene zwei Acenten,
die stindig den Sicherheitsdienst beim Erzherzog versaheng,
nach Bosnien zu entsenden, und selbst diese durften den Zug, mit
dem der Efherzog fuhr, nicht benuizen und -»kamen'in Sarajevo
an, als das Ungliick bereits geschehen war«. Somit stellt sich,
was der Hofling im Vorspiel der sLetzten Tage der Menschheit<
sagt, wirklich als Ubertreibung dar:

.. .sechs Gendarmen fiir Serajevo, brauchn mr halt desto mehr
fiir Belgrad!

Sicherlich hat sich das Newe Wiener Journal durch Gorups
Erinnerungen enger mit der Weltgeschichte verkniipft als durch die
Schobers. :

Ganz und gar an die Kulturgeschichte aber war jede dieser
Weihnachtsnummern angeschlossen durch einen Gerichtssaalbericht,
dem zwei Tatsachen zu entnehmen waren, welche das Gefiihl,
durch Zeit- und Ortsndhe daran beteiligt zu sein, zZu einem
niederschmetternden machen. Ein Hiesiger hat eine Dame,
die der Bericht als »die Private . . .« mit vollem Namen
nennt, nachts, mnachdem sie sich von ihrem Brautigam
verabschiedet hatte, angesprochen und ihr, als sie ihn abwies,
zwei Ohrfeigen versetzt. Und das Bezirksgericht — dasselbe,
welches einer Bettlerin vier Wochen strengen Arrests, verschart
durch schwere Arbeit wihrend der Dauer der Strafzelt zumafl —
hat ihn zu 80 Schilling verurteilt. In Berlin, dem Knoten-
punkt des geschlechtlichen Verkehrs, ist fiir das Ansprechen
allein, ohne Ohrfeigen, eine Polizeistrafe von 150 Mark festgesetzt. In
Wien liest am Weihnachtstag die Christenmenschheit von diesem
Fall und diesem Urteil, es erscheinen keine Leitartikel, es werden
keine Versammiungen einberufen, kein Volksvertreter findet ein
Wort, und der Drang nach Fremdenverkehr rechnet damit, da8
die landschaftliche Anziehung doch stirker sein wird als das
moralische Grauen vor einer Gegend, aus der um Weihnachten
Berichte iiber FrauenmiBhandlung und Tiermassakers dringen.
Keine Randbemerkung des  Zorms, des Ekels unterbricht

e

~

7
o e




H A7

Hﬁ,w—w%

— 100 —

selbst die Sachlichkelt der Gerichissaalnotiz, die etwas Alifsg-
liches, keines Kommentars mehr Bediirftiges zu enthalten scheint.
Aber dem Humor ist noch Spielraum geboten. Der ,Tag®, dessen
Gerichtsrubrik fireilich ein einziger Exze8 neuwienerischer
Feschitat ist, scherzt unter dem Titel »Verliebte Ohrfeigen«:
Hermine wandelte, als sie sich um 1 Uhr nachts von ihrem
Brautigam verabschiedet hatte, eilig nach Hause. Wilhelm Petritsch,
ein Handelsangesteliter, wandelte ihr nach und sprach sie an.
Emport wies ihn Hermine ab. Patsch, patschl, machte es
da und Hermine hatte zwei schallende Ohrieigen
sitzen. »>Wachmann, Wachmannl« schrie sie und siehe da, ein
Wachmann erschien.

In diesem launigen Ton, der schon fiir die Ansprache mit
dem Vornamen ein stirkeres Echo von »Patsch, patschli« ver-
diente, geht es weiterfund der ganze nun folgende Dialog vor
Gericht wird in ein spa;kﬁges Wieneriech iibersetzt, damit sich die
Leute am Weihnachtstag im Kaffeehaus krank lachen iiber die
zimperliche Hermine, die sich noch vor Gericht herstellt. Der
Held, der mit den Worten abgeht:

P;ei mir werden S’ keine 30 Schilling nicht finden. I sitz die Straf ab

erntet heitere Anerkennung und der dankbare Leser vermiit nur
das Interview mit ihm.

Statt dessen findet er Verse von Lernet-Holenia und aller-
dings auch eine Bilderserie aus der Naktkulturbewegung, darunter
das widerliche Portrét des bekleideten Malers Chagall mit seinem
splitternackten Tochterchen und die Photographie eines Nackt-
grafen als Veranstalters von Voitrigen iiber Gymnastik,

die er zum Zwecke besserer Demonstrationen unbekleidet halt.

Bunt entfaltet sich aber auch das Kulturleben der Neuen Freien
Presse, die die Kategorie »Meistergedichte« kreliert hat, in welche
sich neben den Herren Werfel und Wildgans Gehart Hauptmann
fiigen muf, Freilich mit einem Gedicht, das diese Bezeichnung
verdienen wiirde, wire sie ihm nicht von der Neuen Freien

Presse verlichen, und das flen—Eindrek—Trachly als #isse

g~ @Y Wenigstens dreiig Jahre vor dem Gulaschfest bei Reinhardt,

vor der photographischen Auinahme mit Herm Salten und vor
dem Souper bei Castiglioni entstanden seisy Wie schon, dafl dieser
versiegenden Naturkraft doch noch solch ein Strahl entspringt;
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“wie schmerzlich, diesen Anblick dem journalistischen Weihnachts-

trodelmarkt zu verdanken. Nicht unter den Meistergedichten, aber
unweit davon hilt Wertheimer Zwiesprach mit einem Birklein am
Gartenrand, das, ausgerechnet, »mit dem Behing zur Stadt
gewandte dasteht, von dem er »jedes B"a‘ttchen, griin lackie”fta,
“kennt und das er auch als }seine Frau Birkek anspricht. Sie mahnt
ihn morgens, wenn er »zur Arbeit geht«, er moge ihrer denken
und fprein bleibenf. Doch abends, wenn er heimkommt, da wird
sich’s herausstellen:

Streng steht die Birke im Mondeslicht —
Vor ihr, der weifien, liigt man nicht.

Hin und wieder zwar gelingt’s ihm, durchzurutschen:

Manchmal sag’ ich und atme froh: -
»Bin, wie ich 'kommen, noch ebenso.«

Aber dann muf er doch bekennen:

Der Schatten steigt steilauf und hart.
»Heut hab’ ich getan nach Menschenart,

Beschmutzt die Hand, die Seele wohl auch,

Wie es dort unten Menschenbrauch.«<
Natiirlich wiirde sie es hingehen lassen, wenn er sich blo8 die
Hand beschmutzt hitte, aber die Seele, das ist das Entscheidende.
Und da geht es ihm »klagend durch den Sinne:

»Sie hat mich geurteilt, die Richterin.«<

Als war’ ich gesprochen in Bann und Acht,

Stiirz' ich mich in den Mantel der Nacht.
Er hat ndmlich in der gleichen Nummer der Neuen Freien
Presse enthuslastisch zwei Spalten voll, pfui?‘kaka geschrieben
tiber ein Kollegenstiick, das von Hischfeld und Frank ist, von
Bob und Bibsi handelt, von einem Konsul von Ecuador, der es
»>mit der Treue nicht sehr genau nimmte, weil er nimlich elnen
Johannistrieb hat der Lose, von einer jungseinwollenden Stief-
mama, die »die wohlverdiente Lustspiellektion erhdlts, und der-
gleichen siien Dingen mehr, welche so schmackhaft sind wie eine.
Mehlspeise, die nidmlich, also wenn schon kein Meistergedicht,
8¢ doch eines von Wertheimer ist,




YA

Glossen

Der offene Liebstéckl und der lustverstohiene
Wertheimer

Wenn alle Nanas so aussehen wiirden wie diese, . . so wirde

tlie »Brunst« wohl von der Erde verschwinden und das Menschen-
geschlecht erbarmungslos aussterben.
Refiirchtet Liebstockl, im Anschaun von modernen Frauenportrits
versunken, die seiner Lebenslust nichts bieten kénnen. Aber wie
grundlos seine Befiirchtung ist, dafiir biirgt Wertheimer, der sich
sogleich mit einer Probe starker erotischer Glut anschiiefit:

Bist die weiffeste der Azaleen,

jetzt .-, . geschliipft aus Pelzchen, Rock und Kleid.

Weiie Spitzen um dein Blondhaar wehen

maienlustig, wie wenn's Bliten schneit.

Und dann —? Dann kommt eine Strophe, die das Geriicht
zu beglaubigen scheint, da Wertheimer, der sich schon als
Advokat und Theaterkritiker einen Namen gemacht hat, aber in
der Lyrik hochstens, im Wienerwald so fiir sich hinging, ncuestens
als erotischer Vulkan in Titigkeit sei. Er selbst vergleicht sich
freilich, in der letzten Strophe, mit einem Wind, der sich heimlich
an die Azalee heranmacht. Das mufl man gesehen haben:

Wie der Wind mit lust'gen Kapriolen

komm' ich heimlich. Wie den Tau er trinkt

und die Kelche beugt und lustverstohlen

heifer in den weifen Wirbel sinkt.

Das ist stark. Die Kritik ist denn auch mit Recht perplex und
{iberall heiBt es: .man hitte ihm :
diese Kraft der Leidenschaft, diese Fiille des Ausdruckes aus jener Welt,
in der man ihm bisher niemals begegnete, gar nicht zugetraut.
Baudelaire, was sag ich, Dérmann kann zusperren, wahrend, heifit es,
»in anderen Versen wieder reizvoll die erotische Goethe-Weis’
klingt«. Das Buch, dem, auch die Azalee entpfliickt ist, fiikrt den
Titel »Der Triumphzug des Erose, der eben lange vernach-
lassigt war und durch Wertheimer endlich zu der verdienten
Anerkennung gelangt oder wie der offene Liebstockl sagen wiirde,
zu dem Kowed, der'dem Eros gebiihrt. Wer hétte das gedacht — ein
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* Lyriker, der keiner spanischen Fliege ein Haar kriimmen konnte

und hochstens hin und wieder, wenn der Beruf ihn freigab und
er nicht gerade Referat hatte, erwischt wurde, wie er mit einem
Birklein Zwiesprach hielt.

Nachteii der Freikarte

Burgtheater.

Es war reizend.

Wenn djese Leule, die rechts und links von mir safen, nicht
so griflich gewesen wiren, hatte ich zum ungestdrten, zum vollstindig
reinen GenuB der Aulffithrung gelangen kénnen.

Warum habe ich keinen Ecksitz? SiaBe ich an der
Ecke, dann gibe es stdrende Nachbarn an einer Seite weniger. Mehr
als dreiflig Jahre denke ich nun schon in aller Bescheidenheit
dariiber nach: warum habe ich keinen Ecksitz?

Ja, ich welfl auch nicht, warum er keinen Ecksitz hat. Das ist
chen def Nachteil der Freiplitze, daB man sie sich nicht aus-
suchen kann. Aber héffentlich wird die Burgtheaterdirektion ein
Einsehen haben und seinem Gedankenleben endlich eine andere
Richtung geben. Es wire doch hart, wenn er weitere dreiflig
Jahre dariiber nachdenken miiite: warum hat er keinen Ecksitz?

e

Wir diirfen nicht Unmaégliches verlangen

Kortners Karperlichkeit fﬂ grofer als die Beethovens, sie hat
die Beethovensche Gedrungenheit, =ine machtige Stirne und des
Schauspielers Profil dhnelt sogar der Beelhoven-Maske von 1812.
Dafiir deckt sich wieder Kortners Blick nicht mit dem Eindruck, den
wir Spatergeborenen mit Beethoven verbinden. Aber wir dirfen nicht
Unmaogliches verlangen.

- ———

Also von wem ist das?

Ein nachdenklicher Anfang :
Vielleicht kommt wieder einmal eine Zeit, in der die Seele vom

{ § Schicksal der PH{adra ebensg tief angerithrt wird, wie einst in den Tagen

Racines und Schillers. Vielleicht! Wer kann das wissen?
Heute — —
Ein pointierter SchiuB:

— — Helene LauterbGck verbreitete jene Fadheit, die fir
manche Stiftsdamen charakteristisch ist.

3>
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Als was aber lebt Bauernfeld in der Kulturgeschichte?

Er lebt in der Wiener Kulturgeschichte und in den geistigen Tradilioneh
dieser Stadt, als der Freund Schuberts und Schwinds, als der Zeit-
genosse Beethovens und Grillparzers und Friedrich Hebbels.

Aber wenn Bauernfeld (gest. August 1890) der Zeitgenosse
Beethovens (gest. Marz 1827) war, dann ist der Herr, von dem
das ist, der Zeitgenosse Bauernfelds. Er wiirde vollends nicht
kapieren, daB man diesen vielleicht den Freund Schuberis, -aber
nicht dessen Zeitgenossen nennen konnte.

Und von wem das?

V.

Zu entnehmen ist bei diesem Anlafl, dafl hier abermals einer
die seltsame, sehr nachdenklich stimmende Zeitungsheize
mitmacht 'gegen Tristan Bernards Freund (und den meinen) Josef
LGChapiro — weil der, mit noch unabgestumpfiter Wucht
3 fiischgebliebenen Vollbluts, Dinge bewegt, die sonst korrekt
auf demselben langweiligen Fleck blicben; weil er wallungsforsch
Leben in die Museumsbude bringt. Und weil das hier ungew ol'nt ist,
Dahinter steckt mehr als der Einzelfall. Es ist eiun Teil von
jeném SelbsthaBl der Gezihmien, Ruhsamen, Durchglédtteten —
denen schmissige Wiistenkraft verloren ging.
Mein Herz ist auf der andren Seite.

Fassungsraum einer Berliner Schnauze

Das Possierlichste, was es jetzt gibt, diirften doch die
Notizler sein, die im Feunilletong des Tageblatts herum-
flirren, noch talentloser als die Wiener Kollegen, aber dafiir
gestuft, geballt, gerafft, daB es eine Art hat. Ihr Vorbild ist
nattirlich der Geist, der in numerierten Absdtzen mit das Tiefste
gibt, was wa jetzt in Berlin haben, etwa so:

. . . Die Dutieux prachtvoll im wechselnden Sprachton; ent-
ziickend im leicht Parodierenden; sie ist sehr munter.

Sehr munter. Alfred Kerr.

Von ihm haben sie alle dies Besondere: man schreibt iiber eine
Theatervorstellung, hat also Schauspieler zu- kritisieren und sagt
dabei von jedem einzelnen nicht etwa: »Herr X.«, sondemn »der
Schauspieler X.«. Zum Beispiel:
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‘Und durch diese Kulisse ging, mit anfgewihiten Augen, mit
splitternder Stimme, der Schauspieler Werner KrauB . . . .

Sehr vorstellbar ist so etwas:

Leopold Jefiner sammelte . ... alles Schillerische, auch
das Rhetorische, zu einer klar disponierten Theaterkraft,
die immer da begann, wo Schiller begann, und immer
da aufhorte, wo Schiller aufhdrte:

Natiirlich ist es nicht’ wahr. Aber zugegeben, daB er Schiller
gespielt hat, wo er ihn gespielt hat — es handelt sich ja um
eine »Wallenstein«-Auffiihrung —, so ist es doch unerhort subtil
gesagt. Aber es geht weiter:

im Glihen des Wortes, dessen Abglanz noch in der nie
fiberlasteten Massivitit von César Kleins Kulisse
stand.

Unsereins vermift bel so einer Berliner Auffiihrung die faulen
Apfel, die Schiller zur Produktion angeregt haben/ und liest f;
es dann so anders. Aber man ist wehrlos, sie erschlagen
einen schon mit der Quantitat der Eindriicke, die sie empfangen.
Insbesondere in den Vortragsnotizerln reiflen sie einen mitten rin
ins Kosmische. Der Berliner, der schnell vorwirts kommen will,
verlangt offenbar, gleich das Weliganze mitzunehmen, wenn sich

im Hinterstiibchen von Reupﬁf & Pollack fiir zwei Dutzend Kunden / /}/j A
etwas Lyrisches begeben hat: ,fin e
Y 04 sy

t. Rilke-Abend. Mary Schneider-Braillard lie _an ihrem Rainer- ; oy BTN
Maria Rilke-Abend in der- Buchhandlung von Reuff u. Pollack ihrem LAY 8 Dy
Auftakt zweier Requieme von Arthur Silbergleit und dem Franzosen e .-';“gé:
Valéry das Prosamdrchen vom lieben Gott sowie Verse aus allen +f
Phasen des durch seine seelische Leuchtkrait, Sprachmusik und oft S

statuenhafte Haltung unvergeBlichen Dichters folgen.

e P

So geht das weiter. Kolossaler Betrieb im Kosmos, Gedrarige wie |
auf dem Potsdamerplatz. Wer es vermag, versuche die Fiille der ’J"
Gesichte auseinanderzuhalten. Nestt Eigennamen, zwei Requieme, [ i AN ‘1/"5 ;
Leuchtkraft und Silbergleit, Verse, Phasen, Musik und Statuenhaftes,

Gott und die Welt um Reu# u, Poll,(k gruppiert — es ist viel 4%} (43 /.ﬁ,c
J ~ und verwirrend, aber wenn man sichs im Berliner Dialekt

i gesprochen denki, wird alles plausibel,

o eeE—
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Man muB sie horen bede

und zwar in derselben Nummer des ,Berliner Tageblatt’:

Was weiB ein dirftiger Zeit-
genosse von dem, was ein grofer
Mann tun wiirde, wenn er das
Pech hitte, in unserer Zeit zum
zweiten Male geboren zu werden!
Bestimmt mnicht das, was wir
uns denken, also etwas, das so
recht in die Zeit paBt, sondern
ein Werk gegen die Zeit und
fiber sie hinaus, weil alles, was
GroBe schufen, in einem ftieferen
Sinne gegen die Zeit und iber
sie hinaus geschaffen wurde. — —
Ichy meine indessen, man sollte
die Reste einer kulturellen Hoch-
gesinnung, wo sie sich etwa in
unserer Welt noch vorfinden,
ruhig stehen lassen, auch wenn
sie unserem Zeitgeiste nicht mehr
recht verstindlich  erscheinen.
Man 148t ja auch die grofien
Dome stehen und macht keine
Lichtspielhduser daraus, obwohl
das viel zeitgemdBer ware. Man
sollte die grofartigen Reste
stehen lassen, weil sie aus einer
Gesinnung kommen, die heute
ausslirbt.

Es ist herrlicherweise mehr Pan
in Bubers Jahwe, als er vielleicht
selbst wahrhaben will. Mag sein,
daB auch in der Bibel mehr, viel
mehr Pan ist, als Luther und als
wir ahnten. Wenn Martin Buber
jetzt (gemeinsam mit Franz Rosen-
zweig) » Die Schrift«< verdeutscht, so
bedeutet das vielleicht noch GroB-
artigstes an geistiger und geistlicher
Erkenntnis fiir uns. Aber bereits die
sprachliche Leistung ist unerhdrt;
wirklich unerhort, denn hier, seit
ewigef Zeit zum ersten Male, wird
das Wort der Schrift nicht als ge-
schriebenes, sondern als gesproche-
nesWort gesetzt’ Die Zeichensetzung
ist ganz neuartig: sinngemiB. Die
Fiille und die Gewalt des Ausdrucks,
alles ist hell, deutlich, in einem Wort
gedeutet (wo Luther, Zunz und die
Neuesten lange Sitze schreiben),
ganz hiesig, heutig, diesseitig, ohne
Hintergriinde, aber mit einem pyra-
midalen Hintergrund. JHier ist die
Schrift noch einmal, man lese, lese,
lese mit den Ohren, hore mit den
Augen !

Ausgerechnet die Bibel muf} hiesig und heutig sein — als wire sie
.der Hamlet. Hiesig bedeutet wohl so viel wie »knorcke«. Pyrami-
daler Hintergrund, das ist jedenfalls so, wie mein Preufie im Krieg eine
Moschee »gottvall« fand. Und es ist doch von einer prima Diesseitig-
keit, sich das Wort der Schrift nicht mehr als geschriebenes, sondern
. als gesprochenes Wort vorzustellen. Martin Bubers Gesinning
mag an solchem Lob sein Sprachwerk iiberpriifen. Gleich oben in
der Ecke ist Druck und Verlag von Mosse verzeichnet, dem
aber offenbar auch die fiinf Biicher entstammen,










(=N
A S~

-

— 07 —

Also sprach Keyserling

» ~— — [ch suche den Kontakt mit den Menschen nicht.«

»Es sei ihm gelungen, innerhalb fiinf Tagen in Spanien
durch seine Reise einen personlichen Konlakt herzustellen. «

»Er selbst hélt sich fiir einen spermatischen Geist, der
nur zu wecken und in anderen das Bewuftsein auszuldsen im-
stande ist.«

Die Spermatoioolc darf aber nicht verwechselt werden mit

ider Spermologie, die so viel wie Schwatzhaitigkeit bedeutet.

Einstellung

— — Dbergroff im Wuchs, im Ausdruck das Erbe der extrem , ,

: gegensatzhchcn Charakter¢ seiner baltisch-deutschen und russisch- [ £
tartarischen Ahnen, tiberschiumend in der Art zu sprechen, impulsiv, ;
aktiv bis zum AufBlersten und doch gespannt und aristokratisch  — dpe

grofilinig im Gehaben, — macht er den Eindruck eimes =
russischen Groffiirsten,der vom Dimon besessen ist.
Aus den vielen vielen Gedankengingen will ich nur einige wieder-
geben, die mir den tiefsten Eindruck gemacht haben.
»Wir leben in einer chaotischen Zeit — —— Befruchtend wirken
aber kann nur das Wort. — — Die Einstellung der Menschen
durch neue Sinngebung zu wandeln — dies empfinde ich als meine
Berufung. — — Die Zeit schreit nach starken Persdnlichkeiten. — —«
So sprach Graf Keyserling und ich fiithite wieder ein-
mal deutlich, wie schwer, wie fast unmdglich es ist eine Persén-

lichkeit von seinem Format in ein Interview zu fassen. Doch so

wie ein Sonnenstrahl, der in den grauen Nebel
dringt, uns die ganze Herrlichkeit und Wirme der e
Sonne erraten 1ifit, so mogen wir auch durch einige Gedanken
die ganze Weite dieses merkwiirdigen und wundervollen Geistes ahnen.

Wenn der kein Graf wir, dem fiel’ kein Jud herein.

5 M einem Staunen ins andere

fiel die Reichspost:
Nun ist auch dieser liebenswiirdige Schweizer Dichter unter die Jubilare

gegangen. Am 24, d. feierte Ernst Zahn seinen 60. Geburtstag.... _f;v';;‘t_-/"g,.";p.m
Wihrend sie aber hier, wo sich der Zahn der Zeit doch eher :
fiihlbar. macht, relativ ruhig blieb, riB es sie — ein paar Seitea _,.-/
spiter — vehement: { e

Yuin (79
gl ot it

. ____

]
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“Es .ist eine jener Uberraschungen, mit denen uns dfe un-

erbittliche Zeit zuweilen in Erstaunen versetzt, dal
Dr. Alfred Mdller in diesen Tagen sein 50. Lebensjahr vollendet . . . .
Im ersten Fall handelt es sich um einen Romanschriftsteller, der
sich aber auch als Bahnhofrestaurateur von Goschenen grofie
Verdienste um die Reisenden der Gotthardfbahn erworben hat;
die ,Reichspost’ erwihnt, er habe, als ihn die Universitit Genf
zum Ehrendoktor ernannte, »seine Gastwirtschaft aufgegeben, um
ausschlieBlich der Dichtkunst zu leben«. Im zweiten Fall handelt
es sich um einen Redakteur der Grazer ,Tagespost’, dessen Fefer
vielleicht eben darum, weil er keine Reiselektiire geschrieben
hat, das Erstaunen rechtfertigt, wie die” Zeit vergeht. Nur ob
der Fall geradezu ihre Unerbittlichkeit beweist, mége dahingestelit
bgiben. Wir waren ja alle ein biichen perplex, als wir es erfuhren,
aber schliefilich findet man sich drein, murrt nicht, sondern
trédgt es still und gottergeben, wie die Reichspost, als mir vor
ein paar Jahren etwas Ahnliches widerfuhr.

Was gibts denn Neues?
,Die Welt am Abend’, Berlin:

Ehrenstein . ..dirfte heute der stdrkste, unverwistlichste, etbarmungs-
loseste Pamphletist Deutschlands sein.

Verborgenes Auisehen

...Die Offentlichkeit erfuhr von dieser grauenhaften
Tat, trotz der Verhaftung des mutmaflichen Mérders, wie wir jetzi
festgestellt haben, gar mnichts. Ungefahr in derselben Zeit lief
die Untersuchung gegen Otto Eisler, der seinen Vetter, den Grof-
industriellen Robert " Eisler ermordet hat. Die Aufmerksamkeit der
gesamten Presse war auf diesen Fail gelenkt und so konnte es
geschehen, daB eine aufsehenerregende Mordaffdre sich
mitten in Wien abspielen konnte, ohne daf die Bevélkerung,
aufier den unmittelbaren Nachbarn, seitens der Polizei auch nur eing
Andeutung von dieser Tragddie erhalten hitte.

i—
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Vorsicht!
— — etfahrungsgemaB wird die Grippe durch Ansprechen . .
dbertragen — — Im fbrigen tut man gut, Alarmnachrichten, wie sie

zur Gr"i}fpp'ezeit von Mund zu Mund gehen — —

——m—

Der Weltiriede gesichert

Von Seiten des Vélkerbundinstitutes fir die geistige
Zusammenarbeit wurde bereits aus dem gleichen Anla8 im grofien
Montpellier-Salon des Palais Royal ein Abend veranstaltet, der in
iiberaus festlicher Weise verlief. — — beteuerte in einer Begriifungs-
ansprache, daf der Abehd ein auBeérgewdhnliches Datum

fiar das Voélkerbundinstitut far geistige Zusammen-
arbeit bedeute — —

En I'honneur de M. Franﬁf)is Molnar.

Die Ehrung, die Franz Molnar zuteil wird, gelte nicht nur dem
Schriftsteller, sondern auch seinem Vaterlande Ungarn, und nicht nur
Ungarn, sondern auch Frankreich, mit dessen geistiger
Kultur die groBe Kunst Molnars eng verknfipft sei

So waren denn die Millionen nicht vergebens gestorben,
und da sich die Theatergeschaftsleute der ehemals feindlichen
Linder die Bruderhand reichen, diirften die Gaschemiker
zusperren ktnnen.

Lieb Vaterland magst ruhig sein

Unter dieser Spitzmarke verzeichnete die ,Deutsch-
osterreichische Tageszeitung® die traurige Tatsache, daB das in
PreBburg erscheinende ,Jiidische Familienblatt seinen Lesern

von einem interessanten Stammbaum zu berichten weiB, wonach
hervorgeht

dafl die Gattin des Prasidenten der &sterreichischen Republik
Emilie Hainisch einer alten jiidischen Familie entstammt. Nach-
dem die,Deutschosterreichische Tageszeitung’, die ihre Bemiihungen
um Rassenreinheit derart durchkreuzt sieht, die Familien aufge-~
zdhlt hat, die sich »in dem Stammbaum der Frau unseres Staats-
oberhauptes« finden, fragt sie schlicht, aber vielsagend :

i'st es noch notwendig zu beweisen, wohin wir steuern ?

R e
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Wonach hervorgeht, daB lieb Vaterland doch eher Grund hat,
unruhig zu sein, besonders wenn man beriicksichtigt, da ganz
bestimmt in keiner der jiidischen Familien, die im Stammbaum
der Frau Hainisch vorkommen, das Deutsch der ,Deutsch-
osterreichischen Tageszeitung® geschrieben wurde.

Was den Bundesprisidentenzur Nachdenklichkeit stimmt,
g aber auch zur Freude

Dr. Hainisch an die ,Bohemia‘.

Prag, 30. Januar.

Bundesprasident Dr. Michael Hainisch hat anlafilich des Jubilaums
der Bohemia‘ an die Schriftleitung des Blaties folgendes Telegramm
gerichtet: »Die Tatsache der Griindungsfeler eines Unternehmens, vor
illem in der Zeitungsindustrie, stimmt zur Nachdenklichkeit,
aber auch zur Freude. Zur Nachdenklichkeit beim Rickblick
auf die Schwierigkeiten und die harten Atbeiten, die es zu fiberwinden
galt, zur Freude in- der Erkenntnis, daB die Arbeit nicht umsonst
geleistet wurde, daB sie einem hohen Ziele galt; und vor allem aus
dem BewuBtsein, daB es das Begreifen der Volksnotwendigkeiten
war, das die Grundlagen der Arbeit in der Vergangenheit bildete und
in Zukunft bilden wird, Ich wiinsche Ihrem Unternenmen, allen
seinen Mitarbeitern und Angestellten eine weitere gliickliche Zukunit. <

Mich hingegen stimmt der Riickblick auf die Schwierigkeiten,
die ein Unternehmen in der Zeitungsindustrie zu iiberwinden hat,
zur Freude, zur Nachdenklichkeit aber stimmt mich — nebst der Er-
kenntnis, daB8 die Arbeit nicht umsonst geleistet wurde, sondern einem
Werlk der Volksverblodung galt — die Erfahrung, daf# der Umsturz
das Phrasenzeremoniell nicht zertriimmert hat. Insbesondere zu
denken gibt mir das Moment, daB ich als Steuerzahler mit
einem Teilchen von einem Groschen an den Spesen dieses Tele-
gramms beteiligt bin, wiewohl mir doch jeder Gusto ndher liegt
als der, die ,Bohemia’ zu ihrem Jubildium zu begliickwiinschen.
Ich kann nicht sagen, daB sie, bevor' sie das erlebt, eine alte
Jiidin werden wird, denn sie ist eben schon hundert Jahre alt
geworden. Ich will auch nicht sagen, daB ich erwartet hatte,
durch die Vierteljahrhundertfeier der Fackel unsern Bundes-
prisidenten zur Nachdenklichkeit, wenn schon nicht zur Freude
gestimmt zu sehen, wiewohl sie Osterreich vielleicht doch
etwas mehr anging als wenn die ,Bohemia® bereits zum
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peloponnesischen Krieg gehetzt hitte. Aber sagen mufl ich, daB selbst
wenn es uns wirklich nahe ginge, wie alt ein Blatt~ wird, das
von der »Lage der Deutschen in Osterreich« gelebt und so die
in der Tschechoslowakei mitgeschaffen hat, wir darum doch
nicht unbedingt dem Pathos der Redensart, in dem es gedeiht, Opfer
zu bringen haben. Herr Dr. Michael Hainisch ist sicherlich als
Privatmensch einer, der kein Falsch kennt. Er frage sich, ob
er vor und nach dem Augenblick, da sein Sekretdr das’
Telegramm aufsetzte, an die »Volksnotwendigkeiten« der ,Bohemia*
gedacht und mit seinem Herzen dabei war, allen ihren Mit-
arbeitern und Angestellten eine weitere gliickliche Zukunft zu
wiinschen.

Versunkene Glocke

Aus einem seit zwolf Jahren unaufgeschnittenen Rezenslons-
exemplar »Bilder aus dem  dsterreichischen Hof- und Gesell-
schaftslebene, das etliches zum Kranklachen zu enthalten
scheint, schnell, ehe es zu nech besserem Zweck verkauft wird,
einen Leckerbissen. In einer Schilderung des »Derby«, wo man in
gedringt vollen Logen unter Feudalem auch etwas Trebitsch
sieht, heift es: :

Im Zwinger vor den Logen bildet eine glinzende Schar von
Komtessen (folgen Namen) eine feste Bu rg, in welcher die
Schonheit und Anmut in verschwenderischer Fille Verteilun g fand.

Seit Menschengedenken kennt man die Macht
der Komtessen, die sie in ihrem Kreise, in welchem sie
regieren, ausiiben, einmal tritt sie starker, dann wieder
schwicher hervor. Auch die Namen Andern sich nicht viel sie
bleiben fast immer die gleichen — gestern waren es die Miiter,
heute sind es ihre Tochter und morgen kommen schon die

Enkelinnen an die Reihe, die den Ton angeben.

Einige junge Herren nihern sich dem Zwinger
mit kithnem Schritt und dort stehen ein paar Gardisten in
einem Kreis von sEpouseurse, die aber jetzt ihre Aufmerksamkeit
und ihr ganzes Inieresse den Pferden und nicht den schdnen
Komtessen zuwenden. — —

Das Derby ist vorbei und vorbei auch eine Unterhaltungsepoche,
der SchluB der offiziellen Saison ist gekommen und nur wenige
nehmen die getriumte Befriedigung mit nach Hause. — —

Das geschah also 1914, knapp bevor sich die Aufmerksam keit
wieder einem ganz anderen Ereignis zuwandte.

et
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Der Stutzen

So viele Jahre konnen nach dem Umsturz gar nicht ver-
streichen, daB die Schniifferl und Schliefer! . nicht noch
Authentisches aus Hofkreisen ersehnten. In der Zeit, da Manner-
stolz die Ausrede hatte, durch das Strafgesetz vom Kaiserthron
zuriickgehalten zu sein, war Liebedienerei nur vom Ketterl gehindert,
in die Geheimnisse der kaiserlichen Kammer einzudringen. Jetzt
scheint der Kammerdiener, den Bediirfnissen der Zeit entgegen-
kommend und dem Gebot der ,Stunde’ gehorchend, mit
Informationen keineswegs zu knickern. Was nun herauskommt,
wenn der Analphabetyar, in der Sphidre nicht bewandert, derlei
verarbeitet, zeigt der folgende Fall:

Nach und nach entdeckte sie, daBl es ihm an Sachen fehle, was
jeder andere alte Kavalier sicherlich in mehr als einem Exemplar
besitzt: Pa war die alte Uhr . ... da war der Mangel eines Wagen-
pelzes, da war das einfache »spanische RoOhrl¢, das bei den Ischler
Spaziergdngen ansfatt eines Stockes getragen und durch einen
solideren Stutzen abgelést wurde.

Dall Franz Joseph mit einem spanischen R&hrl auf die Jagd
gegangen ist, scheint danach zwar nicht festzustehen, wohl aber,
daB er mit einem SchieBgewehr zu spazieren pflegte/’ .

Aus dem Silvestertraum gesprochen

.. . Bei 1926 will ich nicht lange verweilen; man erzdhlt in
einer guten Gesellschaft nicht viel von einem unangenehmen Menschen,
wenn man froh ist, daB er 1.H‘ereit:’, den Winterrock anzieht. Soll ich
Ihnen Namen nennen ? Mussolini, Ahrer, Breitner, Poincaré, Ford,
Cyrill von Bulgarien und viele, viele andere, von denen im
verflossenen Jahre so oft die Rede war? Schweigen
wir einmal von ihnen, wie uns der Schnabel gewachsen ist.
Wir werden von ihnen i¥m Jahre 1927 wieder horen, sie bleiben
uns erhaltem. . . .

. . . Wenn man seinem eigenen Gefangnis entspringt, zu
Silvester geschieht es risikolos, am nichsten Tag wird man Wieder
eingefangenundindie Zelle seiner Lebensgewohnheiten gesperrt.

w—dmli——
Die ,Stunde® liber Amateurerpresser
Wenn schon nicht Amnestle, so sichert doch Amnesle den
Stund¢-Leuten ein ruhiges, beschauliches Dasein. Unter dem Titel
»Zwei Buben als Amateurerpressers, jeder Erinnerung entriickt
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ati die Zelten, wo es mehr Buben und Professionals gab,
berichtet sie wie folgt:

__ — stehen vor einem Schoffensenat des Landesgerichtes unter
Vorsitz des OLGR. Hellmer unter der Anklage des Verbrechens der
Erpressung. Die Geschichie, die sie ins Kriminal brachte, hort sich
wie ein staimperhafter Detektivroman an. — — Er gewann fir
diesen abenteuerlichen Plan seinen Freund Johann Sch. und die beiden
Burschen berieten nun lange, wie sie die Kosten einer Uberseefahrt
aufzubringen sollen. Harald meinte, dazu wire sicherlich viel Geld
notwendig und viel Geld kdnne man nur von reichen Lenten
haben, Also los gegen einen reichen Mannl Sie lasen
in den Zeitungen, daB man von reichen Leuten viel
Qeld auf die einfache Weise erlangen kdénne, da8
man ihnen mit einer kleinen Unannehmlichkeit
drohe. Zum Beispiel die Abwehr einer peinlichen
Enthallung in Liebessachen lassen sich reiche Leute
erfahrungsgemaf hibsche Summen kosten.

Also schrieben sie einem Wiener GroBindustriellen ungefahr
folgendes: — —

Wir wiren gern bereit, von der In-

formierung Ihrer Frau Abstand zu

nehmen, wenn sie uns mit 1500 Schilling
aushelfen wollen. '

— — Wegen Verbrechens der Erpressung angeklagt, ver-
antwortetent sich die Burschen dahin,

daB sie es in Osterrelich nicht mehr
aushalten konnten

und, von unwiderstehlichem Wandertrieb erfaBt, in die weite Welt
hinaus wollten, um sich eine neue Existenz in der Fremde
zu grinden. Sie hatten sich gedacht, daB 1500 Schilling, fiir sie ein
unerreichbar hoher Betrag, fir den steinreichen Prasidenten
eines groBen Industrieunternehmens eine Bagatelle sei. Sie hatten
nicht gewuBt, daB das, was sie taten, ein so furchtbares Verbrechen
whre, wie es der Staatsanwalt Dr. Nahrhaft ihnen an den
Kopf donnerte. .

Der Schoffensenat trug denn auch der jugendlichen Un-
besonnenheit der beiden Angeklagten Rechnung und verhingte oiber
sie eine verhaltnismaBig milde Strafe: je zwei Monate schweren Kerkers.

Wie da die ,Stunde’ gegen den Staatsanwalt aufbegehrt und fiir
Milde pladiert, scheint sich doch etwas wie eine Erinnerung zu
regen. Erstaunlich genug, denn daB im Hause des zu Hingenden
vom Strick gesprochen wird, ist der pure Ubermut. Im allgemeinen
iberwiegt aber doch der Eindruck, daB die ,Stunde’, wenn sie auch

8




“feichlich viel vom Redaktionsgeheimnis {hrer Vergangenheil
preisgibt, sich ein wenig iiber die Anfinger und Amateure lustig
machen will. Zumal wegen der 1500 Schilling, die fiir sie nie
«ein unerreichbar hoher Betrag waren.

—

Wer hat die schonsten Beine?

fragte der Herr Hofrat Wirth, nachdem ihm der Bundeskanzler eine
Medaille der Republik iberreicht und er sich entschlossen hatte, die
Chefredaktion der ,Stunde* zu iibernehmen, erkennend, daB es ein
gutes Blatt sei, wohl wert, daB sich ein Christ sein unterwinde.
Eine Konkurrenz der schonsten Frauenbeine ist fiir Wien
elwa Neues. . . . London und Paris kennen sie lingst und freuen
sich ihrer. Nun soll eine Handvoll bildender und Biihnen-
Kinstler, Journalisten und Schriftsteller aber die schénsten Frauen-
beine Wiens ‘das Paris-Urteil fallen.
Wetten, daB mancher treue Leser der ,Stunde* fragt: No und
wer wird das London-Urteil fillen? Aber alle werden dabei
sein wollen, wenn die Handvoll sich iiber die Beine hermacht.
Und die ,Stunde® hat noch was besonderes in petto. Denn nicht
genug daran, daB es wieder einmal um einen Blaufuchs geht:

Welche von den pramiierten Konkurrentinnen vier aufeinander-
folgende Kupons der »Stundec in ihrem Taschchen hat, erhalt
-aufierdem den

Zusatzpreis der >Stundee«, bestehend
aus einer wertvollen Bronzestatuette.

- - . Vergessen Sie .also nicht, meine Gnidige, die Kupons
der »Stunde« auszuschneiden und ins Moulin Rouge mitzunehmen.
Sie finden sie auf der ersten Seite des Blattes, neben dem Titelkopi.
Sie werden auch sonst gut daran tun, die Kupons aufzuheben — ihr
Besitz wird Ihnen noch manche angenehme Uberraschung bringen.
‘Gewifl haben sich die Zeiten gedndert. Wihrend man es friiher
mehr auf die T4schchen der minnlichen Leser abgesehen hatte,
werden jetzt nur die Gnidigen beriicksichtigt und der Herr
Hofrat Wirth verwendet Tschuppiks Animierkiinste ohne
ernstere  Absichten, }H:rcﬂ konnte 'es ein osterreichischeres
Schauspiel geben als diese Entwickiung eines osterreichischen
QOffiziosus? Da hat Liliencrons »Die alte Hure im Heimatdoske

Tovi el
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H *\ $eatritted il1rlgegenstﬁck crhalten: Der alte Hofrat }m-BesdetH{ Das

hat sich der Mann, der die Seelen dieses Landes sanieren wollte,
gewiB micht triumen lassen, daB eine der ersten Fragen, die
ein Dignitar, ein Dignitarier der Republik im neuen Wirkungskreise
zu stellen hat, lauten wiirde: »Wer hat die schonsten Beine ?« Bei
der Reform an Haupt und Gliedern der ,Stunde® war es mit tun-
lichster Belassung der letzteren wohl eine Bedingung, da speziell
die Wadeln beizubehalten sind, und wie sie nach wie vor an der
Willingerfront erscheinen, denkt man doch mit einiger Wehmut,
daB Bekessy nicht nur nicht umsonst, sondern auch nicht ver-
gebens gewirkt hat und daB sein Bestes unverloren bleibt.
Der Herr Hofrat Wirth, dem es an der Amtlichen Nachrichtenstelle
nicht gesungen wurde, da8 er einst dieses Metier ergreifen werde,
hat sich verbliiffend rasch eingelebt, und so bleibt nur zu hoffen,
daBl der Geist Tschuppiks, der in Wien noch umgeht und weder
Ruhe noch Beschiftigung finden kann, bald in die Direktion der
Amtlichen Nachrichtenstelle Eingang finden wird. Was wire in
diesem bunten Bund nicht alles moglich? Sogar dafl dessen
Prisident einer Premiere des Hans Miller beiwohnt und
das raumfiillende Gesindel, mit dem Ohr die Jargonausdriicke
schliirfend, mit dem Operngucker deren Wirkung auf das Staats-
oberhaupt kontrolliert und in dessen Anblick das Wort »Popo«
zur Sensation macht. Warum sollte da nicht ein emeritierter
Hofrat einen Schliisselroman des Herrn Dormann drucken und
Zusatzpreise zu den schonsten Beinen anbieten?

e mr—

Lippowitz hat nichts dagegen

Moéchte mit Dir — —,
Friedi komm! Innige Griife.
5858 —110

Die Zimmervermieterin, die auszuheben der Polizel gelingen
diirfts, kriegt drei Monate, Lippowitz vom Polizeiprisidenten
slnen Weihnachtsbeitrag.
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Prominente Pupperin

Damit glaube ich, ist mir die Paarung des Fiirchtelichstan
‘gegliickt, was die Vorstellung eines Hallenbordells schon auf
Erden verwirklicht, ein Schulter an Schulter der Nachkriegswelt,
das alle Schrecken von damals begrifflich und terminologisch iiber-
bietet. Hatte die Méglichkeit der Bezeichnung »Gottergatte« oder
von Ansprachen wie »Kiif die Hindele und »Noch nicht auf die
“Linder?« die Unvermeidlichkeit des Kriegsausbruches dargetan;
war in der Pestluft der Glorie solche Unzucht einer libretto-
verseuchten Zentralmenschheit zur Orgie aufgeschwollen, so laft
doch das seit dem Umsturz Gehorte und Geschaute in jenen
Erscheinungen ein verlorenes Paradies zuriickiriumen. Pupperl!
"Gewif, das war vor dem Krieg ein Feinschmeckerwort, das einem
den Magen umdrehen mochte. Jetzt ist es ein Titel, der rechtens
der Begleiterin des »Herrn Doktors« zukommt. Ich hérle einen
‘Friseur nach getanem Werk die Glitte einer Wange rithmen und
als hochsten Ausdruck des Gelingens die Worte sprechen: »Da
wird das Pupperl eine Freud’ habenl« Die Erde tat sich nicht
auf, um Mann und Klinge, Doktor und Pupperl zu verschlingen.
Es gibt bekanntlich eine eigene Pupperlzeitung in ‘Wien, die.in
ihrer Bliitezelt die Pupperlinteressen sogar durch Bedrohung der
Pupperlinhaber zu vertreten wuBte, wobei freilich der Léwenanteil
des Erfolges ihr selbst zufiel. Aber noch heute ist sie mit der
Sphire so vertraut, daB sie den Bericht iiber ein Praterabenteuer
folgendermaBen einleiten kann:

Der bulgarische Arzt Dr. . . . .
den sie natiirlich mit vollem Namen nennt

ging an.einem Sommerabend mit einem Pupperl in den
Praterauen spazieren . . . .

Nicht etwa in gerinschitzigen Anfiihrungszeichen, sondern als
Berufsbezeichnung, Diese Selbstverstandlichkeit ist nur bei uns
maglich, und im Ausland hétte man die groBien Schwierigkeiten,
dergleichen zu verstehen. Aber ein Pupperl, das spazieren geht,
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$&t 2uth Hier etwas Seltenes. Zumelst wird es an ein Motorrad
anzehdngt. Das Motorrad tont und riecht wie die Zeit, aber
der Unhold, in den sein Herr verkleidet ist, der sieht so aus wie
die Zeit. Und nun bedenke man, daB der Nebensitz offiziell —
in fachlichen Beschreibungen — »Pupperlsitz« genannt wird und
in jenem Volksmund, der nach dem Humor des ,Gotz gewachsen
ist, sPupperlhutschens. Man stelle sich das Seelenleben der
Frau vor, die darin, sich munter nach dem Spalier der Betrachter
umguckend, Platz nimmt, in dem BewuBtsein, daf sie von allen
als das zugehorige Pupperl agnosziert wird, welches demgeméB in
der Pupperlhutschen mittut. Die Bundesbriider, mehr dem homo-
sexuellen Ernst des Lebens zugeneigt, sprechen schlicht von einem
»Soziussitze. Den Begriff des Pupperls kennen sie nicht —
Puppchen, das ist nicht das Richtige, und Puppal zu sagen macht
ihnen denn doch Schwierigkeit. Aber was dafiir das -Prominente<
betrifit, da kennen sie sich aus, da wissen sie Bescheid/ Das
diirite itberhaupt von ihnen zu uns gekommen sein. Wie ist nun
die Affenschande dieser Bemennung zu erkldren? Natiirlich hat es
das immer schon gegeben, es ist ein gutes Fiemdwort, ' das,
solange es Seltenheitswert hatte und nur der Person veiliehcn
wurde, der es zukam, durchaus nicht widerwirtig klang. Aber
es wurde eigentlich nie gebraucht, denn man begniigte sich,
jemand verdientermafien »hervorragend< zu nennen. Nach der
Befreiung der Sklaven war wie auf cinen Zauberschlag das Worl
»prominente da, nunmehr allem verlichen, was vordem keines-
wegs hervorgeragt hatte. Das ist sicherlich so zu erkldren, dafl in der
Seele des Deutschen ein tiefes und nun obdachloses Kaiserbediirfnis
wohnt, das nun Superioritaten herstellen mufte, Unter dem Szepter
scharten sie sich zu Vereinen, in der Freiheit legen sie auf Unter-
scheidung Wert. Der einzige Prominente, der nebst der natiirlichen
Uberlegenheit def militdrischen Wiirdentragef auch ehedem schon
in Erscheinung trat, war der »Obers, auch/»Herr Ober« genannt.
»Die Prominenten« — das grausliche Substantiv bezeichnet keine
Eigenschaft mehr, sondern eine Kategorie, eine Steuergruppe —:
sie haben dem Deutschen nach den Wirren des Umslurzes
den Glauben an Ideale gerettet. Die Prominenten, das sind dia
Qbertanen. Eine aligemeine Verkaiserung setzte ein, es wurde auf
Teilung gespielt und natiirlich begann es bei den Schauspielern,
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Da sie nun zwar wie kein anderer organisierter Stand dus
Bediirfnis nach sozialer Absonderung von ihresgleichen fiihlen,

aber doch gerade sie es nicht ‘wagen kénnen, sich selbst »hervor-
ragend« zu nennen, so. nannten sie sich eben »prominent« oder
vielmehr: »die Prominentens, Die Einfiihrung dieses Begriffes in das +

i ,’ﬁ Metier fiihrte dahin, daB/heute Bid Theaterparias)fiir drei Mark tdglich O/

mit Zulage von Insulten robotten miissen, damit »die Prominenten«
zwischen 300 und 3000 Mark verdienen kénnen, und zwar zumeist

solche, die Zufall, Konjunktur oder Willkiir der ‘journalistischen
Selbstherrscher (der Prominenten der Kritik) aus der Fiille der
‘Untalente emporgehoben hat. So sicher nun Demokratien, in denen 0
_:solche Dinge méglich sind, wenn sie_nur nicht Kriege fithren Hu-r—&ell, H )\

(Qb Worzug vor Monarchien verdierien, so gewif Kann man sich @en) «

‘des Wunsches nicht erwehren, daB sie gleichfalls der Teufel hole.

Und was das Gehaben der Prominenten betrifft, die sich nun-

‘mehr schon in jedem Beruf entwickelt haben, einfach durch
Selbsternennung da sind und durch Frechheit sich erhalten, so

1dBt sich nur Nestroy zitieren, der prophezeit hat, daf die Gleich-

heit »noch bittrer den Abstand zwischen arm und reich« machen

werde :

Mit zehn Fiirsten und Grafen red't man leichter ganz g'wiB,
Als mit ei'm Flecksieder, der Milliondr worden is.

Denn

Es sitzt keiner in ein’ Wirtshaus, der nicht in sein’ Hirn
Sich denkt, wie das schon war’, wenn er tit regier'n.

[
‘ »Schaut man d’ Gleichheit so an, sagt man« |mit Nestroyj: »,nein, G /
Q da ]mr@auf, ein Vergniigen zu sein.« Und doch gab es nach 1848
e Y beiweitem nicht so viel Prominente wie nach 1918. Das Ekelwort
Yy Q’ wuchertfhauptsichlich in den Spalten der Presse, die wenn’s finster
i \ irdyerscheint/ Komddianten, Filmiritzen, Kabarettfatzken, Boxer,
3 FuBballer, Parlamentarier, Eintinzer, Damenfriseure, Literarhistoriker,
Far? Personlichkeiten schlechtweg — alle konnen prominent sein, Aber - ¢
| neulich hat man etwas ganz besonders Reizendes gelesen. Nach H[f»--i-'-'-"
'J dem ProzeBl, in dem die grofite Bubentat des Pupperlblattes als

»vernachldssigte Obsorge« gesiihnt wurde — ung alle Erinnerung
[ wieder da ‘war an die Zeit, wo sie Vater| [Vater, leih’ mir P
’ s b I ] e { '@ Revolver gespielt haben und hinterdrein keiner etwas gctan.)__ i

. - A
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gdwrut, geahnt haben wollte —, konnte man die Verwahrung

lesen:

Die Annahme des Chefredakteurs Austerlitz, es habe sich um ein
formliches Komplott gehandelt, in das sdmiliche prominenten
Redakteure der ,Stunde‘ verwickelt gewesen seien, mufl aber
als eine den Tatsachen widersprechende Mutmafung zurickgewiesen

werden.

Das diirfte wohl die duBerste Mdoglichkeit von Prominenz
bedeuten ! Aber in Berlin gibt es dafiir schon prominente Gegen-
stinde, Waren, Artikel, Realitdten. Im ,Tageblatt’, wo. es freilich
alles gibt, war ein Hauseranbot inseriert unter dem Titel:

Prominente Hiuser!

Derlei ist heute in Berlin so selbstverstidndlich wie bei uns
das Pupperl. Vorldufig wird es noch auf dem Beisitz des Motor-
rad® mitgenommen und entschwindet dem Blick. Oder geht
anonym neben einem bulgarischen Arzt einher. Aber es kann
nicht mehr lange dauern, schon macht sich eine Bewegung
unter den Pupperin geltend, und bald wird man aus ihren Reihen
die prominenten Pupperin hervortreten sehen.
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Glossen

Sanssouci

Die »Stunde« erleichtert
ihren Lesern die Wintersorgen
‘Kaum ist der Winter da .. so wartet er schon mit tausendefiei
‘Sorgen auf: Mit leisem Unbehagen nimmt man den Ballkalender
zur Hand, konstatiert, daB es da doch einige Veranstaltungen gibt,
bei denen man »dabei gewesen sein< muf, Silvesterieiern, Redouten . ..
sorgenvoll blickt man aus dem Fenster — —
,Die Stunde‘ hat es sich in den
Kopf gesetzt, ihren Lesern die Sorgen
ein wenig zu erleichtern. — —
— — ,Die Stunde* gibt ihren Lesern fiir eine gewisse Anzahl dieser
.Kupons allerhand liebenswiirdige Moglichkeiten. Diese
Kupons miissen dabei gar nicht fortlaufend sein, es geniigt eine
'blofie Anzahl mit verschiedenen Nummern, ganz gleichgiltig,
ob diese fortlaufend sind oder micht. — — i

.Man soll aber an so etwas gar nicht denken, es handelt sich
wirklich nicht um Aktennummern. Denn die ,Stunde‘ will doch
im Gegenteil ihren Lesern die Wintersorgen erleichtern, sie hat
es sich in den Kopf gesetzt. Wie macht sie das?
Fiir zehn solcher Kupons beispielsweise ist die Weekend-Frage,
die Raxfahrt gelést — — Auch die Ballfrage laBt sich
leicht 16sen.
Denn die ,Stunde* will ihre Leser nicht nur #uflerln fiihren,
sondern auch zu den verschiedenen Saturnalien, die nun dem
neuen Kronos zu Ehren abgehalten werden.

Fiir 100 Kupons und darfiber sind Preise

in Aussicht genommen, unter denen auch

der sicherlich nicht zu verach-

tende einer Ozean-Reise dfiguriert.
‘Wie verlautet, soll sich der dahingegangene Griinder mit dem
Plane tragen, 100 Kupons und dariiber zu sammeln. Er wird in
diesem Vorhaben von der ,Stunde’ unterstiitzt, die es sich in den
JKopf gesetzt hat, ihm und sich die Sorgen ein wenig zu erleichtern.

- —
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‘Chelredakteur: Hofrat Dr. Josef C. Wirth

Die geheimnisvoile Maske

Das Ratsel der Redoute der »Bithne«
Bei der am Samstag in den Konzerthanssalen siaitfindenden

‘Redoute der »Biihnes< wird eine originelle Konkurrenz durchgeithrt

werden.
Die berfihmte Filmdiva, Frau
Fern Andra,

wird kurze Zeit mach 11 Uhr in einem prachtvollen Ballkostim vor
Krupnik, maskiert den grofen Saal betreten und einmal
das Gewihl der Menge durchschreiten. Derjenige Herr —
denn nur Herren konnen an dieser Konkurrenz teilnehmen — der
Frau Andra trotz der Maske zuerst erkennt, ihr auf die
Schulter klopit und sie mit den Worlen: »>Guten Abend,
Frau Andrals  begrifit geht als Sieger aus dieser Konkurrenz
‘hervor. Frau Andra wird an seinem Arm das Podium betreten, ihm
einen KuB auf die Stirn geben und ihm ;

— utile dulci —
den Preis, eine entziickende kleine Home Jazz vom Musikhaus
Lion (L, Kolowratring 10), ein kleines elegantes Kofferchen, in dem
sich alle fiar eine richtige Jazzband notwendigen Utensilien
befinden, -iiberreichen.
%
Nicht genug an dem, sondern auch:
Ein Pelz fir die schonste Maske
2000 Eau de Cologne-Flaschen
als Damenspende
__ — Jede Dame erhilt diese Spende schon beim Aufgang ins

Foyer — — eine elegante Damenhandtasche von der Lederwaren-

fabtik — — finf Flaschen Champagner Voslauer Goldeck von — —

noch ije eine Dose russischen Malossol-Kaviars von der Firma — —
#

_ — die Bodenwieserinnen — —
*

Kurz nach 11 Uhr betrat, von Alwin Neuf gefihrt, Fern Andra
in einem prachtvollen Kleid von Krupnik den dicht gefiilifen Saal.
Wenige Sekunden spater war sie auch schon erkannt. Herr Alexander
Grinfeld hatte das scharfe Auge und wurde daffir unter grofem
Belfall des Publikums durch ein paar herzhafte Kiisse der beriihmten
Filmdiva und durch Uberreichung der von der Firma — —

Inzwischen waren auch schon die Staditheatergirls einge:
troffen. — —

Also kein Grund mehr zur Beunrubiguig.
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fm Mittleren Konzerthaussaal spielte ununterbrochen in un-
elgenniitziger Weise die Amateur-Jazzband Collegiate — —

In den Logen die Spitzen der Wiener Gesellschaft.

— — Selbstverstandlich kann diese Prasenzliste keinen Anspruch
auf Vollstindigkeit erheben. — —

Grofie gesellschaitliche Ereignisse werfen Wellen der Er-
regung auf Wochen voraus. Die Modehiuser, die Frisiersalons
sind von ihnen erfiillt. Die beauté-machenden Damen,
diz Schuhkinstler, die Verkdufer von Blumen und
Perlen werden mitgerissen. Sie alle dienen den Frauen, die
an solchen Festen schén sein wollen und — schdén sind, wie unsere
Redoute wieder bewiesen hat.

Wenn man aber bedenkt, daB er das alles nicht mitmachen
konnte, wird einem schwer ums Herz! Und wenn man dann
noch liest:

daf die Veranstalter dieser Redoute ihr eigenartiges Geprige,

das sich im Vorjahre schon bewidhrte, auch diesmal zu
erhalten wufiten

dann empfindet man den ganzen pietdtlosen Hohn dieser Usur-
pierung und mochte sich vorstellen, wie einer im Exil schmerzlich
von cinem Getrenen die Nachricht empfingt von Bolingbrokes
Trinmph und daB sein altes Pferd den neuen Reiter nun
geduldig trug:

>Ritt er den Berber? Sag mir, lieber Freund,
Wie ging er unter ihm?<
»So stolz, als war' die Erd’ ihm zu gering.<

Aber da konnen sie sich auf den Kopf stellen — es ist doch nicht
mehr das, was es einmal war. Schwéchliches Epigonengeschlecht
von Hofridten, das den groBen Rausch dahingegangener Dionysier
nachzuahmen versucht! Wer sich von der d&lteren Generation
noch erinnert, wie der hiinenhafte Neger die Odys nahm — da
mufite man das Publikum gesehen haben —, ja das waren
Zeiten| AuBerdem fehiten der Polizeiboxer Anderschitz und
der Minister a. D. Heinl. Es war also nicht das Richtige.
Und vor allem und trotz 2000 Eau de Cologne-Flascherln — es
H )S waren doehl nicht die aromatischen Menschen ! +
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Kehraus

Man weiB in Wien, wie rauschend, wie unbefangen lustig

‘Und gemitlich die Feste der ,Biihne' verlaufen.

Und alle Teilnehmer, Damen und Herren, sollen mit reizenden

‘Damen-,/respc ktive Herrensp enden/ bedacht werden:

Denn nicht weniger als 3000 Spenden wurden uns zur Verfiigung
gestellt. :

Es widre demnach zu untersuchen, ob die Firmen nicht aus
Furcht, wiewohl zu dieser nicht der geringste Grund mehr besteht,
sich zu dem Opfer bewogen gefiihlt *haben. Die unbefangene
Lustigkeit und Gemiitlichkeit wird nicht mehr lanfvorhallcn, um
den Ernst des § 98b zu verbergen, und es kommt der Bufitag
fiir die Saturnalien. der Vergangenheit. Aber die Gegenwart tut
oder unterléBt zu wenig, um sich von dieser abzusondern, ja man
hat den Eindruck, daf sie von iirem Aroma nascht und keineswegs
gewillt ist, nach aufien hin briisk mit der Tradilion zu brechen.
Daf die Erben des Kronos das Erpressen streng verpsnen,
schieint in den Kreisen der Opfernden noch nicht ruchibar geworden
zu sein. Sie sollen aber erfahren, daf die heutige ,Stunde’ nicht
daran denken wiirde, fiir die Verweigerung von 3000 Spenden
Gegenmafiregeln zu ergreifen, sie sollen sie zuriickverlangen und,
wie es Rechtens ist, an Bekessy iiberweisen.

e

Ratten

taugen zu Metaphern.

Warum unterschatzt der Mensch, der so gern von einem Rattenschwanz
von Prozessen spricht und darunter etwas unerhért Kompliziertes ver-
steht, das den Rattenschwanz harmonisch erginzende Rattengehirn? — —
Das tut er keineswegs, aber er spricht korrekter von einem Ratten-
konig von Prozessen.

Wenrfléh tiefer iiber all die Probleme von heute, die den Wiener
anblasen, anpfauchen und anstieren, nachdenke, so komme ich zu dem
betriiblichen Schlufi: Wir haben fiberhaupt kein Talent zum Vertilgen!
Doch!

Und da auch unsere Republik festgemauert in der Erden ist, so hege
ich wenigstens nicht die Befiirchtung, daf sie frotz der Niederlage,

die sie an ihrem letzten Grofikampftag erlitten hat, witd abdizieren

fitdissen zu gunsten des beriihmten Rattenkonigs . . .

<,
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H ;M /& " ‘Sﬁmhen‘mﬁ Doch die Zusammenhénge sind nicht ganz kia,

selbst wenn man davon absieht, daB8 nicht die Republik, sondern die
Gemeinde den Krieg gegen die Ralten verloren hat. Zugunsten
welches Rattenkonigs die Republik abdizieren konnte, ist auch
nicht ersichtlich. Jener Rattenk®nig von Prozessen kann es schon
darum nicht sein, weil das Urteil jedesmal im Namen der
Republik gefdllt wird. Der Rattenkodnig ineinander verflochtener
Infamien, der ihn nach sich gezogen hat, ist von mir entwirrt
und kaput gemacht worden. Er bestand aus Rattenschwinzen,
deren Zugehorigkeit die Ratten selbst nicht mehr bestimmen
konnten. Was ich da zur S#uberung der Stadt geleistet habe
— nebst der unermiidlichen Gewinnung strafrechtlichen Neulands
mit Hilfe eines Anwaltes, der allerdings ein passionierter Ratten-
fanger ist —, dafiir wird erst eine kommende Einwohnerschaft
dankbar sein. Mein Grofikampftag ist erfolgreicher verlaufen als
der der Gemeinde, deren Fiihrer freilich der Rattenplage, mit
der ich fertig wurde, nicht einmal mit dem Willen entgegen-
getreten sind, so daf sie sich sogar im Rathaus einnisten konnte.
Aber ich habe keine Unterstiitzung gebraucht, um sicher zu sein,
daB meine Ratten in Wien nicht an Altersschwiche sterben.

|t -

Der Vielbeschiiftigte

Polizeiprasident Schober fiber den »Weltfriedenstage.
Von unserem Korrespondenten.

Berlin, 10. Januar

Zu dervom ,8-Uhr-Abendblatt‘ angeregten Idee eines Weltiriedenstages
{Das 8-Uhr-Abendlatt in Berlin ist das iible Sensationsblatt des
Herrn Viktor Hahn aus Wien, das um zwei Stunden spiter —
die Stunde als WerimaB genommen — als das 6 Uhr-Abendblatt
in Wien des Herrn Hacsak aus Budapest erscheint)
duferte sich Bundeskanzler a. D., Polizeiprasident Schober: »Zu schon
gedacht, um wahr zu sein.« Das war der erste Gedanke,
als ich die liebenswiirdige Anregung in einem Schreiben der

‘Redaktion des ,8-Uhr-Abendblait® gelesen hatte. Doch ohne [deale
"kann der Mensch nicht leben — —

Und 'ohne Zeitungen offenbar noch weniger.

o ——
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Blattgeffihil

. . . Wir Schiler Moriz Benedikis, des grofien, unvergefiiche
‘Phiblizisten, haben von unserem Meister immer wieder die Lehre ein-
gepragt erhalten, da die Einheitlichkeit starker Gesinnung, das feste
Zusammenhalten und das eifervolle Blattgefiihl die ehernen
Klammern sind, die den maichtigen Bau der >Neuen Freien Pressec«
zusammenhalten. In dieser Hinsicht warst du uns ein unerreichies
Vorbild. . . .

Wirklich an einem Grab gesprochen.

—

Umsturz in der Neiien Freien Presse

Unlidngst, an einem Sonntag, muBten die dltesten Leser das
Folgende wahrnehmen. Zum erstenmal, nicht etwa in der Gerichts-
rubrik, nein in der Literaturrubrik — in der Besprechung einer
Novelle von Berthold Viertel ‘durch Herrn Zweig — lasen sie,
der Autor habe unter anderen Werken
eine fanatische Bekenntnisschrift fiir Karl Kraus
geschrieben, und ferner, der Held seiner Novelle werde
in einem Abenteuer mit einer kleinen Hure
vorgefiihrt. Das war etwas viel auf einmal. Es schmeichelt mir,
dafl bei der ersten Gelegenheit, da sich die Neue Freie Presse
das Wort »Hure« erlaubte — obschon sie vielleicht bei einer »kleinen |
Hure¢ unliebsame Gedankenverbindungen fiir ausgeschlossen
hilt —, auch meinen Namen iiber die Lippen gebracht hat. Sie
weiB, “da8 ich stets gerade auf diesem Gebiete den Kampf gegen
soziale Vorurteile gefithrt habe und wo es stédrkere Journalisten gibt,
immer auf Seite der schwicheren Huren géwesen bin. Aber fiir die
treuen Leser, welche die Traditionen des Blattes schon durch
dle Seifenannoncen iiber dem Leitartikel durchbrochen fiihlen,
war es sicherlich ein Chok. Handelt es sich doch um Gebiete
des Wissens, die nicht ohne behutsame Aufkldrung, nicht allzu
jih erschlossen werden sollien. Jenen nun, die sich iiber die
durchgreifende Neuerung entriisten diirften, wird die Neue Freie
Presse schon mit dem Mut ihrer Uberzeugung und mit dem
Blattgefiihl, das eben auch eine Anpassung an den Zeitgeist vor-
schreibt, zu begegnen wissen. Es werden sich aber voraussicht-
lich Gruppen bilden, und was wird sie mit solchen Lesern
&nfangen, die {iberhaupt nicht verstanden haben, was ihnen fht
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Blatt da auftischt? Es verlautet denn auch bereits, daff %us
dem Lager der d&lfesten Biache, die nie anderes als die
Neue Freie Presse gelesen haben, lebhafte Anfragen eintreffen :
»Fanatische Bekenntnisschrift fiir Karl Kraus? Erstens, wer ist das,
was heifit das? Bekenntnisschrift fiir einen Unbekennten? Was
hat er selbst fiir Schriffen geschrieben? Zweitens, wie ist das zi
verstehn mit Hure? Was ist das, was heifit das? Schreibt sie fiirs
Blati?« Denn zu Rebussen sind sie nicht aufgelegt, und scl 4 £i:h
muB man zugeben, die Neue Freie Presse hat sich vielleicht
ein bifil dbereilt.

| —————

Wir konnen uns den Fall denken

Uber »die Treuepflicht des Ehegatten nach der Scheidunge
— ein osterreichisches Problem — ergehf sich der Vizeprasident
des Landesgerichts im deutschnationalen Regierungsblatt :

Wir wollen nicht einer allzu leicht moglichen Ehescheidung das
Wort reden. Wir kénnen uns aber den Fall denken, daB
eine tugendsame, ungliickliche und wahrhaft liebende junge Frau
nach der Ehescheidung von ihrem nicht tugendhaften, ungeliebten
Gatien verlangt. Da soll nach der Scheidung die Pilicht zur ehelichen
Treue bestehen bleiben? Nein und dreimal nein. ...
Dieser kiihne Drang nach Neuerung und die Méglichkeit, daB
wieder die Reichspostkreise den Bekenner vor ein Ketzergericht
stellen konnten — solche Vorstellung eines Fibel-Babel 148t doch,
zwischien allen hochiliegenden Plinen der Menschheit, den Orbis
als Taferlkiasse erscheinen und die Austria darin als die ultima.

S
Mensch und Tier
Infolge von zwei Fillen von In einem kleinen Orte der

Tollwut in Donnerskirchen am | Gironde hat sich nachfolgende Ge-
Neusiedlersee ordnete der Bezirks- | schichte zugetragen. Ein Milch-
hauptmann von Eisenstadt die Ver-
tilgung i samti:cher_ Hunde und im Winter einen klelnen {rarerden
Katzen in Donnerskirchen an. Wie :

; Schaferhund von der Strafie auf-
dabei vorgegangen wurde, das A in H
spoitet jeder Beschreibung. Dje | Semommen’ und in sein Haus
Tiere muBten lebendig oder tot auf | gebracht. Dieser ~ Tage wollte
den sogenannten Aasplatz gebracht | nun ein Untermieter des kleinen
werden, wo fiinf junge Burschen vor Hauschens Feuer in  seinem
Schulkindern ihres Schinderamtes | Ofen machen und schiitete

fahrer hatte dort vor diei Jahren
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“walteten. Die Kafzen wurden in
‘Sicken auf den Aaasplatz gebracht

und dort von den Burschen solange
an die Baumstimme geschlagen, bis
sie kein Lebenszeichen mehr von
sich gaben. Bei dieser Prozedur zer-
rissen viele Sicke und die schwer-
verletzten Katzen fielen heraus, wo-

-bei sie sich davonzuschleppen ver-

suchten, wurden aber von den Schul-
kindern zumeist eingeholt und dann
vollends erschlagen. Einzelne Tiere
entkamen in den Wald, wo noch am
nichsten Tage Hunde mit zerschia-
genen GliedmaBen, Katzen mit ge-
‘brochénem Riickgrat halb verendet
aufgefunden wurden. Die Hunde
wurden einzelweise in dergrausam-

‘sten Weise erschlagen. Der Hund

eines Ortsinsassen erhielt minde-
stens 30 Schlige, bis er zusammen-
brach; er wurde auf den Haufen zu
den toten Hunden geworfen, nach
15 Minuten schleppte er sich wieder
weg und wurdedann erst totgeschla-
gen.EinHund kam nach drei Stunden

mit einem heraushingenden Auge .

und herabhingenden Haut- und
Fleischfetzen blutiiberstromt zu sei-
nem Herrn in Haus zuriickgelaufen,
der ihn nochmals auf den Aasplatz
trug, wo er endlich den tddlichen
Schlag erhielt. Solche Falle ereig-
neten sich sehr viele, Schulkinder
und halbwiichsige Burschen zogen

‘tote und lebende Katzen an Spagat-

schnfiren durch den StraBénkot zum
Aasplatz.

zu diesem Zweck Petroleum in die
Glut. Die Fliissigkeit explodierte
und das Haus stand bald in
hellen Flammen. Es war Nacht,
und die Familie des Milch-
fahrers schlief. Der Hund aber
war  sofort auf den Beinen.
Er zerte an der Bettdecke
des Herrn, bis dieser erwachte,
weckte die Frau und die Kinder,
stiirzte dann durch die Flammen
auf die StraBe und nun in ein
Nachbarhaus, biB dort einen
schlafenden Mann in die herab-
hdngende Hand, so daf dieser
erwachte und das Feuer be-
merkte, und sprang dann auf
die Strafle in ein Lastauto, wo
er den schlafenden Chauffeur
weckte. Das leichte Holzhaus
war in wenigen Minuten von
den Flammen eingehillt. Nur
die Frau und zwei Kinder
des Milchfahrers konnten gerettet
werden. Der Mann und ein

krankes Kind, das er retten
wollte, kamen um. Als der
Hund seinen Herrn nicht bei

den Gerettelen fand, stirzte er
in das brennende Haus zuriick.
Feuerwehrleute brachten  ihn

vollig versengt wund erblindet
Reraus, Kurze  Zeit © darauf
starb er.

Bomben sind auf den Olberg gefallen

Aus Jerusalem wird mir geschrieben :
Zu Ehren der gefallenen Krieger hat die hiesige Regierung am
‘Olberg einen grofen MilitAririedhot angelegt. Am Eingang wurde

ein grofles steinernes Kreuz in Form eines Schwettes errichtet.




Gefallen zur Hebung des Fremdenverkehrs

Dafl doch keine menschliche Phantasie den Kot-
haufen zu ermessen vermdchte, der sich Menschheit
nennt! Wihnt man den Gipfel erklommen, immer
tioch will es hoher hinauf:

Paris, 21. Dezember. (Telegramm der »Wiener Allgemeinen
Zeitunge ) Ein Finanzsyndikat hat an die Regierung das Anbot
gestellt, unifer Investition vieler hundert Millionen Francs in der
Umgebung von Verdun Riesenhotels, Restaurants,
Kaffeehduser, Bars und Spielsdle zu erbauen, um
den Fremdenverkehr zu férdern. Das Konsortium ersucht
die Regierung, verschiedenes Kriegsmaterial, wie alte
Kanonen, veérrostete Tanks usw. zur Verfligung zu
stellen,da die Gesellschaft bereit widre,das Verduner
Schlachtfeld zu rekonstruieren. :

Wenn es wahr ist und nicht blofi ein Telegramm
der ,Wiener Allgemeinen Zeitung® (in welchem Fall.: .
die franzosische Gesandtschaft zum Rechten sehen
miifite), so hitten die Reklamefahrten zur Holle, die
seinerzeit von Basel ihren Ausgang nahmen, durch
eine Ehrenpforte des Menschengeschlechts gefiihrt.
Dies Phantom haben die blut- und weinbesoffenen
Ungeheuer meiner Tafelszene denn doch nicht
eschaut! Der Teufel, den ich an die Wand gemalt
abe, war ein Possenreifler. Nichts, was ich voraus-
gesagt habe, ist eingetroffen. Alles wurde Liigen
gestraft durch eine Wahrheit, gegen welche die meine
ein Schmeichelwort an die Menschheit war.
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an die Zeiten, wo es mehr Buben und Professionals gab,
berichtet sie wie folgt:

__ —— stehen vor einem Schoffensenat des Landesgerichtes unter
Vorsitz des OLG? Hellmer unter der Anklage des Verbrechens der
Erpressung. Die Geschichie, die sie ins Kriminal brachte, hért sich
wie ein stimperhafter Detektivioman an. — — Er gewann fir
diesen abenteuerlichen Plan seinen Freund Johann Sch. und die beiden
Burschen berieten nun lange, wie sie die Kosten einer Uberseefahrt
aufzubringen sollen. Harald meinte, dazu wire sicherlich viel Geld
notwendig und viel Geld konne man nur von reichen Leuten
haben. Also los gegen einen reichen Mann! Sie lasen
in den Zeitungen, dafl man von reichen Leuten viel
Geld auf die einfache Weise erlangen konne, daf
man ihnen mit einer kleinen Unannehmlichkeit
drohe. Zum Beispiel die Abwehr einer  peinlichen
Enth@llung in Liebessachen lassen sich reiche Leute
erfahrungsgemdB hiibsche Summen kosten.

Also schrieben sie einem Wiener GroBindustriell en ungefihr

folgendes: — —
Wir wiren gern bereit, von der In-
formierung Ilhrer Frau Abstand zu
nehmen, wenn sie uns mit 1500 Schilling
aushelfen wollen.

— — Wepgen Verbrechens der Erpressung angeklagt, ver-
antworteten sich die Burschen dahin,

daB sie es in Osterreich nicht mehr
aushalten konnten

und, von unwiderstehlichem Wandertrieb erfaft, in die weite Welt
hinaus wollten, um sich eine neue Existenz in der Fremde
zu grinden. Sie hatten sich gedacht, dafi 1500 Schilling, fir sie ein
unerreichbar hoher Betrag, fir den steinreichen Prasidenten
eines groBen Industrieunternehmens eine Bagatelle sei. Sie hatten
nicht gewuBt, daB das, was sie taten, ein so furchtbares Verbrechen
wire, wie es der Staatsanwalt Dr. Nahrhaft ihnen an den

Kopf donnerte.

Der Schoffensenat trug denn auch der jugendlichen Un-
besonnenheit der beiden Angeklagten Rechnung und verhangte fiber
sie eine verhaltnismafig milde Strafe: je zwei Monate schweren Kerkers.

Wie da die ,Stunde‘ gegen den Staatsanwalt aunfbegehrt und fiir
Milde plddiert, scheint sich doch etwas wie eine Erinnerung zu
regen. Erstaunlich genug, denn daf im Hause des zu Hingenden
vom Strick gesprochen wird, ist der pure Ubermut. Im allgemeinen
iiberwiegt aber doch der Eindruck, dafl die ,Stunde*, wenn sie auch

8




g.:';-.

-

— 114 —

reichlich viel vom Redaktionsgeheimnis ihrer Vergangenheit
preisgibt, sich ein wenig iiber die Anféinger und Amateure lustig
machen will. Zumal wegen der 1500 Schilling, die fiir sie nie
eln unerreichbar hoher Betrag waren.

Wer hat die schinsten Beine?

fragte der Herr Hofrat Wirth, nachdem ihm der Bundeskanzler eine
Medaille der Republik iiberreicht und er sich entschlossen hatte, die
Chefredaktion der ,Stunde‘ zu iibernehmen, erkennend, daB es ein
gutes Blatt sei, wohl wert, daBl sich ein Christ sein unterwinde.
Eine Konkurrenz der schdnsten Frauenbeine .ist fiir Wien
etwl Neues. . . . London und Paris kennen sie langst und -freuen
sich ihrer. Nun soll eine Handvoll bildender und Biihnen-
Kiinstler, Journalisten und Schriftsteller fdber die schdnsten Frauen-
beine Wiens das Paris-Urteil fillen.
Wetten, daB mancher treue Leser der ,Stunde fragt: No und
wer wird das London-Urteil fillen? Aber alle werden dabei
sein wollen, wenn die Handvoll sich iiber die Beine hermacht.
Und die ,Stunde‘ hat noch was Pesonderes in petto. Denn nicht
genug daran, dafl es wieder einmal um einen Blaufuchs geht:

Welche von den pramiierten Konkurrentinnen vier aufeinander-
folgende Kupons der »Stunde< in ihrem TaAschchen hat, erhilt
auflerdem den

Zusatzpreis der »Stunde ¢, bestehend
aus einer wertvollen Bronzestatuette.

. . . Vergessen Sie also nicht, meine Gnidige, die Kupons
der »Stunde< auszuschneiden und ins Moulin Rouge mitzunehmen.
Sie finden sie auf der ersten Seite des Blattes, neben dem Titelkopf.
Sie werden auch sonst gut daran tun, die Kupons aufzuheben — ihr
Besitz wird Ihnen noch manche angenehme Uberraschung bringen.
Gewil haben sich die Zeiten gedndert. Wihrend man es friiher
mehr auf die Tdschchen der méinnlichen Leser abgesehen hatte,
werden jetzt a4 die Gnidigen beriicksichtigt und der Herr Hofrat
Wastd verwendet Tschuppiks Animierkiinste ohne ernstere Absichten.
Hat das einen Sinn? Und konnte es ein osterreichischeres
Schauspiel geben als diese Entwicklung eines osterreichischen
Offiziosus ? Da hat Liliencrons »Die alte Hure im Heimatdorf« ihr

-
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gutes Gegenstiick erhalten: Der alte Hofrat in der Hurengasse. Das
hat sich der Mann, der die Seelen dieses Landes sanieren wollte,
gewil nicht triumen lassen, da eine der ersten Fragen, die
ein Dignitar, ein Dignitarier der Republik im neuen Wirkungskreise
zu stellen hat, lauten wiirde: »Wer hat die schonsten Beine ?« 'Bei
der Reform an Haupt und Gliedern der ,Stunde’ war es mit tun-
lichster Belassung der letzteren wohl eine Bedingung, daB speziell
die Wadeln beizubehalten sind, und wie sie nach wie vor an der
Willingerfront erscheinen, denkt man doch mit einiger Wehmut,
daf Bekessy nicht nur nicht umsonst, sondern auch nicht wver-
gebens gewirkt hat und daB sein Bestes unverloren bleibt.
Der Herr Hofrat Wirth, dem es an der Amtlichen Nachrichtenstelle
nicht gesungen wurde, dal er einst dieses Metier ergreifen werde,

* hat sich verbliiffend rasch eingelebt, und so bleibt nur'zu hoffen,

daBl der Geist Tschuppiks, der in Wien noch umgeht und ‘weder
Ruhe noch Beschiitigung finden kann, bald in die Direktion ‘der
Amtlichen Nachrichtenstelle Eingang finden wird. Was wire in
dle.&em bunten Bund mnicht alles moglich? Sogar '‘daf ‘dessen
Prasident einer Premiere des Hans Miiller 'beiwohnt und
das raumfiillende Gesindel, mit dem Ohr die Jargonausdriicke
schliirfend, mit dem Operngucker deren Wirkung auf das Staats-
oberhaupt kontrolliert und in dessen Anblick das Wort »Popo«
zur Sensation macht. Warum sollte ‘da nicht ein emeritierter
Hofrat einen Schliisselroman des Herrn Dérmann dricken und
Zusatzpreise zu den schénsten Beinen ‘anbieten ?

Lippowitz hat nichts dagegen

Moéchte mit Dir — —.
Friedi komm! Innige GrfiBe.
5858 —110

Die Zimmervermieterin, die auszuheben der Polizel gelingen
diirfte, kriegt drei Monate, Lippowitz. vom Polizeiprasidenten
einen Weihnachtsbeitrag.
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Prominente Pupperin

Damit glaube ich, ist mir die Paarung des Fiirchterlichsten
gegliickt, was die Vorstéllung eines Hollenbordells schon auf
Erden verwirklicht, ein Schulter an Schulter der Nachkriegswelt,
das alle Schrecken von damals begrifflich und terminologisch iiber-
bietet. Hatte die Moglichkeit der Bezeichnung »Gottergatte« oder
von Ansprachen wie »Kiif} die Hinde!« und »Noch. nicht auf die
Lander?« die Unvermeidlichkeit des Kriegsausbruches dargetan;
war in der Pestluft der Glorie solche Unzucht einer libretto-
verseuchten Zentralmenschheit zur Orgle aufgeschwollen, so laBt
doch das seit dem Umsturz Gehorte und Geschaute in jenen
Erscheinungen ein verlorenes Paradies zuriickirdumen. Pupperl!
GewiB, das war vor dem Krieg ein Feinschmeckerwort, das einem
den Magen umdrehen mochte. Jetzt ist es ein Titel, der fechtens
der Begleiterin des »Herrn Doktors« zukommt. Ich horle einen
Friseur nach getanem Werk die Glitte einer Wange rithmen und
als hochsten Ausdruck des Gelingens die Worte sprechen: »Da
wird das Pupperl eine Freud' habenl« Die Erde tat sich nicht
auf, um Mann und Klinge, Dokior und Pupperl zu verschlingen.
Es gibt bekanntlich eine eigene Pupperlzeitung in Wien, die in
ihrer Blﬁteze]t die Pupperlinteressen sogar durch Bedrohung der
Pupperlinhaber zu vertreten wufBite, wobei freilich der Lowenanteil
des Erfolges ihr selbst zufiel. Aber noch heute ist sie mit der
Sphire so vertraut, daB sie den Bericht iiber ein Praterabenteuer
folgendermaBen einleiten kann: 1

Der bulgarische Arzt Dr. . . . .
den sie natiirlich mit vollem Namen nennt

ging an einem Sommerabend mit einem Pupperl in den
Praterauen spazieren . . . .

Nicht etwa in gerifischatzigen Anfiihrungszeichen, sondern als
Berufsbezeichnung. Diese Selbstverstindlichkeit ist nur bei uns
maglich, und im Ausland hitte man die grifien Schwierigkeiten,
dergleichen zu verstehen. Aber ein Pupperl, das spazieren geht,




Gog
— 117 —

ist auch hier etwas Seltenes. Zumeist wird es an ein Motorrad

angehdngt. Das Motorrad tont und riecht wie die Zeit, aber

der Unhold, in den sein Herr verkleidet ist, der sieht so aus wie - 127
die Zeit. Und nun bedenke man, daf derﬂebeﬁsﬁz offiziell — %ﬂ%
in fachlichen Beschreibungen — »Pupperlsﬂu genannt wird und

in jenem Volksmund, der nmach dem Humor des ,Gotz® gewachsen

ist, »Pupperlhutschen«. Man stelle sich das Seelenleben der

Frau vor, die defm sich munter nach dem Spaher der Betrachter Jf J, wif
umguckend, LP ; aff sie von allen S\
als das zugehorige Pupperl agnosziert wird, welches demgemaBH H ,{ \
der Pupperlhutschen mittut. Die Bundesbriider, mehr dem homo- ‘
sexuellen Ernst des Lebens zugeneigt, sprechen schlicht von einem

»Soziussitze. Den Begriff des Pupperls kennen sie nicht — |
Puppchen, das ist nicht das Richtige, und Puppal zu sagen macht ,-'
ihnen denn doch Schwierigkeit. Aber was dafiir das »Prominente«

betrifft, da kennen sie sich aus, da wissen sie Bescheid. Das

diirfte iiberhaupt von ihnen zu uns gekommen sein. Wie ist nun

die Affenschande dieser Benennung zu erkldren? Natiirlich hat es

das immer schon gegeben, es ist ein gutes Fremdwort, das,

solange es Seltenheitswert hatte und nur der Person verliehen

wurde, der es zukam, durchaus nicht widerwirtig klang. Aber |
es wurde eigentlich nie gebraucht, denn man begniigte sich,
jemand verdientermaBen »hervorragend« zu nennen. Nach der
Befreiung der Sklaven war wie auf einen Zauberschlag das Wort
sprominent« da, nunmehr allem verliehen, was vordem keines-
wegs hervorgeragt hitte. Das ist sicherlich so zu erkldren, daf in der
Seele des Deutschen ein tiefes und nun obdachloses Kaiserbediirfnis
wohnt, das nun Superiorititen herstellen mufite. Unter dem Szepter
scharten sie sich zu Vereinen, in der Freiheit legen sie auf Unter-
scheidung Wert. Der einzige Prominente, der nebst der natiirlichen
Uberlegenheit des militdrischen Wiirdentrdgers auch ehedem schon
in Erscheinung trat, war der »Obers, auch der »Herr Ober« genannt.
»Die Prominenten« — das grausliche Substantiv bezeichnet keine
Eigenschaft mehr, sondern eine Kategorie, eine Steuergruppe —:
sie haben dem Deutschen nach den Wirren des Umsturzes
den Glauben an Ideale gerettet. Die Prominenten, das sind die
Obertanen. Eine allgemeine Verkaiserung setzte ein, es wurde auf
Teilung gespielt und natiirlich begann es bei den Schauspielern.
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Da. sle nun zwar wie kein anderer organisierter Stand das
Bediirfnis nach sozialer Absonderung von ihresgleichen fiihlen,
aber doch gerade sie es nicht wagen konnen, sich selbst »hervor-
ragend« Zu nennen, so nannten sie sich eben »prominent« oder
vielmehr: »die Prominenten«. Die Einfiihrung dieses Begriffes in das
Metier fiihrte dahin, daB8 Theaterparias heute fiir drei Mark tdglich
mit Zulage von Insulten robot?en miissen, damit »die Prominenten«
zwischen 300 und 3000 Mark verdienen konnen, und zwar zumeist
solche, die Zufall, Konjunktur oder Willkiir der journalistischen
Selbstherrscher (der Prominenten der Kritik). aus der Fiille der
Untalente emporgehoben hat. So sicher nun Demokratien, in denen
solche Dinge moglich sind, wenn sie nur nicht Kriege fiihren,
den Vorzug vor Manarchien verdienen, so-gewifl kann man sich
des Wunsches nicht erwehren, daB sie gleichfalls der Teufel hole.
Und was das Gehaben der, Prominenten betrifft, die sich nun-
mehr schon in jedem Beruf eniwickelt haben, einfach durch
Selbsternennung da sind und durch Frechheit sich erhalten, so
148t sich- nur Nestroy zitieren, der prophezeit hat, daB die Gleich-
heit snoch bittrer den, Abstand zwischen arm und reich« machen
werde : ;

Mit zehn Fiirsten und Grafen red't man leichter ganz g'wii,
Als: mit ei’'m Flecksieder, der Millionidr worden is.

Denn

Es sitzt keiner in ein' Wirtshaus, der nicht in sein’ Hirn
Sich denkt, wie das schon war’, wenn er tat regier'n.
L

sSchaut: man: d'[,Gleichheit so. an, sagt man« (mit Nestroy):
»,nein’, da; hort s’ auf, ein Vergniigen zu sein.«. Und doch gab es
nach: 1848. beiweitem, nicht so, viel Prominente wie nach 1918.
Das Ekelwort wuchert hauptsidchlich in den, Spalten der Presse,
die wenn’s: finster wird erscheint] und dementsprechend im
Maule der, Neureichen. Es wird: wirklich im Umgang verwendet.
Komddianten, Filmfritzen, Kabarettfatzken, Boxer, Fufiballer,
Parlamentarier, Eintéinzer, Damenfriseure, Literarhistoriker, Perstn-
lichkeiten schlechtweg — alle kénnen prominent sein. Aber
neulich  hat man etwas. ganz. ﬁesonders Herziges gelesen. Nach
dem ProzeB, in dem die groBte Bubentat des Pupperlblattes als
»vernachldssigte Obsorge« gesithnt wurde — und alle Erinnerung
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wieder da war an die Zeit, wo sie Vater'Vater, [ leih’ mir
'n Revolver gespielt haben und hinterdrein keiner etwas getan,
gewuBt, geahnt haben wollte —, konnte man die Verwahrung
lesen :

Die Annahme des Chefredakteurs Austerlitz, es habe sich um ein
f5rmliches Komplott gehandelt, in das simtliche prominenten
Redakteure der ,Stunde’ verwickelt gewesen seien, muff aber
als eine den Tatsachen widersprechende MutmaBung zuriickgewiesen
werden.

Das diirfte wohl die #uferste Moglichkeit von Prominenz
bedeuten | Aber in Berlin gibt es dafiir schon prominente Gegen-
stinde, Waren, Artikel, Realititen. Im ,Tageblatt’, wo es freilich
alles gibt, war éin Hauseranbot inseriert unter dem Titel:

Prominente Hauser

Dertlei ist heute in Berlin so selbstverstindlich wie bei uns
das Pupperl. Vorlaufig wird pd noch auf de isi

sedk mitgenommen und-entschwindet dem Blick. Oder geht
anonym neben einem bulgarischen Arzt einher. Aber es kann
nicht mehr lange dauern, schon macht sich eine Bewegung
unter den Puppérin geltend, und bald wird man aus ihren Reihen
die promine;}tén Pupperin hervortreten sehen.

h f)ﬂ'vir"g
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Glossen

Sanssouci

Die »Stundec« erleichtert
ihren Lesern die Wintersorgen
Kaum ist der Winter da .. so wartet er schon mit tausenderlei
Sorgen auf: Mit leisem Unbehagen nimmt man den Ballkalender
zurHand, konstatiert, daB es da doch einige Veranstaltungen gibt,
bei denen man »dabei gewesen seine< musB, Silvesterfeiern, Redouten . . .
sorgenvoll blickt man a:s dem Fenster — —

,Die Stunde' hat es sich in den
Kopf gesetzt, ihren Lesern dje Sorgen
ein wenig zu erleichtern. — —

— — ,Die Stfinde‘ gibt ihren Lesern fiir eine gewisse Anzahl dieser
Kupons allerhand liebenswiirdige Moglichkeiten. Diese
Kupons missen dabei gar nicht fortlaufend sein, es genigt eine
blofie Anzahl mit verschiedenen Nummern, ganz gleichgiiltig,
ob diese fortlaufend sind oder nicht. — —

Man soll ‘aber an so etwas gar nicht denken, es handelt sich
wirklich nicht um Aktennummern. Denn die ,Stunde’ will doch
im Gegenteil ihren Lesern die Wintersorgen erleichtern, sie hat
es sich in den Kopf gesetzt. Wie macht sie das?

Fiit zehn solcher Kupons beispielsweise ist die Weekend-Frage,
die Raxfahrt geldst — — Auch die Ballfrage 1aBt sich

leicht 1dsen.
Denn die ,Stunde‘ will ihre Leser nicht nur #uBerin flihren,
sondern auch zu den verschiedenen Saturnalien, die nun dem
neuen Kronos zu Ehren abgehalten werden.

Fiir 100 Kupons und dariiber sind Preise

in, Aussicht genommen, unter denen auch

der sicherlich nicht zu verach-

tende einer Ozean-Reise figuriert.
Wie verlautet, soll sich der dahingegangene Griinder mit dem
Plane tragen, 100 Kupons und dariiber zu sammeln. Er wird in
diesem Vorhaben von der ,Stunde* unterstiitzt, die es sich in den
Kopf gesetzt hat, ihm und sich die Sorgen ein wenig zu erleichtern.

——

—
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Chefredakteur: Hofrat Dr. Josef C. Wirth

Die geheimnisvolle Maske
Das Ritsel der Redoute der »Biihne«

Bei “der am Samstag in den Konzerthaussilen stattfindenden
Redoute der »Bithne« wird eine originelle Konkurrenz durchgefiihrt
werdern. !

Die berihmte Filmdiva, Frau

Fern Andra,

wird kurze Zeit nach 11 Uhr in einem prachtvollen Ballkostim von
Krupnik, maskiert den grofien Saal betreten und einmal
das Gewfihl der Menge durchschreiten. Derjenige Herr —
denn nur Herren kénnen an dieser Konkurrenz teilnehmen — der
Frau Andra trotz der Maske zuerst erkennt, ihr auf die
Schulter klopft und sie mit den Worten: »>Guten Abend,
Frau Andral< begriifit, geht als Sieger aus dieser Konkurrenz
hervor. Frau| Andra wird an seinem Arm das Podium betreten, ihm
einen K uB‘'auf die Stirn geben und ihm

— utile dulci :
den Preis, eine entziickende kleine Home Jazz vom Musikhaus
Lion (I, Kolowralring 10), ein kleines elegantes Kofferchen, in dem
sich alle far eine richtige Jazzband notwendigen Utensilien
befinden, fiberreichen.
*
Nicht genug an dem, sondern auch:
' Ein Pelf fir die schonste Maske
\ 2000 Eau de Cologne-Flaschen
als Damenspende
_ _ Jede Dame erhall diese Spende schon beim Aufgang ins

Foyer — -- eine elegante Damenhandtasche ' von der Lederwaren-

fabrik — — fanf Flaschen Champagner Voslauer Goldeck von — —

noch je eine Dose russischen Malossol-Kaviars von der Firma — —
&

— — die Bodenwieserinnen — —
¥

Kurz nach, 11 Uhr betrat, von Alwin Neuf gefiihrt, Fern Andra
in -einem prachtvollen Kleid von Krupnik den dicht gefiillten Saal.
Wenige Sekunden spater war sie auch schon erkannt. Herr Alexander
Grimfeld hatte das scharfe Auge und wurde dafiir unter groficm
Beifall des Publikums durch ein paar herzhafte Kiisse der berilimten
Filmdiva und durch: Uberreichung der von der Firma — — !

Inzwischen waren auch schon die Stadttheatergirls einge-
troffen. — —

Also kein Grund mehr zur Beunruhigung.

41/
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Im Mittleren Konzerthaussaal spielte ununterbrochen in un-
elgennitziger Weise die Amateur-Jazzband Collegiate — —

In den Logen die Spitzen der Wiener Gesellschaft.

__ __ Selbstverstindlich kann diese Prisenzliste keinen-Anspruch

auf Vollstindigkeit erheben. — —

GroBe gegellschaftliche Ereignisse werfen Wellen der Er-
regung auf Wochen voraus. "Die Modehduser, die Frisiersalons
gind von ihnen erfdllt. Die. beauté-machenden Damen,
die Schuhkifinstler, die Verkdufer von Blumen und
Perlen werden mitgerissen. Sie alle dienen den Frauen, die
an solchen Festen schon sein wollen und — schén sind, wie unsere
Redoute wieder bewiesen hat.

Wenn man aber bedenkt, daf er das alles nicht mitmachen
konnte, wird' einem schwer ums Herz! Und wenn man dann
noch lest:

daB die Veranstalter dieser Redonte ihr eigenartiges Geprage,
das sich im Vorjahre schon bewihrte, auch diesmal zu
erhalten wufiten

dann empfindet man den ganzen pietdtlosen Hohn dieser Usur-
pierung und mochte sich vorstellen, wie einer im Exil schmerzlich
von einem Getreuen die Nachricht empfingt von Bolingbrokes
Triumph und daB sein altes Pferd den neuen Reiter nun

geduldig trug:

>Ritt er den Berber? Sag mir, lieber Freund,
Wie ging er unter ihm?«
»So stolz, als wir' die Erd’ ihm zu gering.«<

Aber da konnen -sie sich auf den Kopf stellen — es ist doch nicht
mehr das, was es einmal war. Schwichliches Epigonengeschlecht
von Hofriten, das den groBen Rausch dahingegangener Dionysier
nachzuahmen versucht! Wer sich von der dilteren Generation
noch erinnert, wie der hiinenhafte Neger die Odys nahm — da
muBte man das Publikum gesehen haben —, ja das waren
Zeiten | AuBerdem fehlten der Polizeiboxer Anderschitz und
der Minister a. D. Heinl. Es war also nicht das Richtige.
Und vor allem und trotz 2000 Eau de Cologne-Flascherln, — es
waren nicht die aromatischen Menschen !
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Kehraus

Man weifl in Wien, wie rauschend, wie unbefangen lustig
und gemifitlich die Feste der ,Bihne‘ verlaufen.
Und alle Teilnehmer, Damen und Herren, sollen mit, reizenden
Damen-, »respektive Herrenspenden« bedacht werden:
Denn nicht weniger als 3000 Spenden wurden uns zur Verfligung
gestellt.
Es wire demnach zu untersuchen, ob die Firmen nicht aus
Furcht, wiewoh! zu dieser nicht der geringste Grund mehr besteht,
sich zu dem Opfer bewogen gefithit haben. Die unbefangene
Lustigkeit und Gemiitlichkeit wird nicht mehr lang’ vorhalten, um
den Ernst des § 98b zu verbergen, und es kommt der BuBtag
fiir die Saturnalien der Vergangenheit. Aber die Gegenwart tut
oder unterlaft zu wenig, um sich von dieser abzusondern, ja man
hat den Eindruck, daB sie von ihrem Aroma nascht und keineswegs
gewillt ist, nach aufien hin briisk mit der Tradition zu brechen.
DaB die Erben des Kronos das Erpressen streng verpdnen,
scheint in den Kreisen der Opfernden noch-nicht ruchbar geworden
zu sein. Sie sollen aber erfahren, daB die heutige ,Stunde‘ nicht
daran denken wirde, fiir die Verweigerung von 3000 Spenden
Gegenmafregeln zu ergreifen, sie sollen sie zuriickverlangen und,
wie es Rechtens ist, an Bekessy iiberweisen.

—em—

Ratten

taugen zu Metaphern.

Warum unterschiatzt der Mensch, der so gern von einem Rattenschwanz
von Prozessen spricht und darunter etwas unerhért Kompliziertes ver-
steht, das den Rattenschwanz harmonisch erginzende Rattengehirn? — —
Das tut er keineswegs, aber er spricht korrekter von einem Ratten-
konig von Prozessen.

Wenn ich tiefer fiber all die Probleme von heute, die. den Viener
anblasen, anpfauchen und anstieren, nachdenks, so komme ich zu J>m
betriiblichen SchluB: Wir haben dberhaupt kein Talent zum V' _:‘ilgen!
Doch!

Und da auch unsere Republik festgemauert in der Eiden ist, so heje
ich wenigstens nicht die Befiirchtung, dal sie trotz der Niederlage,
die sie an ihrem letzten GroSkampftag erlitten hat, wird abdizieren
missen zu gunsten des berithmten Rattenkonigs . ..

qin
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Hat ihn schon. Doch die Zusammenhédnge sind nicht ganz Klar,
selbst wenn man davon absieht, dafl nicht die Republik, sondern die
Gemeinde den Krieg gegen die Ratten verloren hat. Zugunsten
welches Rattenkonigs die Republik abdizieren konnte, ist auch
nicht ersichtlich. Jener Rattenkénig von Prozessen kann es schon
darum nicht sein, weil das Urteil jedesmal im Namen der
Republik gefdllt wird. Der Rattenkénlg ineinander verflochtener
Infamien, der ihn nach sich gezogen hat, ist von mir entwirrt
und kaput gemacht worden. Er bestand aus Rattenschwinzen,
deren Zugehorigkeit die Ratten selbst nicht mehr bestimmen
konnten. Was ich da zur Sduberung der Stadt geleistet habe
— nebst der unermidlichen Gewinnung strafrechtlichen Neulands
mit Hilfe eines Anwaltes, der allerdings ein passionierter Ratten-
fanger ist —, dafiir wird erst eine kommende Einwohnerschait
dankbar sein. Mein Grofkampftag ist erfolgreicher verlaufen als
der der Gemeinde, deren Fiihrer freilich der Rattenplage, mit
der ich fertig wurde, nicht einmal mit dem Willen entgegen-
getreten sind, so daB sie sich sogar im Rathaus einnisten konnte.
Aber ich habe keine Unterstiitzung gebraucht, um sicher zu sein,
daB meine Ratten in Wien nicht an Altersschwiéche sterben.

Der Vielbeschiftigte

Polizeiprasident Schober fiber den »Weltfriedenstag«.
Von unserem Korrespondenten.

Berlin, 10. Januar

Zu dervom ,8-Uhr-Abendblatt' angeregten Idee eines Weltiriedenstages
(Das 8-Uhr-Abendlatt in Berlin ist das iible Sensationsblatt des
Herrn Viktor Hahn aus Wien, das um zwei Stunden spiter —
die Stunde als WertmaB genommen — als das 6-Uhr-Abendblatt
in Wien des Herrn Hacsak aus Budapest erscheint)
duflerte sich Bundeskanzle} a. D., Polizeiprisident Schober: sZu schén
gedacht, um wahr zu sein.« Das war der .erste Gedanke,
als ich die liebenswiirdige Anregung in einem Schiréiben der

Redaktion des ,8-Uhr-Abendblatt‘ gelesen hatte. Doch ohne Ideale
kann der Mensch nicht leben — —

Und ohne Zeitungen offenbar noch weniger.
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Blattgetfihl!

i . . . Wir Schiiler Moriz Benedikts, des groBen, unvergeflichen
i Publizisten, haben von unserem Meister immer wieder die Lehre ein-
geprigt erhalten, daf die Einheitlichkeit starker Gesinnung, das feste
Zusammenhalten und das eifervolle Blattgefiihl die ehernen
Klammern sind, die den mdachtigen Bau der »Neuen Freien Pressec«
zusammenhalten. In dieser Hinsicht warst du uns ein unerreichies

1]
4 Vorbild. . . . ‘r 2
" Wirklich an einem Grab gesprochery %

Umsturz in der Neuen Freien Presse

Unldngst, an einem Sonntag, muBten die #ltesten Leser das
Folgende wahrnehmen. Zum erstenmal, nicht etwa in der Gerichts-
rubrik, nein in der Literaturrubrik — in der Besprechung einer
Novelle von Berthold Viertel durch Herrn Zwelg — lasen sle,
der Autor habe unter anderen Werken
1 eine fanatische Bekenntnisschrift fir Karl Kraus
? geschrieben, und ferner, der Held seiner Novelle werde
) in einem Abenteuer mit einer kleinen Hure
vorgefiihrt. Das war etwas viel auf einmal. Es schmeichelt mir,
daB bel der ersten Gelegenheit, da sich die Neue Freie Presse das
Wort »Hure« erlaubte — obschon sie vielleicht bei einer »kleinen«
Hure unliebsame Gedankenverbindungen fiir ausgeschlossen
3 hidlt —, auch meinen Namen {iber die Lippen gebracht hat. Sie
r weil, da8 ich stets gerade auf diesemn Gebiete den Kampf gegen

soziale Vorurteile gefiihrt habe und wo es stirkere Journalisten gibt,
immer auf Seite der schwécheren Huren gewesen bin. Aber fiir die
treuen Leser, welche die Traditionen des Blattes schon durch
| die Seifenannoncen iiber dem Leitartikel durchbrochen fiihlen,
! war es sicherlich ein Chok. Handelt es sich doch um Gebiete
1 des Wissens, die nicht ohne behutsame Aufkldrung, nicht allzu
|
|

jih erschlossen werden sollten. Jenen nun, die sich iiber die
durchgreifende Neuerung entriisten dirften, wird die Neue Freie
Presse schon mit dem Mut ihrer Uberzeugung und mit dem
Blattgefiihl, das eben auch eine Anpassung an den Zeitgeist vor-
schreibt, zu begegnen wissen. Es werden sich aber voraussicht-
lich Gruppen bilden, und was wird sie mit solchen Lesern
anfangen, die iiberhaupt nicht verstanden haben, was ihnen ihr
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Blatt da auftischt? Es verlautet denn auch bereits, daB aus
dem Lager der dltesten Biache, die nie anderes als die
Neue Freie Presse gelesen haben, lebhafte Anfragen eintreffen :
»Fanatische Bekenntnisschrift fiir Karl Kraus? Erstens, wer ist das,
was heiBt das? Bekenntnisschrift fiir einen Unbekennten? Was
hat er selbst fiir Schriften geschrieben? Zweitens, wie ist das zu
verstehn mit Hure? Was ist das, was heiBit das? Schreibt sie fiirs
Blatt?« Denn zu Rebussen sind sie nicht aufgelegt, und schlielich
muB man zugeben, die Neue Freie Presse hat sich vielleicht
ein bif}l .iibereilt.

———

Wir kénnen uns den Fall denken

Uber »die Treuepflicht des Ehegatten nach der Scheidung«
— ein osterreichisches Problem — ergeht sich der Vizeprasident
des Landesgerichts im deutschnationalen Regierungsblatt:

Wir wollen nicht einer allzu leicht moglichen Ehescheidung das
Wort reden. Wir kénnen uns aber den Fall denken, daf
eine tugendsame, unglickliche und wahrhaft liebende junge Frau
nach der Ehescheidung von ihrem nicht tugendhaften, ungeliebten
Gatten verlangt. Da soll nach der Scheidung die Pflicht zur ehelichen
Treue bestehen bleiben? Nein und dreimal nein....
Dieser kiihne Drang nach Neuerung und die Moglichkeit, daf
wieder die Reichspostkreise den Bekenner vor ein Ketzergericht
stellen konnten — solche Vorstellung eines Fibel-Babel 148t doch,
zwischen allen hochfliegenden Plinen der Menschheit, den Orbis
als Taferlklasse erscheinen und die Austria darin als die ultima.

Mensch und Tier

Infolge von zwei Fallen von In einem kleinen Orte der
Tollwut in Donnerskirchen am | Gironde hat sich nachfolgende Ge-
Neusiedlersee ordnete der Bezirks- | gchichte zugetragen. Ein Milch-
hauptmann von Eisenstadt die Ver- | gprer hatte dort vor drei Jahren
tilgung sdmtlicher Hunde wund
Katzen in Donnerskirchen an. Wie
dabei vorgegangen wurde, das
spottel jeder Beschreibuing. Die
Tiere muBten lebendig oder tot auf

im Winter einen kleinen frierenden
Schaferhund von der Strafle auf-
genommen und - in sein Haus

werden, wo fiinf junge Burschen vor Hauschens Feuer in seinem
Schulkindern ihres Schinderamtes | Ofen machen wund schittete

gebracht.  Dieser ?age wollte |
den sogenannten Aasplatz gebracht | nun ein Untermieter des kleinen

Vo |




walteten. Die Katzen wurden in
Sdcken auf den Aadsplatz gebracht
und dort von den Burschen solange
an die Baumstimme geschlagen, bis
sie kein Lebenszeichen mehr von
sich gaben. Bei dieser Prozedur zer-
rissen viele Sicke und die schwer-
verletzten Katzen fielen heraus, wo-
bei sie sich davonzuschleppen ver-
suchten, wurden aber von den Schul-
kindern zumeist eingeholt und dann
vollends erschlagen. Einzelne Tiere
entkamen in den Wald, wo noch am
néchsten Tage Hunde mit zerschla-
genen GliedmaBen, Katzen mit ge-
brochenem Riickgrat halb verendet
aufgefunden wurden. Die Hunde
wurden einzelweise in der grausam-
sten Weise erschlagen. Der Hund
eines Ortsinsassen erhielt minde-
stens 30 Schlige, bis er zusammen-
brach; er wurde auf den Haufen zu
den toten Hunden geworfen, nach
15 Minuien schleppte er sich wieder
weg und wurde dann erst totgeschla-
gen.EinHund kam nach drei Stunden
mit einem heraushdngenden Auge
und herabhdngenden Haut- und
Fleischfetzen blutiiberstromt zu sei-
nem Herrn ii Haus zuriickgelaufen,
der ihn nochmals auf den Aasplatz
trug, wo er endlich den tédlichen
Schlag erhielt. Solche Fille ereig-
neten sich sehr viele. Schulkinder
und halbwiichsige Burschen zogen
tote und lebende Katzen an Spagat-
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zu diesem Zweck Petroleum in die
Glut. Die Fliissigkeit explodierte
und das Haus stand bald in
hellen Flammen. Es war Nacht,
und die Familie des Milch-
fahrers schlief. Der Hund aber
war sofort auf den Beinen.
Er zerrte an der Bettdecke
des Herrn, bis dieser erwachte,
weckte die Frau und die Kinder,
stiirzte dann durch 'die Flammen
auf die StraBe und nun in ein
Nachbarhaus, bif dort einen
schlafenden Mann in die herab-
hingende Hand, so daB dieser
erwachte und das Feuer ‘be-
merkte, und sprang dann auf
die StraBe in ein 'Lastauto, wo
er den schlafenden Chauffeur
weckte. Das leichte Holzhaus
war in wenigen Mimiten wvon
den Flammen eingehillt, Nur
die Frau wund zwei Kinder
des Milchfahrers konnten gerettet
werden. Der Mann und ein
krankes Kind, das er retten
wollte, kamen wum. Als der
Hund seinen Herrn nicht bej
den Geretteten fand, stirzte er
in das brennend¢ Haus zuriick.
Feuerwehrleute brachten ihn
vollig versengt und erblindet

schniiren durch den'Straenkot zum heraus. Kurze  Zeit darauf
Aasplatz. starb er.

Bomben sind auf den Olberg gefallen

Aus Jerusalem wird mir geschrieben :

Zu Ehren der gefallenen Krieger hat die hiesige Regierung am
Olberg einen grofien Militdririedhof angelegt. Am Eingang wurde
ein grofes steinernes Kreuz in Form eines Schwertes errichtet.

T
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QGefallen zur Hebung des Fremdenverkehrs

Dafl doch keine menschliche Phantasie den Kot-
haufen zu ermessen vermOchte, der sich Menschheit
nennt! Wihnt man den Gipfel erklommen, immer
noch will es hoher hinauf:

Paris, 21. Dezember. (Telegramm der »>Wiener Allgemeinen
Zeitung<) Ein Finanzsyndikat hat an die Regierung das Anbot
gestellt, unter Investition vieler hundert Millionen Francs in der
Umgebung von Verdun Riesenhotels, Restaurants,
Kaffeehiduser, Bars und Spielsdle zu erbauen, um
den Fremdenverkehr zu fdrdern. Das Konsortium ersucht
die Regierung, verschiedenes Kriegsmaterial, wie alte
Kanonen, verrostete Tanks usw. zur Verfligung zu
stellen,da die Gesellschaft bereit wire,das Verduner
Schlachtfeld zu rekonstruieren.

Wenn es wahr ist und nicht blofi ein Telegramm
der ,Wiener Allgemeinen- Zeitung* (in welchem Fall

-die fran2051sche Gesandtschaft zum ‘Rechten sehén

miiBte), so hitten die Reklamefahrten zur Holle, die
seinerzeit von Basel ihren Ausgang nahmen, durch
eine Ehrenpforte des Menschengeschlechts gefiihrt.
Dies Phantom haben die blut- und weinbesoffenen
Ungeheuer meiner Tafelszene denn doch nicht
geschaut! Der Teufel, den ich an die Wand gemalt
habe, war ein Possenreifer. Nichts, was ich voraus-
gesagt habe, ist eingetroffen. Alles wurde Liigen
gestraft durch eine Wahrheit, gegen welche die meine
ein’ Schineichelwort an ‘die Menschheit war.
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